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II

(Nelegislativni akty)
NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2017/373
ze dne 1. bfezna 2017,

kterym se stanovi spolecné pozadavky na poskytovatele sluzeb v oblasti uspofidini letového

provozu | letovych naviga¢nich sluzeb a jinych funkci sité uspofddini letového provozu a dohled

nad nimi, zruSuji nafizeni (ES) & 482/2008, providéci nafizeni (EU) & 1034/2011, (EU)
¢.1035/2011 a (EU) 2016/1377 a méni nafizeni (EU) ¢&. 677/2011

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008 ze dne 20. Ginora 2008 o spole¢nych pravidlech
v oblasti civilniho letectvi a o zfizeni Evropské agentury pro bezpecnost letectvi, kterym se rusi smérnice Rady
91/670/EHS, nafizeni (ES) ¢. 1592/2002 a smérnice 2004/36/ES (!), a zejména na ¢l. 8b odst. 6 uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 550/2004 ze dne 10. bifezna 2004 o poskytovani letovych
naviga¢nich sluzeb v jednotném evropském nebi (nafizeni o poskytovani sluzeb) (), a zejména na ¢linky 4 a 6
uvedeného nafizent,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 551/2004 ze dne 10. bfezna 2004 o organizaci a uzivani
vzdu$ného prostoru v jednotném evropském nebi (nafizeni o vzdusném prostoru) (}), a zejména na ¢l. 6 odst. 7
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodtm:

(1)  Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 1034/2011 (*) stanovi pozadavky tykajici se dohledu nad provozni bezpecnosti
usporddani letového provozu a letovych naviga¢nich sluzeb a provddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 1035/2011 ()
stanovi spole¢né pozadavky na poskytovani letovych navigacnich sluzeb. Dotéeni poskytovatelé sluzeb musi
splnit spole¢né pozadavky pro poskytovani letovych naviga¢nich sluzeb, aby jim mohla byt vyddna osvédceni
uvedend v ¢l. 7 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 550/2004 a ¢l. 8b odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 216/2008. Uvedend nafizeni
rovnéZ stanovi pozadavky tykajici se piislusnych Gfadd, které jsou odpovédné za vydavani uvedenych osvédceni
a provadéni tikonti v oblasti dohledu a vynucovéni, a to v souladu s ¢ldnkem 4 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 549/2004 (°), ¢lankem 2 a ¢l. 7 odst. 7 nafizen{ (ES) €. 550/2004 a ¢lanky 10 a 22a nafizeni (ES)
¢. 216/2008.

(2)  Pozadavky stanovené v provadécich nafizenich (EU) ¢. 10342011 a (EU) ¢ 1035/2011 slouzi zejména k tomu,
aby bylo mozné v pocdtecni fizi realizovat zdkladni pozadavky tykajici se poskytovani sluzeb uspordddni

1

(") Ut.vest.L79,19.3.2008,s. 1.

() Ut.vést.L 96, 31.3.2004, s. 10.

() Uf.vést.L 96, 31.3.2004,s. 20.

() Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 1034/2011 ze dne 17. fijna 2011 o dohledu nad provozni bezpe¢nosti usporadant letového provozu
(ATM) a letovych navigacnich sluzeb a 0 zméné naiizeni (EU) ¢. 691/2010 (Uf. vést. L 271, 18.10.2011, 5. 15).

(°) Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 1035/2011 ze dne 17. fijna 2011, kterym se stanovi spolecné pozadavky pro poskytovan{ letovych
naviga¢nich sluzeb a méni nafizeni (ES) ¢. 482/2008 a (EU) ¢. 691/2010 (Ut. vést. L 271, 18.10.2011, 5. 23).

(°) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 549/2004 ze dne 10. biezna 2004, kterym se stanovi rimec pro vytvofeni jednotného
evropského nebe (UF. vést. L 96, 31.3.2004, s. 1).
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letového provozu a letovych navigaém’ch sluzeb (,ATM/ANS*), které jsou vymezeny v nafizeni (ES) ¢. 216/2008,
a to zejména s cilem zarucit, Ze jsou dodrzovdny clanky 8b a 22a nafizeni (ES) ¢. 216/2008 a prﬂoha Vb
uvedeného nafizeni, a umoznit zahdjeni standardiza¢nich kontrol v souladu s clankem 24 nafizeni (ES)
¢. 216/2008.

(3)  Uvedené pozadavky stanovené v provadécich nafizenich (EU) ¢. 1034/2011 a (EU) ¢. 1035/2011 by nyni mély
byt doplnény a aktualizovdny s ohledem na technicky pokrok. Rovnéz by mélo byt jasné uvedeno, Ze aby mohlo
byt poskytovatelim sluzeb vyddno osvédceni a aby si je mohli ponechat nebo aby mohli uéinit prohldseni
v souladu s timto nafizenim, musi splnit a nadéle plnit jak tyto poiadavky, tak hlavni pozadavky uvedené
v ¢l. 8b odst. 1 naffzeni (ES) ¢. 216/2008. Kromé toho by mél byt zarucen soulad uvedenych pozadavka
a pozadavkd, které jsou stanoveny v nafizenich Komise (EU) ¢ 965/2012 (Y), (EU) ¢ 11782011 (3), (EU)
¢. 139/2014 () a (EU) 2015/340 (%), ¢imZz bude u¢inén krok k ,celkovému systémovému piistupu®, ktery spociva
v logicky a technologicky jednotném pristupu v riiznych oblastech. Proto by nyni mély byt pozadavky, které jsou
stanoveny v provddécich nafizenich (EU) ¢. 1034/2011 a (EU) & 1035/2011, stanoveny v jediném ndstroji
a provadéci nafizeni (EU) ¢. 1034/2011 a (EU) ¢ 1035/2011 by méla byt zruSena.

(4)  Spolecnd pravidla udélovani osvédceni poskytovateliim sluzeb a dohledu nad nimi maji zdsadni vyznam, maji-li
¢lenské staty vice divéfovat systémiim ostatnich ¢lenskych stitd. Z tohoto diivodu a pro zaruceni co nejvyssi
trovné bezpecnosti a zabezpeceni by mély byt jednotné pozadavky na poskytovani sluzeb a dohled nad nimi
posileny. Tim by se mélo zarucit bezpecné a vysoce kvalitni poskytovani sluzeb za dlelem letové navigace
a vzdjemného uzndvani osvédéeni v celé Unii, a tudiZ i vét3i svoboda pohybu a lepsi dostupnost téchto sluzeb.

(5)  Aby byl zarucen harmonizovany piistup k udélovani osvédéeni a vykonu dohledu, méla by byt opatfeni, kterd
maji byt provedena v zdjmu zabezpeceni systémt, pouZivanych prvka a tdaji, koordinovdna mezi ¢lenskymi
staty, funk¢nimi bloky vzdu$ného prostoru a siti tvofenou sluzbami, funkcemi a produkty nabizenymi poskyto-
vateli sluzeb, manazerem struktury vzdus$ného prostoru, letiti a dalsimi osobami, které zajistuji nezbytnou
infrastrukturu pro letovy provoz.

(6)  Rizeni bezpecnosti zajistuje identifikaci, posouzeni a minimalizaci bezpe¢nostnich rizik a slabych mist v oblasti
zabezpeceni, kterd maji dopad na bezpecnost. Je proto nezbytné dukladnéji propracovat pozadavky, jez se tykaji
posuzovani zmén funkéntho systému z hlediska bezpecnosti provddénych organizaci, kterd je drzitelem
osvédceni. Tyto pozadavky by mély byt upraveny s ohledem na zaclenéni pozadavki tykajicich se fizeni zmén do
spolecné regulacni struktury v oblasti bezpe¢nosti civilniho letectvi a na zkuSenosti, jez zdcastnéné strany
a piisluiné tfady ziskaly v oblasti dohledu nad bezpe¢nosti.

(7)  Je vhodné ucinit z bezpecnostni kultury aspekt systému F{zeni poskytovatelt sluzeb, a to zptisobem, ktery bude
prosazovat pochopeni uvedenych systémt a jejich zdokonalovani soucasné s uzndnim potieby, Ze je téeba
systémy Fizeni déle posilovat, a to zejména integraci spolehlivého systému hldseni udalosti.

(8)  Melo by se upfesnit, které Gfady jsou odpovédné za tkoly souvisejici s udélovanim osvédceni, dohledem
a vynucovanim ve vztahu k poskytovatelim sluzeb, na néz se vztahuje toto nafizeni, a to v souladu s kritériem
stanovenym v ¢l. 7 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 550/2004 a tkoly Evropské agentury pro bezpecnost letectvi

(vagentury”) podle ¢lanku 22a natizeni (ES) ¢. 216/2008, aniz by byly dotéeny pozadavky ¢lanku 2 nafizeni (ES)

¢. 550/2004. Vzhledem k povaze a rozsahu poskytovanych sluzeb by agentura méla byt piislusnym tfadem pro

poskytovatele datovych sluzeb a pro manazera struktury vzdus$ného prostoru. Aby bylo mozné splnit cile

(") Nafizeni Komise (EV) €. 965/2012 ze dne 5. Fjna 2012, kterym se stanovi technické poZadavky a sprdvni postupy tykajici se letového

provozu podle nafizen{ Evropskeho parlamentu a Rady (ES) & 216/2008 (Ut. vést. L 296, 25.10.2012, 5. 1).

(*) Natizeni Komise (EU) ¢. 11782011 ze dne 3. listopadu 2011, kterym se stanovi technické pozadavky a spravni postupy tykajici se
posddek v civilnm letectvi podle naifzeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 216/2008 (Uf.vést.L 311, 25.11.2011, . 1).

(*) Nafizeni Komise (EU) ¢. 139/2014 ze dne 12. Gnora 2014, kterym se stanovi pozadavky a spravni postupy tykajici se letist podle
naifzenf Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 216/2008 (Uf. vést. L 44, 14.2.2014, 5. 1).

(*) Nafizeni Komise (EU) 2015/340 ze dne 20. tnora 2015, kterym se stanovi technické pozadavky a sprévni postupy tykajici se prukazu
zplisobilosti a osvédceni Fidicich letového provozu podle nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008, kterym se méni
provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 923/2012 a kterym se zrusuje nafizeni Komise (EU) ¢. 805/2011 (Ur vést. L 63, 6.3.2015, s. 1).
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nafizeni (ES) ¢. 216/2008, zejména cil stanoveny v ¢l. 2 odst. 2 pism. d) uvedeného nafizeni a cil stanoveny
v ¢l. 1 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 549/2004, je rovnéz vhodné sladit pozadavky na pfislusné Gfady s pokrokem
v oblasti koncepci fizeni bezpe¢nosti Mezindrodni organizace pro civilni letectvi (ICAO), zejména se zavedenim
systému fizeni Gfadd, jakoZ i provadénim stdtniho programu bezpecnosti a se zarucenim koordinace mezi témito
Gfady.

(9)  Meélo by byt objasnéno, Ze pii provadéni tkolt spojenych s udélovinim osvédceni, dohledem a vynucovinim
podle tohoto nafizeni by ptislusné Gfady mély jednat nezdvisle na jakémkoli poskytovateli sluzeb, a to tim, Ze
bude zaruceno odpovidajici oddéleni téchto tfadi od téchto poskytovateltt alespoil na funkéni drovni, a ze by
mélo byt zabranéno jakémukoli pfipadnému stretu zdjmi. Cilem je zarudit objektivitu a nestrannost téchto tifadt
a také to, Ze své tikoly podle tohoto nafizeni plni ve vysoké kvalité.

(10) Agentura by méla ziidit databazi relevantnich informaci o piislusnych dfadech, aby usnadnila standardiza¢ni
kontroly pfislusnych dradti a koordinaci s témito tfady a podpotila Komisi pfi provadéni jejich tkolt.

(11) Aby se zarucilo, Ze jsou soustavné plnény pozadavky na poskytovatele sluzeb stanovené timto nafizenim a Ze
piislusné tfady mohou v souladu s ¢l. 4 odst. 3 a odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 549/2004 vykondvat své tkoly podle
tohoto nafizeni, mély by byt témto Gfadim kromé moznosti provadét inspekce a vést Setfeni uvedené v ¢l. 2
odst. 2 nafizeni (ES) ¢ 550/2004 a ¢l. 10 odst. 2 a 3 nafizeni (ES) ¢. 216/2008 udéleny urcité zvlastni
vySetfovaci pravomoci. Je vhodné objasnit, Ze tyto pravomoci je tfeba vykondvat v souladu s pouZitelnymi
pravidly vnitrostatnich pravnich pfedpist a s patfiénym ohledem na fadu specifickych prvka, které maji zarudit
spravedlivou rovnovdhu mezi viemi pravy a zdjmy, o néz v konkrétnim piipadu jde.

(12) Pracovnici v oboru zabezpecovacich elektronickych zaf{zeni v letovém provozu zaméstnani u poskytovatele
sluzeb nebo manazera struktury vzdu$ného prostoru by méli absolvovat harmonizovany vycvik a program
hodnoceni zpusobilosti. Poskytovatel sluzeb nebo manazer struktury vzdusného prostoru by mél rovnéz zarucit,
Ze pracovnici smluvni organizace jsou odpovidajicim zptsobem kvalifikovani. Proto by do tohoto nafizeni méla
byt zatazena podrobnd ustanoveni o vycviku a hodnoceni odborné zpusobilosti takovychto pracovnika.

(13) Aby se zarucila vysoka tiroven bezpecnosti civilniho letectvi v Unii, méla by opatfeni stanovend v tomto nafizeni
odrézet stav techniky v oblasti bezpecnosti letectvi, a to véetné osvédéenych postupii a védeckého a technického
pokroku v odvétvi meteorologickych sluzeb. Proto by mélo toto nafizeni vychdzet z pouzitelnych standardi
a doporucenych postuptt ICAO, zejména pfilohy 3 Umluvy o mezindrodnim civilnim letectvi podepsané dne
7. prosince 1944 v Chicagu (Chicagskd timluva) o meteorologické sluzbé pro mezindrodni letectvi, zdroven by
mélo Cerpat ze zkuSenosti s poskytovinim meteorologické sluzby na tdrovni Unie i tirovni celosvétové
a zaruCovat pfiméfenost ve vztahu k velikosti, druhu a sloZitosti poskytovatele meteorologickych sluzeb.

(14) Mely by byt stanoveny spole¢né pozadavky na ud€lovani osvédéeni poskytovatelim datovych sluzeb a dohled
nad nimi, aby se zaruilo, Ze poskytovatelé leteckych dat, kterd maji byt vyuzita v letadle, zpracovavaji tidaje
vhodnym zpusobem, ktery spliiuje pozadavky koncovych uzivatel vzdusného prostoru a umoziuje bezpeny
provoz s navigaci zaloZenou na vykonnosti.

(15) Leteckému pramyslu a pfislusnym dfadim clenskych stdtd by mél byt poskytnut dostate¢ny ¢as na to, aby se
piizplsobily novému regulaénimu rdmci, ktery je zf{zen timto nafizenim, a aby nahradily osvédceni vydand pred
datem pouzitelnosti tohoto nafizeni.

(16)  Avsak pro zajisténi konzistence s nafizenim (EU) €. 965/2012 by se pFislusnd ustanoveni tohoto nafizeni méla na
poskytovatele datovych sluzeb pouzit jiz od difvéjsiho data. Kromé toho by uvedenym poskytovatelim datovych
sluzeb mélo byt na dobrovolném zdkladé umoznéno, aby o pifslusnd osvédceni pozddali jiz bezprostfedné po
vstupu tohoto nafizeni v platnost, aby jim toto osvéd¢eni mohlo byt udéleno, aby méli jako subjekty, na néz se
nevztahuje provadéci nafizeni (EU) ¢. 1035/2011, ale jimZz agentura vyddvd dobrovolné potvrzeni (letter of
acceptance), moznost vyuZzit co nejdiivéjstho uplatnéni tohoto nafizeni v tomto ohledu a vzdjemného uzndvani
uvedenych osvédceni. Brzké uplatnéni tohoto nafizeni ve vztahu k poskytovatelim datovych sluzeb by provozo-
vatele letadel také zprostilo jejich povinnosti v oblasti dohledu pfi externim zajitovani sluzeb uvedenych
poskytovateld, jakmile je poskytovateli udéleno osvédceni pro letecké databdze. Pokud takovy poskytovatel
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uvedenou moznost vyuzije, mél by byt pro ucely ziskdni osvédceni i po jeho ziskdni vdzdn pouzitelnymi
pozadavky tohoto nafizeni. Vzhledem k této mozZnosti, kterou poskytovatelé datovych sluzeb maji, by se
piislusnd ustanoveni tohoto nafizeni tykajici se pfislusného tfadu ve vztahu k uvedenym poskytovatelim, coz je

vvvvv

v tomto piipadé pouze agentura, méla pouzit jiz od data vstupu tohoto nafizeni v platnost.

(17)  Ustanoveni, kterd jsou obsaZena v provadécim nafizeni Komise (EU) ¢. 923/2012 ('), by méla byt doplnéna
o aspekty, které se tykaji poskytovani letovych provoznich sluzeb tak, aby bylo zaruceno, Ze je poskytovani
sluzeb v souladu s ¢innostmi pilotd a persondlu letovych provoznich sluzeb a s pozadavky uvedeného nafizeni.

(18) Bezpecnostni ptijatelnost jakékoli zmény navrzené poskytovatelem sluzeb by méla byt posouzena na zdkladé
analyzy rizik, kterd zavedeni této zmény predstavuje pro funkéni systém provozovatele, pficemz by rizika méla
byt rozliSena podle kvantitativnich, nebo kvalitativnich objektivnich hodnoticich kritérii nebo podle kombinace
téchto kritérii, kterd se uré{ na mistni drovni.

(19) Z divodi jednotnosti a snadného uplatiiovdni by do tohoto nafizeni méla byt zaclenéna ustanoveni nafizeni
Komise (ES) ¢. 482/2008 (%), a natizeni Komise (ES) ¢. 482/2008 by tudiz mélo byt zruseno.

(20) Do tohoto nafizeni by mély byt zaclenény pozadavky ¢lankt 12 a 21 nafizeni Komise (EU) ¢. 6772011 ()
a piilohy VI uvedeného nafizeni, aby se zarucil harmonizovany pfistup ke viem poskytovateltim sluzeb. Proto by
méla byt uvedend ustanoven{ zrusena.

(21)  Provadéci nafizeni Komise (EU) 2016/1377 (*), které jesté neni pouzitelné, obsahuje znatné mnozstvi chyb. Aby
se uvedené chyby odstranily a zdroveni se zajistila pozadovand pravni srozumitelnost, je vhodné provadéci
nafizeni (EU) 2016/1377 v celém rozsahu zrusit a nahradit je pravidly stanovenymi v tomto nafizeni.

(22)  Opatieni stanovend timto naf{zenim jsou zaloZena na stanovisku agentury vydaném v souladu s ¢l. 17 odst. 2
pism. b) a ¢l. 19 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 216/2008.

(23)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem vyboru zf{zeného podle ¢l. 5 odst. 3 nafizeni
(ES) &. 549/2004,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Predmét

Toto nafizeni stanovi spolecné pozadavky na:

1) poskytovani sluzeb v oblasti uspofadani letového provozu a letovych naviga¢nich sluzeb (,ATM/ANS®) a zajistovani
jinych funkei sité¢ uspofddani letového provozu (.funkce sité ATM®) pro vSeobecny letovy provoz, a to zejména
pozadavky na pravnické nebo fyzické osoby, které tyto sluzby a funkce poskytuji;

2) ptislusné tfady a kvalifikované subjekty, které jednajf jejich jménem, jeZ plni tkoly spojené s udélovanim osvédcent,
provadénim dohledu a vynucovanim ve vztahu k poskytovateltim sluZeb a funkcim uvedenym v odstavci 1).

(") Provadéci nafizeni Komise (EU) €. 923/2012 ze dne 26. zaF{ 2012, kterym se stanovi spole¢nd pravidla 1étdni a provozni pfedpisy tykajici
se sluzeb a postupl v oblasti letecké navigace a kterym se méni provddéci nafizeni (ES) ¢. 1035/2011 a nafizeni (ES) ¢. 1265/2007, (ES)
¢. 1794/2006, (ES) ¢. 730/2006 (ES) €.1033/2006 a (EU) €. 255/2010 (Ut. vést. L 281, 13.10.2012, 5. 1)

(¥ Nafizeni Komise (ES) ¢. 482/2008 ze dne 30. kvétna 2008, kterym se stanovi system Za}lstem bezpecnost1 softwaru, ktery mé byt
zaveden poskytovateli letovych navigacnich sluzeb, a kterym se ménf pifloha Il nafizenf (ES) ¢. 2096/2005 (Ut. vést. L 141, 31.5.2008,
s. 5).

(}) Natizeni Komise (EU) ¢. 677/2011 ze dne 7. ervence 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla pro funkce sité uspofddan{ letového
provozu (ATM) a kterym se méni nafizeni (EU) ¢. 691/2010 (UF. vést. L 185,15.7.2011, 5. 1).

(*) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2016/1377 ze dne 4. srpna 2016, kterym se stanovi spolecne pozadavky na poskytovatele sluzeb
a dohled v oblasti uspofddani letového provozu/letovych navigacnich sluzeb a jinych funkef sité usporadanl letového provozu, zrusuji
naffzenf (ES) ¢. 482/2008, provadéci nafizeni (EU) ¢ 1034/2011 a (EU) &. 1035/2011 a méni naffzeni (EU) & 677/2011 (UK. vést. L 226,
19.8.2016,s. 1).
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Cldnek 2
Definice

Pro téely tohoto nafizeni se pouziji definice uvedené v piiloze I a tyto definice:

1) definice v ¢lanku 2 nafizeni (ES) ¢. 549/2004 a ¢lanku 3 nafizeni (ES) ¢. 2162008, kromé definice ,osvéd¢eni
v €l. 2 odst. 15 nafizeni (ES) ¢ 549/2004;

o

,poskytovatelem sluzeb* se rozumi kazdd pravnickd nebo fyzickd osoba, kterd zajistuje funkce nebo poskytuje sluzby
ATM/ANS definované v ¢l. 3 pism. q) nafizeni (ES) ¢. 216/2008 nebo jiné funkce sité ATM, a to bud jednotlivé, nebo
souhrnné pro vSeobecny letovy provoz;

3) ,manazerem struktury vzdu$ného prostoru“ se rozumi subjekt zi{zeny v souladu s cldnkem 6 nafizeni (ES)

¢ 551/2004 za tlelem plnéni povinnosti stanovenych v uvedeném clanku a v ¢lancich 3 a 4 naffzeni (EU)
¢ 677/2011.

=

,celoevropskou sluzbou® se rozumi ¢innost, kterd je navrzena a zfizena pro uZivatele ve vétsiné ¢lenskych stati nebo
ve viech ¢lenskych stdtech a kterd mtize rovnéZ prekracovat vzdusny prostor izemi, na které se vztahuje Smlouva;

U1
~

,poskytovatelem datovych sluzeb (DAT)“ se rozumi organizace, kterd je:

a) poskytovatelem dat typu 1, ktery zpracovava leteckd data pro tcely pouziti v letadle a za fizenych podminek
zajistuje leteckou databdzi spliiujici pozadavky na jakost dat, u niZ nebyla stanovena odpovidajici slucitelnost s
leteckou aplikaci/vybavenim;

b) poskytovatelem dat typu 2, ktery zpracovavé leteckd data a zajistuje leteckou databdzi pro acely pouziti v certifi-
kované aplikaci | certifikovaném vybaveni letadla, kterd spliiuje pozadavky na jakost dat a u niz byla stanovena
slucitelnost s danou aplikaci/danym vybavenim.

Cldnek 3
Poskytoviani ATM/ANS a zajiStovani funkci sité ATM

1. Clenské stity zajisti, aby odpovidajici sluzby ATM/ANS a funkce sit¢ ATM byly poskytovény v souladu s timto
nafizenim, a to zpisobem, ktery napomahd vieobecnému letovému provozu a zdroven zohledniuje bezpe¢nostni aspekty
a provozni pozadavky.

2. Jestlize ¢lenské stity piijmou dodate¢nd ustanoveni, jimiZ doplni toto nafizeni v jakychkoli otdzkdch, které jsou
podle tohoto nafizeni ponechdny na ¢lenskych statech, #idi se tato ustanoveni standardy a doporuc¢enymi postupy, které
jsou stanoveny v Chicagské imluvé. PouZzivaji-li se ustanoveni ¢lanku 38 Chicagské timluvy, uvédomi o tom ¢lenské
staity kromé Mezindrodni organizace pro civilni letectvi také Evropskou agenturu pro bezpecnost letectvi (dile jen
,agentura“) a pouziti ndlezité zdtivodni, a to nejpozdéji do dvou mésicii poté, co byla dodate¢nd ustanoveni pfijata.

3.V souladu s Chicagskou amluvou ¢lenské stity tato dodate¢nd ustanoveni zvefejni ve svych leteckych informacnich
piiruckéch.

4. Pokud se clensky stit rozhodne umoZnit poskytovani urCitych konkrétnich letovych provoznich sluzeb
v konkuren¢nim prostiedi, pfijme v§echna vhodnd opatieni, aby zarucil, Ze se poskytovatelé téchto sluzeb nepodileji na
jedndni, jehoZ cil nebo nésledek spocivd v zamezeni, omezeni nebo naruseni hospodéiské soutéze, ani na jedndni, které
podle platnych pravnich pfedpist Unie a vnitrostatnich pravnich pfedpist pfedstavuje zneuziti dominantniho postaveni.

Cldnek 4
Pfislusny dfad pro udélovini osvédéeni, provddéni dohledu a vynucovani

1. Piislusnym dfadem, ktery odpovidd za vyddvani osvédCeni poskytovatelim letovych informacnich sluzeb,
v pislusnych piipadech za potvrzovani prijeti prohldSeni ucinénych poskytovateli letovych informacnich sluzeb
uvedenych v ¢ldnku 7 a za dohled a vynucovani ve vztahu k poskytovateltim sluzeb, je vnitrostdtni dozorovy orgdn, jenz
je uveden v ¢ldnku 4 nafizen{ (ES) ¢. 549/2004, clenského stitu, v némZz md pravnickd nebo fyzickd osoba, kterd zada
o osvédceni nebo ¢&ini prohldSeni, hlavni misto ¢innosti nebo pipadné sidlo, pokud ovSem neni podle ¢lanku 22a
nafizeni (ES) ¢. 216/2008 pfislusnym tfadem agentura.
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Pro tclely tohoto nafizeni se poskytovatelé datovych sluzeb a manaZer struktury vzdusného prostoru povazuji za
celoevropské poskytovatele sluzeb, pro néz je v souladu s ¢l. 22a pism. ) nafizeni (ES) ¢. 216/2008 pfislusnym tfadem
agentura.

2. Pfislusné afady uvedené v odstavci 1 musi spliiovat pozadavky stanovené v piiloze IL

3. Je-ijeden z dotcenych poskytovateld sluzeb organizaci, pro kterou je piislusnym dfadem agentura, pfislusné arady
dotéenych ¢lenskych sttt koordinuji své ¢innosti s agenturou, aby zajistily, Ze jsou splnény pozadavky stanovené v bodé
ATM/ANS.AR.A.005 podbodech 1), 2) a 3) pism. b) piilohy II, pokud alternativné:

a) poskytovatelé sluzeb poskytuji sluzby ve vztahu k funkénim blokidm vzdusného prostoru, které pfesahuji vzdusny
prostor spadajici pod pravomoc vice nez jednoho ¢lenského stitu, jak je uvedeno v ¢l. 2 odst. 3 nafizeni (ES)
& 550/2004;

b) poskytovatelé sluzeb poskytuji pteshrani¢ni letové navigaéni sluzby uvedené v ¢l. 2 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 550/2004.

4. Pokud ¢lensky stat urcil nebo zfidil vice nez jeden p¥islusny Gfad v souladu s ¢lankem 4 nafizeni (ES) ¢. 549/2004
nebo uvedeny v ¢l. 2 odst. 3 az 6 nafizeni (ES) ¢. 550/2004, aby plnil tikoly spojené s udélovanim osvédéeni, dohledem
a vynucovanim podle tohoto nafizeni, zaruci, Ze je jasné definovdna oblast pasobnosti kazdého z téchto Gfadd, a to
zejména, pokud jde o odpovédnost, zemépisnd omezeni a omezeni vzdusného prostoru. V takovém piipadé tyto trady
své ¢innosti navzdjem koordinuji na zdkladé pisemnych ujedndni, aby zarudily a¢inny dohled a vynucovani ve vztahu ke
vSem poskytovatelim sluzeb, jimz vydaly osvéd¢eni, nebo v piislusnych piipadech k tém, kteti u nich u€inili prohlédseni.

5. Pii plnéni dkolt spojenych s udélovanim osvédéeni, dohledem a vynucovinim podle tohoto nafizeni pfislusné
tfady jednaji nezédvisle na jakémkoli poskytovateli sluZeb. Tato nezdvislost musi byt zajisténa dostatecnym oddélenim
téchto piislusnych dradt od poskytovatelt sluzeb alespon na funkéni drovni. V této souvislosti ¢lenské stty zajisti, aby
piislusné urady vykondvaly své pravomoci nestranné a transparentné.

6.  Clenské stéty a pifpadné Komise, je-li pifslusnym diadem agentura, zarudi, Ze jejich piislusné diady nedovoli svym
pracovniktim, aby se podileli na plnéni dkola téchto tfadt spojenych s udélovanim osvédéeni, dohledem a vynucovanim
podle tohoto nafizeni, pokud existuji ndznaky, Ze by tim mohlo pfimo nebo nepfimo dojit ke stfetu zdjmti, zejména
pokud jde o zdjmy rodinné nebo finan¢ni.

7. Agentura spravuje databdzi kontaktnich adaji pfislusnych Gfadt uvedenych v odstavci 1. Za timto tcelem ¢lenské
staty ozndmi agentufe ndzvy a adresy svych piislusnych Gfada a veskeré ndsledné zmény téchto ndzvi a adres.

8. Clenské stity a piipadné Komise, je-li pfislusnym tfadem agentura, uréi nezbytné zdroje a schopnosti, které
piislusné tfady vyzaduji k plnéni svych dkold v souladu s ¢l. 4 odst. 4 nafizeni (ES) ¢ 549/2004 a ¢lankem 22a
nafizeni (ES) ¢. 216/2008, pticemz zohledni vSechny relevantni faktory véetné posouzeni, které tyto piislusné afady
provedly, aby ur¢ily zdroje nutné k plnént jejich tkolt podle tohoto nafizeni.

Cldnek 5
Pravomoci pfislusnych dfadit uvedenych v ¢linku 4

1. Jeli to nutné k plnéni jejich dkolt spojenych s udélovinim osvéd¢eni, dohledem a vynucovinim podle tohoto
nafizeni, jsou pfislu§né tifady zmocnény k tomu, aby:

a) od poskytovatelti sluzeb, kteif podléhaji jejich dohledu, vyzadovaly, aby jim poskytli vSechny nezbytné informace;

b) vyzadovaly od jakéhokoli zdstupce, vedouctho pracovnika ¢i jinych pracovnikii téchto poskytovateltl sluzeb, aby jim
poskytli Gstni vysvétleni jakékoli skutecnosti, dokumentu, predmétu, postupu & jiné zéleZitosti, kterd je dilezitd pro
dohled nad poskytovatelem sluzeb;

¢) vstupovaly do veskerych prostor ¢i na pozemky vcetné provoznich mist a do dopravnich prostiedkt téchto poskyto-
vateld sluzeb;
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d) zkoumaly, kopirovaly ¢i pofizovaly vynatky z jakéhokoli dokumentu, zdznamu ¢&i dat, které maji tito poskytovatelé
sluzeb v drzeni nebo k nimZ maji p¥istup, bez ohledu na nosi¢, na némz jsou dotcené informace ulozeny;

e) u téchto poskytovatell sluzeb provadély audity, posouzeni, vySetfovani a kontroly.

2. Jeli to nutné k plnéni jejich tkolt spojenych s udélovinim osvédéeni, dohledem a vynucovinim podle
tohoto nafizeni, jsou pfisluiné dfady rovnéz zmocnény k tomu, aby vykondvaly pravomoci stanovené v odstavci 1
ve vztahu ke smluvnim organizacim, které podléhaji dohledu ze strany poskytovatel sluzeb, jak je uvedeno v bodé
ATM/ANS.OR.B.015 piflohy IIL,

3. Pravomoci uvedené v odstavcich 1 a 2 se vykonavaji v souladu s vnitrostdtnimi pravnimi pfedpisy ¢lenského stitu,
v némz probihaji dot¢ené cinnosti, pficemz se patfiéné zohledni skuteCnost, Ze je nutné zarucit uc¢inny vykon
zminénych pravomoci, a také prdva a oprdvnéné zdjmy poskytovatele sluzeb a viech dotéenych tietich osob, a to
v souladu se zdsadou proporcionality. Je-li v souladu s pouZitelnymi vnitrostdtnimi pravnimi pfedpisy nutné ziskat ke
vstupu do prostor, na pozemky ¢i do dopravnich prostfedkidl uvedenych v odst. 1 pismeni ¢) predchozi povoleni od
soudniho orgdnu dotceného clenského stdtu, vykondvaji se s tim spojené pravomoci teprve poté, co bylo takové
pfedchozi povoleni ziskdno.

Pii vykonu pravomoci podle odstavet 1 a 2 prislusny tfad zarudi, Ze jeho pracovnici a v pFislusnych piipadech kazdy
dal3i odbornik, ktery se podili na dot¢enych ¢innostech, maji fddné opravnéni.

4. Piislusné afady pfijmou veskerd vhodnd vynucovaci opatieni nutnd k tomu, aby zajistily, Ze poskytovatelé sluzeb,
jimz vydaly osvéd¢eni nebo kteti v ptislusnych piipadech ucinili u téchto tfadd prohldseni, plni a budou plnit
pozadavky tohoto nafizeni, nebo daji k takovymto vhodnym vynucovacim opatfenim podnét.

Cldnek 6
Poskytovatelé sluzeb

Poskytovatelim sluzeb se udéli osvédéeni a jsou oprdvnéni uplatiovat vysady, které jim byly v rdmci pisobnosti
uvedeného osvédéeni udéleny, jestlize kromé pozadavki uvedenych v ¢l. 8b odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 216/2008 plni
a naddle budou plnit tyto pozadavky:

a) vsichni poskytovatelé sluzeb pozadavky stanovené v piiloze IIl (bod ATM/ANS.OR), hlavich A a B a v ptiloze XIII
(¢4st PERS);

b) jini poskytovatelé sluzeb, nez jsou poskytovatelé letovych provoznich sluzeb kromé pozadavki stanovenych
v pismeni a), poZadavky stanové v piiloze III (pod ATM/ANS.OR), hlavé C;

¢) poskytovatelé letovych navigacnich sluzeb, poskytovatelé zajistujici uspordddni toku letového provozu a manazer
struktury vzdu$ného prostoru musi kromé pozadavkd stanovenych v pismeni a) plnit pozadavky stanovené
v piiloze I (hod ATM/ANS.OR), hlavé D;

d) poskytovatelé letovych provoznich sluzeb musi kromé pozadavka stanovenych v pismenech a) a ¢) plnit pozadavky
stanovené v piiloze IV (Cdst ATS);

e) poskytovatelé meteorologickych sluzeb musi kromé pozadavka stanovenych v pismenech a), b) a ¢) plnit pozadavky
stanovené v piiloze V (¢dst MET);

f) poskytovatelé leteckych informacnich sluzeb musi kromé pozadavkid stanovenych v pismenech a), b) a ¢) plnit
pozadavky stanovené v piiloze VI (¢ast AIS);

g) poskytovatelé datovych sluzeb musi kromé pozadavkd stanovenych v pismenech a) a b) plnit pozadavky stanovené
v piiloze VII (¢dst DAT);

h) poskytovatelé komunika¢nich, naviga¢nich nebo piehledovych sluzeb musi kromé pozadavkd stanovenych
v pismenech a), b) a ¢) plnit pozadavky stanovené v piiloze VIII (Cdst CNS);

i) poskytovatelé uspofadani toku letového provozu musi kromé pozadavki stanovenych v pismenech a), b) a c) plnit
pozadavky stanovené v piiloze IX (¢ast ATFM);

j) poskytovatelé zajistujici usporddani vzdusného prostoru musi kromé pozadavkd stanovenych v pismenech a) a b)
plnit pozadavky stanovené v priloze X (¢ast ASM);
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k) poskytovatelé zajistujici tvorbu letovych postupt musi kromé pozadavki stanovenych v pismenech a) a b) plnit
pozadavky stanovené v piiloze XI (¢ast ASD), aZz budou uvedené pozadavky pfijaty Komisi;

) manaZer struktury vzdusného prostoru musi kromé pozadavka stanovenych v pismenech a), b) a ¢) plnit pozadavky
stanovené v pifloze XII (¢dst NM).

Cldnek 7
Prohldseni poskytovatelii letovych informaénich sluzeb

Pokud ¢lenské stity povoli poskytovatelim letovych informacnich sluzeb, aby v souladu s ¢l. 8b odst. 3 nafizeni (ES)
¢. 216/2008 ucinili prohldSeni o své zpusobilosti a prostiedcich pro plnéni povinnosti spojenych s poskytovanymi
sluzbami, musi tito poskytovatelé splnit kromé pozadavkil uvedenych v ¢l. 8b odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 216/2008 také
pozadavky stanovené v bodé ATM/ANS.OR.A.015 prilohy III tohoto nafizeni.

Cldnek 8

Stdvajici osvédceni

1. Osvédceni, kterd byla vyddna v souladu s provadécim nafizenim (EU) ¢. 1035/2011, se povaZuji za osvédceni
vydand v souladu s timto naf{zenim.

2. Do 1. ledna 2021 nahradi clenské stity osvédceni uvedend v odstavci 1 osvédéenimi, kterd spliuji format
stanoveny v dodatku 1 k piiloze II.
Cldnek 9
ZruSeni a zména
1. Natizeni (ES) ¢. 482/2008 a provadéci nafizeni (EU) ¢. 1034/2011 a (EU) ¢. 1035/2011 se zrusuji.
2. Provéadéci nafizeni (EU) 2016/1377 se zruduje.

3. Clanky 12 a 21 nafizeni (EU) ¢. 677/2011 a piiloha VI uvedeného nafizenf se zrusuji.

Cldnek 10
Vstup v platnost
Toto naffzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.
Pouzije se ode dne 2. ledna 2020.

Avsak

1) ustanoveni ¢l. 9 odst. 2 se pouZije ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost;

2) pokud jde o agenturu, ¢l. 4 odst. 1, 2, 5, 6, a 8 a ¢ldnek 5 se pouziji ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost;

3) pokud jde o poskytovatele datovych sluzeb, ¢ldnek 6 se v kazdém piipadé pouzije ode dne 1. ledna 2019, ale

v piipadé, Ze poskytovatel pozadd o osvédéeni v souladu s clankem 6 a osvédéeni je mu udéleno, pak ode dne
vstupu tohoto nafizeni v platnost.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 1. bfezna 2017.

Za Komisi

piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA I

DEFINICE POJMU POUZITYCH V PRILOHACH 11 AZ XIII
(Cést DEFINICE)

Pro tcely piiloh IT az XIII se pouZiji tyto definice:

1) ,pfjatelnymi zptsoby priikazu (AMC)“ se rozuméji agenturou piijaté nezdvazné standardy, které ukazuji, jakym
zpisobem md byt prokazovén soulad s nafizenim (ES) ¢. 216/2008 a jeho provadécimi pravidly;

>

Jeteckymi pracemi“ se rozumi provoz letadla, pfi kterém se letadlo pouzivd pro zvldstni sluzby, jako je
zemédélstvi, stavebnictvi, snimkovani, zeméméricstvi, pozorovani a hlidkovani, patrini a zdchrana nebo leteckd
reklama atd.;

)
~

Jetistnim klimatologickym piehledem® se rozumi strucny prehled uréitych meteorologickych prvké pro dané
letisté, zaloZeny na statistickych datech;

=

Jletistni klimatologickou tabulkou“ se rozumi tabulka obsahujic statistickd data o pozorovaném vyskytu jednoho
nebo vice meteorologickych prvki pro dané letiste;

5) ,vyskou letisté nad mofem” se rozumi vyska nejvyssiho bodu pfistavaci plochy nad mofem;

=)
=

Lletistni letovou informacni sluzbou (AFIS)“ se rozumi letova informacni sluzba a pohotovostni sluzba pro letistni
provoz na letisti;

~
~

Lletistni meteorologickou sluzebnou® se rozumi sluzebna ziizend k poskytovani meteorologické sluzby letisti;

)
=

,vystrahou pro letisté” se rozuméji informace vydané letistni meteorologickou sluzebnou, tykajici se vyskytu ¢i
ocekavaného vyskytu meteorologickych podminek, které by mohly nepfiznivé ovlivnit letadla na zemi véetné
zaparkovanych letadel a zafizen{ a sluzeb letisté;

O
~—~

Jleteckymi daty“ se rozumi skutecnosti, pojmy nebo instrukce tykajici se letectvi prezentované v jednotné formé
vhodné pro komunikaci, vyklad nebo zpracovani;

10) ,leteckou databdzi“ se rozumi soubor leteckych dat zorganizovany a uspofddany jako strukturovany soubor dat,
ktery je elektronicky uloZen v systémech a je platny po urcitou dobu a Ize jej aktualizovat;
11) ,leteckou pevnou sluzbou (AFS) se rozumi telekomunika¢ni sluzba mezi stanovenymi pevnymi body, kterd je

poskytovana v zvlasté pro bezpecnost letectvi a pro pravidelny, Gi¢inny a hospodarny provoz leteckych sluzeb;

12

~

Jleteckou pevnou telekomunikaéni siti (AFTN)“ se rozumi celosvétovy systém leteckych pevnych okruht ziizenych
jako soucdst AFS pro vyménu zprav a/nebo pfenos informaci v digitdlni formé mezi stanicemi letecké pevné
sluzby se stejnymi nebo slucitelnymi prenosovymi charakteristikami;

13) ,leteckymi informacemi® se rozuméji informace vyplyvajici ze shromazdovéni, analyzy a formdtovani leteckych
dat;

14) ,daty popisujicimi leti§té“ se rozuméji data shromdzdénd za ticelem sestaveni informaci popisujicich letisté;

15) ,databdzi letistnich dat (AMDB)“ se rozumi soubor dat popisujicich leti$té¢ organizovany a uspofddany jako struktu-
rovand datovd sada;

16) ,leteckou meteorologickou stanici“ se rozumi stanice urcend k pozorovani pocasi a k vyddvani meteorologickych
zprav pro potieby letectvi;

17) ,hldSenim z letadla“ se rozumi hldSeni z letadla za letu sestavené ve shodé s pozadavky na hldSeni polohy a na

provozni ajnebo meteorologicka hldsent;

18) ,letadlem* se rozumi zafizeni schopné vyvozovat sily nesouci jej v atmosféfe z reakci vzduchu, které nejsou
reakcemi vii¢i zemskému povrchuy;
19) ,zpravou AIRMET“ se rozumi informace vydand meteorologickou vystraznou sluzbou tykajici se vyskytu nebo

ocekavaného vyskytu urcitych meteorologickych jevil na trati, které mohou ovlivnit bezpecnost letového provozu
v nizkych hladindch, a informace o vyvoji téchto jevil v Case a prostoru, které nebyly uvedeny v predpovédi,
vydané pro lety v nizkych hladindch v dané letové informacni oblasti nebo jeji ¢asti;
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“«

20) ,servisnim persondlem — pracovniky v oboru zabezpecovacich elektronickych zafizeni v letovém provozu (ATSEP)
se rozuméji opravnéni pracovnici, ktef{ jsou zpusobili k tomu, aby provozovali a udrzovali zaf{zeni funkéniho
systému, uvolnovali je z provozu a vraceli je do provozu;

21) ,stanovisté letovych provoznich sluzeb je obecny pojem, kterym se oznacuje podle potieby stanovisté fizeni
letového provozu, letové informaclni stfedisko, stanovisté letistni letové informacni sluzby nebo ohlasovna letovych
provoznich sluzeb;

22) ,ndhradnim letistém“ se rozumi letisté, na které letadlo maze pokracovat, kdyZ pfistini na letisti zamysleného
piistani nebo pokracovani v letu na toto leti§té neni mozné nebo Zddouci, na némz jsou k dispozici nezbytné
sluzby a zafizeni, na kterém mohou byt splnény pozadavky na vykonnost letadla a které je v provozu v pfedpo-
kladané dobé pouziti;

23) ,alternativnimi zptisoby prikazu (AItMOCQ)“ se rozuméji zplsoby prikazu, které nabizeji alternativni moZnost ke
stavajicim  piijatelnym zptsobtim prikazu (AMC), nebo nové zplisoby priikazu shody s nafizenim (ES)

¢. 216/2008 a jeho provadécimi pravidly, pro néZ agentura dosud nepfijala souvisejici pfijatelné zptsoby prikazu;

24) ,nadmotskou vyskou“ se rozumi vertikdlni vzddlenost hladiny, bodu nebo ptedmétu povazovaného za bod méfend
od stfedni hladiny mofe;

25) ,oblastnim stfediskem fizeni (ACC)“ se rozumi stanovi§té zfizené k poskytovani sluzby fizeni letového provozu
fizenym letim v fizenych oblastech spadajicich pod jeho pravomoc;

26) ,oblastni pfedpovédi pro lety v nizkych hladindch se rozumi predpovéd meteorologickych jevii pro letovou
informacni oblast nebo jeji ¢ast, kterd byla vyddna k pokryti vrstvy pod letovou hladinou 100 (nebo pod letovou
hladinou 150 v horskych oblastech nebo vyssi hladinou, je-li to nezbytné);

27) ,prostorovou navigaci (RNAV)“ se rozumi zptsob navigace, ktery umoziuje letadlu provést let po jakékoli
pozadované letové drdze v dosahu pozemniho nebo kosmického naviga¢niho zatizeni nebo v rozsahu moznosti
vlastniho vybaveni letadla nebo kombinaci obojiho;

28) ,argumentem” se rozumi tvrzeni, které je podpofeno zavéry na zakladé souboru dikazd;

29) ,ASHTAM® se rozumi zvldstni série NOTAM oznamujici stanovenou formou provozné vyznacné zmény
vulkanické aktivity, vulkanické erupce ajnebo oblaku tvoteného vulkanickym popelem;

30) ,funkcemi sité¢ usporddani letového provozu (ATM)“ se rozuméji funkce, které vykondvd manaZer struktury
vzdusného prostoru v souladu s nafizenim (EU) ¢. 677/2011;

31) ,auditem“ se rozumi systematicky, nezavisly a dokumentovany postup ziskdvani dikaznich informaci a jejich
objektivniho hodnoceni s cilem urcit rozsah, v jakém jsou splnény pozadavky;

32) ,spolehlivym zdrojem” se rozum:
a) stitni Gifad nebo

b) organizace, kterd je formalné uznand stitnim Gfadem k tomu, aby vytvafela a/nebo zvefejiiovala data, kterd
spliuji pozadavky na jakost dat stanovené timto statem;

33) ,automatizovanym pozorovacim systémem* se rozumi pozorovaci systém, ktery méfi, vyhodnocuje a hldsi v§echny
pozadované prvky bez interakce ¢lovéka;

34

=

Jeteckym podnikem* se rozumi subjekt, osoba nebo organizace jiné nez poskytovatelé sluzeb, pro které je toto
nafizeni zdvazné, které jsou ovlivnény sluzbou poskytovanou poskytovatelem sluzeb nebo tuto sluzbu ovliviuji;

35) ,plestidvkou” se rozumi Casovy dsek v dobé sluzby, kdy fidici letového provozu nemusi plnit své povinnosti, aby si
odpocinul;

36) ,certifikovanou aplikaci letadla“ se rozumi softwarova aplikace, kterd byla agenturou schvilena jako ¢ast letadla
v souladu s ¢lankem 4 nafizeni (ES) ¢. 216/2008;

37) ,obla¢nosti provozniho vyznamu“ se rozumi oblacnost s vyskou zdkladny obla¢nosti pod 1 500 m (5 000 stop)
nebo pod nejvyssi minimélni sektorovou nadmoiskou vyskou podle toho, kterd z nich je vétsi, nebo oblacnost
druhu cumulonimbus nebo vézovity cumulus v jakékoli vysce;
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38) ,obchodni leteckou dopravou® se rozumi jakykoli provoz letadla, ktery zahrnuje pfepravu cestujicich, nakladu
nebo posty za dplatu nebo jiné hodnotné protiplnén;

39) ,Fzenou oblasti“ se rozumi fizeny vzdusny prostor sahajici nahoru od stanovené vysky nad zemf;

40) ,stresem pii kritickych uddlostech” se rozuméji projevy neobvyklych a/nebo krajnich emociondlnich a fyzickych
reakei ajnebo chovani osoby v ndvaznosti na udélost nebo incident;

41) ,jakosti dat“ se rozumi stupen nebo Groven jistoty, Ze poskytovand data spliuji pozadavky uzivateld na data
z hlediska pfesnosti, rozliSeni, integrity (nebo rovnocenné drovné zdruky), sledovatelnosti, v¢asnosti, tiplnosti
a formétu;

42) ,pozadavky na jakost dat“ se rozumi specifikace vlastnosti dat (tedy pfesnosti, rozliSeni, integrity (nebo rovnocenné
trovné zdruky), sledovatelnosti, vcasnosti, dplnosti a formdtu), kterd zarucuje, Ze jsou data slucitelnd se
zamyslenym pouzitim;

43) ,ndhradnim letistém urceni“ se rozumi néhradni leti$té, na kterém by bylo letadlo schopné pfistit, jestlize pfistini
na letiti uréeni neni mozné nebo Zadouci;

44) ,sluzbou“ se rozumi jakykoli tikol, jehoz provedeni od Fdictho letového provozu vyzaduje poskytovatel sluzby
fizeni letového provozu;

45) ,dobou sluzby” se rozumi doba, kterd za¢ind, kdyz poskytovatel sluzby Fzeni letového provozu pozadd fidicitho
letového provozu, aby nastoupil do sluzby, byl k dispozici pro sluzbu nebo zahdjil sluzbu, a kon¢i okamzikem,
kdy je fidici letového provozu ze sluzby uvolnén;

46) ,vyskou nad mofem” se rozumi vertikilni vzddlenost bodu na zemském povrchu nebo hladiny splyvajici se
zemskym povrchem méfend od stfedni hladiny mote;

47) ,ndhradnim leti§tém na trati“ se rozumi ndhradni leti$té, na kterém by bylo letadlo schopné pfistt, v piipadé, ze
se na trati stane let na nahradni leti§té nezbytnym;

48) ,unavou“ se rozumi fyziologicky stav snizené schopnosti dusevni nebo fyzické zpusobilosti vykondvat své
povinnosti, vyplyvajici z tibytku spanku nebo delsi nespavosti, denni faze nebo pracovniho zatiZeni (dusevni nebo
télesné aktivity nebo obojtho), ktery mtze narusit bdélost jedince a jeho schopnost bezpe¢né plnit tikoly;

49) ,letovou meteorologickou dokumentaci“ se rozuméji dokumenty véetné map a formuldid, které obsahuji meteoro-
logické informace pro urcity let;

50) ,letovym informa¢nim stfediskem (FIC)“ se rozumi stanovi§té ziizené k poskytovini letové informacni sluzby
a pohotovostni sluzby;

51) ,letovou informacni oblasti (FIR)“ se rozumi vzdu$ny prostor stanovenych rozmérd, v némz se poskytuje letovd
informacni sluzba a pohotovostni sluzba;

52) ,letovou hladinou (FL)* se rozumi hladina konstantniho atmosférického tlaku vztaZzend ke stanovenému tdaji tlaku
1 013,2 hektopascald, kterd je oddélend od ostatnich takovych hladin stanovenymi tlakovymi intervaly;

53) ,zkusebnim letem“ se rozumi let ve vyvojové fazi novych konstrukénich feSeni (letadel, pohonnych systémd,
letadlovych ¢dsti a zafizeni), let za Gcelem prokazani souladu letadla, které opustilo vyrobni linku, s certifika¢ni
pfedpisovou zdkladnou nebo jeho shody s typovym ndvrhem, let, jehoZ cilem je vyzkouset nové konstrukéni
koncepce, vyzadujici nekonvenéni manévry nebo profily, pii kterych by bylo mozné prekrocit jiz schvilenou
obélku letadla nebo vycvikovy let k provedeni nékterého z uvedenych letd;

54) ,pfedpovédi“ se rozumi informace o ocekdvanych meteorologickych podminkdch pro urcity ¢as nebo Casovy
interval a pro ur¢itou oblast nebo ¢ast vzdusného prostoru;

55) ,pfedpovédi pro vzlet“ se rozumi predpovéd pro urcity as, pfipravend letistni meteorologickou sluzebnou, kterd
obsahuje informace o ocekdvanych podminkdch nad systémem drah, jez se tykaji sméru a rychlosti pfizemniho
vétru a jakychkoli vykyvi ve sméru a rychlosti, teploty, tlaku (QNH) a jakychkoli dalsich prvkd na zdkladé mistni
dohody;

56) ,funkénim systémem“ se rozumi kombinace postupt, lidskych zdrojii a vybaveni v¢etné hardwaru a softwaru,
usporddanych tak, aby plnily urcitou funkci v kontextu sluzeb v oblasti uspofddani letového provozu a letovych
naviga¢nich sluzeb (,ATM/ANS®) a zaji§tovan{ jinych funkci sité uspofddani letového provozu (,ATM®);
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57) ,vSeobecnym letectvim“ se rozumi veskery provoz civilnich letadel, jiny neZ letecké prace nebo obchodni leteckd
doprava;

58) ,daty v uzlovych bodech v digitilni podobé se rozumi pocitacové zpracovand meteorologickd data pro soubor
pravidelné rozmisténych bodi na mapé. Data jsou urCena pro pfenos z meteorologického pocitace do jiného

pocitace v zakddovaném tvaru vhodném pro automatizované zpracovani;

59

~

,poradenskym materidlem“ se rozumi nezdvazny materidl vypracovany agenturou, ktery napomdhd objasnit
vyznam poZzadavkt nebo specifikaci a pouziva se k podpote vykladu nafizeni (ES) ¢. 216/2008, jeho provadécich
pravidel a pfijatelnych zptisobt prikazu;

60

=

,globdlnimi pfedpovédmi v uzlovych bodech* se rozuméji predpovédi ocekdvanych hodnot meteorologickych
prvki v globdlni soufadnicové siti s definovanym vertikalnim a horizontalnim rozliSenim;

61

~

,nebezpecim* se rozumi jakykoliv stav, uddlost nebo okolnost, kterd by mohla vyvolat skodlivy acinek;

62) ,vyskou“ se rozumi vertikdlni vzdalenost hladiny, bodu nebo ptedmétu povazovaného za bod, méfend od
stanovené roviny;

63) ,hladinou” se rozumi vSeobecny vyraz pouZivany k vyjadreni vertikdlni polohy letadla za letu znamenajici bud
vysku, nadmotskou vysku nebo letovou hladinu;
64) ,mistni pravidelnou zprdvou“ se rozumi meteorologickd zprdva vyddvand v pevné stanovenych intervalech, kterd

m4d byt rozsifovana pouze na letisti ptivodu, kde byla provedena pozorovini;
p p yla p p

65) ,mistni mimofddnou zpravou® se rozumi meteorologickd zprdva vyddvand v souladu s kritérii stanovenymi pro
mimotddnd pozorovani, kterd md byt rozsifovana pouze na letisti piivodu, kde byla provedena pozorovan;

66

~

,meteorologickym bulletinem* se rozum{ text obsahujici meteorologické informace opatteny pfislusnym zéhlavim;

67

~

~meteorologickymi informacemi“ se rozumi meteorologické zpravy, analyza, pfedpovéd a jakékoli dalsi informace
o stévajicich ¢i ocekdvanych meteorologickych podminkdch;

68

=

,meteorologickym pozorovidnim“ se rozumi méfeni a/nebo vyhodnoceni jednoho nebo vice meteorologickych
prvka;

69

~

,meteorologickou zpravou“ se rozumi informace o pozorovanych meteorologickych podminkich vztazenych
k urcitému mistu a Casu;

70

=

,meteorologickou druzici“ se rozumi uméld druzice Zemé, kterd provadi meteorologickd pozorovani a pfendsi tato
pozorovani na zem;

71

~

,meteorologickou vystraznou sluzbou® se rozumi sluzba, kterd monitoruje meteorologické podminky, které
ovliviiuji letovy provoz, a poskytuje informace o vyskytu nebo ocekdvaném vyskytu urcitych meteorologickych
jevi na trati, pirodnich ¢i jinych nebezpecich, kterd mohou ovlivnit bezpe¢nost provozu letadel ve vymezeném
prostoru odpovédnosti;

72

—

,minimalni sektorovou vyskou (MSA)“ se rozumi nejnizsi nadmotskd vyska, kterd mize byt pouzita, aby byla
zajidténa vyska nejméné 300 m (1 000 stop) nad vSemi objekty umisténymi v prostoru vymezeném vysec¢i kruhu
o poloméru 46 km (25 NM) a se stfedem ve vyznaéném bodg, vztazném bodé letisté (ARP) nebo vztazném bodé
heliportu (HRP);

73

~

,NOTAM* se rozumi ozndmeni rozsifované telekomunikacnimi prostfedky obsahujici informace o zfizeni, stavu
nebo zméné kteréhokoli leteckého zafizeni, sluzby nebo postupii, nebo o nebezpedi, jejichz véasnd znalost je
nezbytnd pro pracovniky, ktef{ se zabyvaji letovym provozem;

74

=

,piekazkou” se rozumi jakykoli pevny (trvaly nebo docasny) a mobiln{ objekt nebo jeho ¢dst, kterd:

a) se nachdzi na plose uréené pro pozemni pohyby letadel nebo

b) zasahuje nad stanovenou plochu uréenou k ochrané letadel za letu nebo

¢) se nachazi vné téchto stanovenych ploch a byla vyhodnocena jako nebezpecnd pro letecky provoz;

75) ,OPMET“ se rozumi provozni meteorologické informace pro pouziti v predletové piipravé ¢i letovém planovani
letového provozu;
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76) ,databankou OPMET“ se rozumi databanka zfizend k ukldddni a mezindrodnimu zpfistupfiovani provoznich
meteorologickych informaci pro vyuziti v letectvi;

77) .piederupéni vulkanickou aktivitou“ se rozumi neobvykld a/nebo silici vulkanickd aktivita, kterd by mohla byt
predzvésti vulkanické erupce;

78

=

»pievladajici dohlednosti“ se rozumi nejvy3si hodnota dohlednosti pozorovand v souladu s definici ,dohlednosti*,
které je dosazeno nejméné na poloviné kruhového horizontu nebo nejméné na poloviné letistni plochy. Tyto
oblasti mohou tvofit spojity sektor nebo mohou byt slozeny z nékolika nespojitych sektort;

79

~—~

,problematickym uzivinim psychoaktivnich ldtek“ se rozumi uZivini jedné nebo vice psychoaktivnich latek
jednotlivcem, a to zptisobem, ktery:

a) predstavuje piimé nebezpeli pro daného uzivatele nebo ohrozuje zivoty, zdravi nebo pohodu ostatnich a/nebo
b) zptisobi ¢i zhorsi profesni, spolecenské, dusevni nebo fyzické problémy nebo potize;

80

=

,pfedpovédni mapou“ se rozumi na mapé graficky zobrazend pfedpovéd ur€enych meteorologickych prvki pro
uréeny Cas nebo ¢asovy interval a pro ur¢enou plochu nebo ¢st vzdusného prostoru;

81

~

,psychoaktivnimi latkami“ se rozumi alkohol, opioidy, kanabinoidy, sedativa a hypnotika, kokain, dal$i psychosti-
mulanty, halucinogeny a tékava rozpoustédla; kofein a tabdk se mezi né nezahrnuji;

82

—

y,zadchrannym koordinaénim stfediskem (RCC)“ se rozumi stanovisté odpovédné za zajisténi G¢inné organizace
patracich a zdchrannych sluzeb a za koordinaci vedeni pdtracich a zdchrannych akeci v oblasti patrani a zdchrany;

83

=

,dobou odpocinku“ se rozumi souvisly a definovany casovy tsek nasledujici po sluzbé ajnebo casovy tsek pred
sluzbou, béhem kterého je Fidici letového provozu zprostén viech povinnosti;

84

=

,Systémem rozpisu sluzeb“ se rozumi struktura doby sluzby a doby odpocinku fidicich letového provozu
v souladu s pravnimi a provoznimi pozadavky;

85

~

yrizikem“ se rozumi kombinace celkové pravdépodobnosti nebo Cetnosti vyskytu skodlivého tcinku vyvolaného
nebezpe¢im a zdvaznosti tohoto t¢inku;

86

=

,vzletovou a pfistdvaci drdhou (drdhou)“ se rozumi vymezend pravothld plocha na pozemnim letisti, upravend pro
pfistdni a vzlety letadel;

87

~

,drdhovou dohlednosti (RVR)" se rozumi vzdilenost, na kterou mizZe pilot letadla nachdzejictho se na ose dréhy
vidét denni drahové oznaceni nebo navéstidla ohranicujici drahu nebo vyznacujici jeji osu;

88

=

-pitkazem k zaji§téni bezpecnosti“ se rozumi dokument vydany ¢&i piijaty pislusnym tfadem, kterym se nafizuje
provést ve funkénim systému opatfeni nebo ktery stanovi omezeni provozniho pouzivani tohoto systému s cilem
obnovit bezpecnost v piipadé, Ze se prokdze, Ze by jinak mohla byt sniZena bezpecnost letectvi;

89) ,systémem fizeni bezpetnosti (SMS)* se rozumi systematicky pristup k Fizeni bezpecnosti véetné nezbytnych
organiza¢nich struktur, odpovédnosti, zisad a postup;

90

=

,stanovisté sluzeb pétrani a zachrany“ je obecny pojem znamenajici bud zdchranné koordinaéni stiedisko,
odbocku zdchranného koordina¢niho strediska nebo kontaktni misto patrdni a zachrany;

91

~

,vybranym stfediskem pro pozorovani vulkanické aktivity se rozumi poskytovatel vybrany pfislusnym dfadem,
ktery pozoruje aktivitu sopky nebo skupiny sopek a zpfistupiiuje tato pozorovani pijemctim v odvétvi letectvi dle
dohodnutého seznamu;

92

~—

,poloautomatickym pozorovacim systémem* se rozumi pozorovaci systém, ktery umoZnuje manudlni dopliiovani
méfenych prvka a vyzaduje, aby soucdsti procesu vydavani zprdv byl ¢lovék;

93

~

,SIGMET“ jsou informace tykajici se meteorologickych jevi na trati, které mohou ovlivnit bezpe¢nost letového
provozu;

94

=

,zpravou SIGMET“ se rozumi informace vydané meteorologickou vystraznou sluzbou tykajici se vyskytu nebo
ocekavaného vyskytu ur¢itych meteorologickych jevii na trati, které mohou ovlivnit bezpecnost letového provozu,
a vyvoje téchto jevi v Case a prostoru;
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95) ,mimofddnym hldSenim z letadla“ se rozumi meteorologické hldSeni z letadla vydané v souladu s kritérii na
zdkladé podminek pozorovanych béhem letu;

96) ,stresem” se rozumgji pocity, které urcitd osoba zaZivd v okamziku, kdy Celi potencidlni pficiné (,stresoru“) zmény
lidské vykonnosti. Stresovy zézitek mizZe lidskou vykonnost ovlivnit nepfiznivé (distres), neutrdlné nebo kladné
(eustres) podle toho, jak dand osoba vnima vlastni schopnost dany stresor zvladat;

97) ,typovym vycvikem pro ziskdni kvalifikace pro systém a zafizeni“ se rozumi vycvik, jehoz prostfednictvim si md
dand osoba osvojit zvldstni znalosti a dovednosti ve vztahu k systému/zafizeni, které ji zajisti provozni
zpusobilost;

98) ,daty pfizptsobenymi konkrétnim pozadavkim“ se rozuméji leteckd data, kterd poskytuje provozovatel letadla
nebo provozovatel datovych sluzeb jménem provozovatele letadla a kterd jsou generovdna pro tohoto provozo-
vatele letadla s ohledem na jejich planované provozni vyuziti;

99) ,ndhradnim letistém p#i vzletu* se rozumi letisté, na kterém by bylo letadlo schopné pfistdt, je-li to nezbytné
kratce po vzletu, kdy neni mozné pouzit letisté vzletu;

100) ,letistni predpovédi (TAF)“ se rozumi stru¢nd informace o ocekdvanych meteorologickych podminkach na letisti
béhem stanoveného ¢asového obdobi;

101) ,terénem® se rozumi povrch zemé, ktery mé pfirozené se vyskytujici prvky jako hory, kopce, horskd pdsma, adoli,
vodni plochy, vé¢ny led a snih, s vyloucenim prekdzek;

102) ,prahem drdhy* se rozumi zacdtek té casti drahy, kterd je pouzitelnd pro pfistdni;

103) ,dotykovou zénou“ se rozumi &ast vzletové a pfistdvaci drdhy za jejim prahem, na niZz je pfedpokldddn prvni
dotyk pfistdvajictho letounu;

104

=

tropickou cyklénou” je termin pouZivany pro oznaceni nefrontdlni cyklony synoptického méftitka, kterd vznikd
nad tropickymi nebo subtropickymi oblastmi moii a ocedndl, s uspofddanou konvekci a s vyraznou cyklondlni
cirkulaci p#i zemi;

105

~

,poradenskym centrem pro tropické cyklony (TCAC)“ se rozumi meteorologické centrum, které meteorologickym
vystraznym sluzbdm, centrim WAFC a mezindrodnim databankdm OPMET poskytuje informacni zpravy o poloze,
pfedpovidaném sméru a rychlosti postupu, maximalnim pfizemnim vétru a tlaku ve stfedu tropickych cyklon;

106

=

,dohlednosti“ se rozumi dohlednost pro letecké ucely, kterd je definovdna jako vétsi z ndsledujicich dvou
vzdélenosti:

a) nejvétsi vzdalenost, na kterou je mozno spolehlivé vidét a rozeznat na svétlém pozadi ¢erny predmét vhodnych
rozmért, umistény u zemé;

b) nejvétsi vzddlenost, na kterou je mozno spolehlivé rozeznat na neosvétleném pozadi svétla o svitivosti
piiblizné 1 000 cd;

107

~

,poradenskym centrem pro vulkanicky popel (VAAC)“ se rozumi meteorologické centrum, které meteorologickym
vystraznym sluzbam, oblastnim stfediskim fizeni, letovym informaénim stfediskiim, centrd WAFC
a mezindrodnim databankdm OPMET poskytuje informaéni zpravy o horizontilnim a vertikdlnim rozsahu
a pfedpovidaném pohybu vulkanického popele v atmosféfe, ktery je nasledkem vulkanické erupce;

108

=

,svétovym oblastnim pfedpovédnim centrem (WAFC)“ se rozumi meteorologické centrum, které pfipravuje
a vydava predpovédi vyznacného pocasi a vyskové piedpovédi v digitdlni formé, v celosvétovém méfitku piimo
¢lenskym statam piislusnymi prostfedky letecké pevné sluzby;

109) ,svétovym oblastnim pfedpovédnim systémem (WAFS)“ se rozumi celosvétovy systém, prostfednictvim kterého
svétovd oblastni pfedpovédni centra poskytuji letecké meteorologické predpovédi pro lety na tratich v jednotném
standardizovaném tvaru.
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PRILOHA II
POZADAVKY NA PRISLUSNE URADY - DOHLED NAD SLUZBAMI A DALSI FUNKCE SITE ATM

(Cdst ATM/ANS.AR)

HLAVA A — VSEOBECNE POZADAVKY

ATM/ANS.AR.A.001 Oblast piisobnosti

Tato priloha stanovuje poZadavky na spravu a systémy fizeni pfislusnych Gfadt odpovédnych za udélovani osvédcent,
dohled a vynucovéni ve vztahu k uplatiiovani pozadavki stanovenych v piilohdch I az XIII poskytovateli sluzeb
v souladu s ¢lankem 6.

ATM/ANS.AR.A.005 Ukoly tykajici se ud&lovani osvédéeni, dohledu a vynucovani

(a) Prislusny afad plni tkoly tykajici se udélovani osvédceni, dohledu a vynucovani ve vztahu k uplatiovani pozadavkad,
jez se vztahuji na poskytovatele sluzeb, sleduje, zda tito poskytovatelé poskytuji sluzby bezpecné, a ovétuje, zda jsou
plnény piislusné pozadavky.

(b) Prislusné arady vymezi a nesou zodpovédnost za udélovani osvédceni, dohled a vynucovéni, a to zptsobem, ktery
zajistuje, Ze:

(1) je jednozna¢né stanovena odpovédnost za splnéni kazdého ustanoveni tohoto nafizent;
(2) maji ptehled o mechanismech vykonu dohledu nad bezpecnosti a o jejich vysledcich;
(3) je zaruCena vyména patficnych informaci mezi ptislusnymi dfady.

Dotéené piislusné Gfady pravidelné prezkoumaévaji dohodu o dozoru nad poskytovateli letovych naviga¢nich sluzeb
ve funkénich blocich vzdusného prostoru (FAB), které pfesahuji vzdusny prostor spadajici pod pravomoc vice nez
jednoho ¢lenského stitu, jak je uvedeno v ¢l. 2 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 550/2004, a v piipadé preshrani¢niho
poskytovani letovych naviga¢nich sluzeb dohodu o vzdjemném uzndvani ¢innosti v oblasti dozoru uvedenou v ¢l. 2
odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 550/2004, jakoZ i praktické plnéni téchto dohod, a to zejména s ohledem na dosaZenou
vykonnost poskytovatelt sluzeb, nad nimiz vykondvaji dozor, v oblasti bezpecnosti.

(c) PFislusny tGfad uzavie dohody o koordinaci s jinymi piislusnymi tfady, pokud jde o ozndmené zmény funkcnich

systémdl, jez se tykaji poskytovateld sluzeb, nad nimiz tyto jiné piislusné ufady vykondvaji dozor. Tato ujedndni
o koordinaci zaru¢uji a¢inny vybér a pfezkum téchto ozndmenych zmén v souladu s bodem ATM/ANS.AR.C.025.

ATM/ANS.AR.A.010 Dokumentace tykajici se udélovini osvédceni, dohledu a vynucovani

Prislusny tfad poskytne svym pracovnikiim veskeré pifslusné legislativni akty, standardy, pravidla, technické publikace
a souvisejici dokumenty, aby mohli vykondvat své tkoly a plnit své povinnosti.

ATM/ANS.AR.A.015 Zptsob prikazu

(a) Agentury vymezi pfijatelné zptisoby prikazu (AMC), s jejichz pomoci lze urdit, Ze jsou plnény pozadavky tohoto
natizeni. Je-li vyhovéno pfijatelnym zptisobtim prikazu, ma se za to, Ze jsou pozadavky tohoto nafizeni splnény.

(b) K prokazovéni shody s pozadavky tohoto natizeni Ize pouzivat i alternativni zptisoby priikazu (AltMOC).

(c) PEslusny fad zidi systém, ktery umozni disledné hodnotit, zda vSechny alternativni zptsoby prikazu, které
pouzivd tento piislusny tifad nebo poskytovatelé sluzeb pod jeho dohledem, umoznuji prokdzat shodu s pozadavky
tohoto nafizeni.
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(d) Hodnoceni vsech alternativnich zptsobt prikazu, které poskytovatel sluzeb navrhl v souladu s bodem
ATM/ANS.OR.A.020, provadi pfisluiny tifad formou analyzy predloZené dokumentace, a uznd-li za nutné, také na
zdkladé kontroly, kterou u daného poskytovatele sluzeb vykond.

Pokud pfislusny tifad dospéje k ndzoru, ze alternativni zptsoby prikazu dostate¢né zarucuji shodu s pouzitelnymi
pozadavky tohoto nafizeni, neprodleng:

(1) zadateli ozndmi, Ze mutze zacit tyto alternativni zplsoby prikazu uplatiiovat, a v piislusnych ptipadech téz
odpovidajicim zptsobem upravi osvédceni Zadatele;

(2) sdéli agentufe jejich obsah a pfedd ji rovnéZz kopie veskeré souvisejici dokumentace;
(3) informuje ostatni clenské stity o tom, Ze alternativni zptsoby prikazu byly pfijaty.

(e) Pokud pifslusny Gfad sdm vyuZivd alternativni zptisoby prikazu k dosaZeni shody s pouzitelnymi pozadavky tohoto
nafizenf:

(1) zpfistupni je viem poskytovateltim sluzeb, nad nimiz vykonava dohled;
(2) neprodlené o tom vyrozumi agenturu.

Pfislusny drad predlozi agentufe tiplny popis alternativnich zpisobti pritkazu vcetné veskerych revizi postupd, které
mohou byt dtlezité, a zdroven i posudek, ktery prokazuje, Ze jsou splnény pouzitelné pozadavky tohoto nafizeni.

ATM/ANS.AR.A.020 Informace poskytované agentuie

(@) Pokud nastanou zdvazné problémy pii provadéni piislusnych ustanoveni nafizeni (ES) ¢ 216/2008 a jeho
provadécich pravidel nebo nafizeni (ES) ¢ 549/2004, (ES) ¢. 550/2004, (ES) & 551/2004 a nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 552/2004 (!), kterd se vztahuji na poskytovatele sluzeb, pfislusny tGfad o tom neprodlené
vyrozumi agenturu.

(b) Aniz je dot¢eno nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 376/2014 (3), piislusny Gfad poskytne agentufe
informace, které jsou vyznamné z hlediska bezpe¢nosti a které ziskd z obdrZenych hldseni udalosti.

ATM/ANS.AR.A.025 OkamZitd reakce na bezpecnostni problém

(@) Aniz je doteno nafizeni (EU) ¢ 376/2014, zavede piislusny dafad systém umoziujici fddnym zpiisobem
shromazd'ovat, analyzovat a §ifit informace tykajici se bezpe¢nosti.

(b) Agentura zavede systém, jehoZ prostfednictvim bude moci fddné analyzovat veskeré pfisluiné informace tykajici se
bezpecnosti, které obdrzi od piislusnych wfadd, a neprodlené clenskym stitim a Komisi poskytovat veskeré
informace véetné doporuceni ¢i ndpravnych opatieni, kterd je tfeba pfijmout a kterd jsou nezbytnd k tomu, aby
Clenské stity a Komise mohly vcas reagovat na problém souvisejici s poskytovateli sluzeb.

(c) Poté, co piislusny afad obdrii informace uvedené v pismenech a) a b), pfijme odpovidajici opatfeni pro
feSeni daného bezpecnostniho problému, véetné vydani piikazi k zajisténi bezpe¢nosti v souladu s bodem
ATM/ANS.AR.A.030.

(d) Opatteni ptijatd podle pismene c) se neprodlené ozndmi dotéenym poskytovatelim sluzeb, aby je tito poskytovatelé
mohli v souladu s bodem ATM/ANS.OR.A.060 provést. Pfislusny tfad tato opatfeni ozndmi rovnéZ agentufe
a v piipadé, Ze se na jejich realizaci musi podilet vice ¢lenskych stdt, ozndmi je i ostatnim dotéenym pfislusnym
Ufadim.

ATM/ANS.AR.A.030 Pfikazy k zajisténi bezpecnosti

(a) Prislusny tfad vydd piikaz k zajisténi bezpecnosti, pokud ve funkénim systému zjistil nebezpe¢ny stav, jenz vyzaduje
okam?zité pFijeti opatfeni.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 552/2004 ze dne 10. bfezna 2004 o interoperabilité evropské sité fizenf letového
provozu (nafizeni o interoperabilité)(Ut. vést. L 96, 31.3.2004, s. 26).

(%) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 376/2014 ze dne 3. dubna 2014 o hldseni udélosti v civilnim letectvi, analyze téchto
hldsenf a navazujicich opatfenich a 0 zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 996/2010 a zruseni smérnic Evropského
parlamentu a Rady 2003/42/ES, naiizeni Komise (ES) ¢. 1321/2007 a naiizeni Komise (ES) ¢. 1330/2007 (Uf. vést. L 122, 24.4.2014,
s. 18).
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(b) Prikaz k zaji§téni bezpecnosti je pfeddn dot¢enym poskytovatelim sluzeb a obsahuje pfinejmensim tyto informace:
(1) identifikaci nebezpe¢ného stavuy;
(2) identifikaci dot¢eného funkéniho systému;
(3) pozadovand opatieni a jejich zdiivodnén;
(4) termin, dokdy maji byt pozadovand opatfeni dokoncena;
(5) datum vstupu v platnost.

(c) Do jednoho mésice od vyddni pfedd pfislusny tifad kopii pitkazu k zaji§téni bezpecnosti agentufe a v§em ostatnim
doteenym piislusnym aradim.

(d) PFislusny ufad oveéri, zda poskytovatelé sluzeb plni platné piikazy k zajisténi bezpecnosti.
HLAVA B — RIZENI (ATM/ANS.AR.B)
ATM/ANS.AR.B.001 Systém fizeni

(a) PFislusny tfad zf{di a udrzuje systém fizeni, ktery zahrnuje minimdlné tyto prvky:

(1) zdokumentované zdsady a postupy k popisu organizace, zpisoby a metody dosahovani souladu s nafizenim (ES)
¢. 216/2008 a jeho provadécimi pravidly, které jsou nutné k provadéni tkolt spojenych s udélovanim osvédéent,
dohledem a vynucovdnim podle tohoto nafizeni. Tyto postupy jsou pribézné aktualizovdny a slouzi v rdmci
daného pfislusného dradu jako zdkladni pracovni dokumenty pro viechny souvisejici tkoly;

dostate¢né mnozstvi persondlu, véetné inspektord, k vykonu tkold a k plnéni povinnosti podle tohoto nafizeni.
Tento persondl musi mit kvalifikaci k vykondvadni zadanych tikolt a nezbytné znalosti, zkuSenosti a vstupni,
provozni a udrZovaci vycvik, takze je zajisténa jeho trvald odbornd zpiisobilost. Rovnéz je vytvofen systém
planovani dostupnosti persondlnich zdroji v zdjmu zajisténi fddného plnéni viech souvisejicich tkold;

—
>

odpovidajici provozni a kanceldfské prostory umoziujici vykondvéni téchto pfidélenych dkold;

—
S
=

postup pro sledovani souladu systému fizeni s pfislusnymi poZadavky a vhodnosti postupt, véetné zavedeni
vnitiniho auditu a postupu Fzeni bezpe¢nostnich rizik. Sledovani souladu zahrnuje systém zpétné vazby mezi
ndlezy auditu a vedenim piislusného tfadu umoziujici zajistit, aby v piipadé potfeby byla uplatnéna ndpravnd
opatfent;

=

(5) osobu nebo skupinu osob, které jsou v kone¢ném disledku odpovédné vedeni piislusného tifadu za sledovini
shody.

(b) PEislusny tfad urci pro kazdou oblast ¢innosti zahrnutou do systému fizeni jednu nebo vice osob, které ponesou
hlavni odpovédnost za fizeni piislusného tkolu & pFislusnych tkold.

(c) PHislusny dfad zavede postupy umoziujici vzdjemnou vyménu veskerych nezbytnych informaci a pomoci s jinymi
dot¢enymi pFislusnymi afady, véetné vymény tykajici se i veskerych ndlezti a ndslednych opatfeni pHjatych v rdmci
udélovani osvédCeni a vykondvani dohledu nad poskytovateli sluzeb, ktef{ sice ptisobi na tzemi daného ¢lenského
stdtu, ale osvéddeni ziskali u p¥islusného Gfadu jiného ¢lenského stitu nebo agentury.

(d) Kopie postupii tykajicich se systému fzeni a jejich zmén se za tGcelem standardizace davd k dispozici agentufe.

ATM/ANS.AR.B.005 Zaddviéni ikoli kvalifikovanym subjektiim

a) Kromé vydavidni samotnych osvédéeni mize piislusny afad zaddvat své tkoly tykajici se udélovani osvédceni

Vy o ~ y . . p y 7 ’ s y yf J . o Sl z z s

poskytovatelim sluzeb a dohledu nad nimi podle tohoto nafizeni kvalifikovanym subjektim. Pfi zaddvani
takovychto tikolt musi pfislusny afad zajistit, aby mél:

(1) zaveden systém umozZnujici pocdtecni a priibézné posouzeni toho, zda kvalifikovany subjekt dodrzuje piilohu V
nafizeni (ES) ¢. 216/2008. Tento systém a vysledky hodnoceni se dokumentujf;
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(2) s kvalifikovanym subjektem uzavienu dokumentovanou dohodu, schvélenou obéma stranami na patfi¢né trovni
fizeni, ve které jsou jasné vymezeny tyto prvky:

(i) ukoly, jez maji byt vykonany;

(i) pozadovand prohldseni, zpravy a zdznamy, které maji byt poskytnuty;
(iii) technické podminky, které musi byt splnény pfi vykonu téchto tikold,
(iv) souvisejici mira odpovédnosti;

(v) ochrana tdajti ziskanych pfi provddéni téchto dkoli.

(b) Prislusny ufad zajisti, aby proces vnitfniho auditu a proces fizeni bezpe¢nostnich rizik poZadované podle bodu
ATM/ANS.AR.B.001 pism. a) podbodu 4 zahrnovaly veskeré tikoly, které kvalifikovany subjekt plni jeho jménem.

ATM/ANS.AR.B.010 Zmény systému Fizeni

(a) PFislusny ufad musi mit zaveden systém k identifikaci zmén, které ovliviiuji jeho schopnost plnit tkoly a povinnosti
podle tohoto nafizeni. Tento systém musi umoznit p¥islusnému dfadu pfijimat naleZitd opatfeni k zajisténi toho, aby
systém fizeni byl trvale vyhovujici a efektivni.

(b) PEislusny afad aktualizuje svijj systém Fizeni tak, aby byl vcas pfizptsobovan veskerym zméndm tohoto nafizeni, s
cilem zarudit jeho G¢inné provadéni.

(c) Prislusny afad uvédomi agenturu o vyznamnych zméndch, které ovliviiuji jeho schopnost provadét dkoly a plnit

povinnosti podle tohoto nafizeni.

ATM/ANS.AR.B.015 Vedeni zdznami

(a) Prislusny dfad je povinen vytvofit systém vedeni zdznam( s patfiénymi moZnostmi ukldddni, zpfistupnéni
a spolehlivého zpétného sledovani:

(1) dokumentovanych zdsad a postupt uplatiiovanych v systému fizeni;

(2) vycviku, kvalifikace a opravnéni pracovnikd v souladu s pozadavky bodu ATM/ANS.AR.B.001 pism. a)
podbodu 2;

(3) zadanych dkold, které musi zahrnovat néleZitosti pozadované bodem ATM/ANS.AR.B.005, a podrobné tdaje
o zadanych tkolech;

(4) postupi souvisejicich s udélovani osvédceni ajnebo poddvanim prohldseni;

(5) podle potieby urceni poskytovatelt letovych provoznich sluzeb a poskytovateltt meteorologickych sluzeb;

(6) udélovani osvédceni poskytovateltim sluzeb, kteff vykondvaji ¢innost na izemi dot¢eného ¢lenského stitu, jimz
viak osvédCeni vydal piislusny tfad jiného ¢lenského stitu nebo agentura, a dohledu nad témito poskytovateli,

a to na zakladé dohody uzaviené mezi témito Gfady;

(7) hodnoceni alternativnich zptsobii prtikazu navrzenych poskytovateli sluzeb a jejich oznamovini agentufe
a posuzovani alternativnich zptsobii prikazu, které pouzivd samotny p¥islusny tfad;

(8) toho, zda poskytovatelé sluzeb plni pouzitelné pozadavky tohoto nafizeni poté, co jim bylo udéleno osvédcent,
nebo v piislusnych pfipadech poté, co pfedlozili prohldSeni, véetné zprav ze vSech auditdi, které zahrnuji
nélezy, ndpravnd opatfeni a data ukonceni téchto opatfeni a pozorovéni, jakoz i jiné zdznamy souvisejici s
bezpecnosti;

(9) pfijatych vynucovacich opatieni;
(10) bezpecnostnich pokynil, piikazii k zajisténi bezpecnosti a ndslednych opattent;

(11) pouziti ustanoveni o pruznosti v souladu s ¢lankem 14 nafizeni (ES) ¢. 216/2008.

(b) Prislusny afad uchovavd seznam vSech osvédéeni, kterd vydal poskytovatelim sluzeb, a prohldSeni, kterd od nich
obdrzel.

(c) VSechny zdznamy musi byt uchovdviny nejméné po dobu 5 let poté, co skonéi platnost osvédéeni nebo co je
prohldseni staZeno, a podléhaji pouzitelnym pravnim pfedpistim o ochrané osobnich adaj.
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HLAVA C — DOHLED, UDELOVANI OSVEDCENI A VYNUCOVANI (ATM/ANS.AR.C)

ATM/ANS.AR.C.001 Sledovini vykonnosti v oblasti bezpe¢nosti

(a) Prislusné afady pravidelné sleduji a vyhodnocuji bezpe¢nost provozu poskytovatelit sluzeb pod jejich dohledem.

(b) Piislusné ufady pouzivaji vysledky sledovini vykonnosti z hlediska bezpecnosti zejména v rdmci provadéni dohledu
zalozeného na rizicich.

ATM/ANS.AR.C.005 Udélovéni osvédeni, poddvini prohliSeni a ovéfovini, zda poskytovatelé sluzeb plni
pozadavky

(@) V ramci bodu ATM/ANS.AR.B.001 pism. a) podbodu 1 pfislusny afad stanovi postup, aby ovéfil, zda:
(1) poskytovatelé sluzby plni piislusné pozadavky stanovené v piilohdch III az XIII a veskeré platné podminky
piipojené k osvédceni jesté predtim, neZ je jim toto osvédéeni vyddno. Osvédceni se vydavaji v souladu s

dodatkem 1 k této priloze;

(2) jsou plnény veskeré povinnosti souvisejici s bezpecnosti, které jsou uvedeny v ustavujicim aktu vydaném
v souladu s ¢ldnkem 8 nafizeni (ES) ¢. 550/2004;

(3) jsou soustavné plnény platné pozadavky na poskytovatele sluzeb, ktet{ jsou pod jeho dohledem;

(4) jsou plnény bezpecnostni cile, bezpecnostni pozadavky a dalsi podminky souvisejici s bezpe¢nosti, které jsou
urleny v prohldsenich o ovéfovani systémd, véetné vsech relevantnich prohldseni o shodé ¢asti systémii nebo
jejich vhodnosti pro pouziti, kterd jsou vyddna v souladu s natizenim (ES) ¢. 552/2004;

(5) jsou plnény pitkazy k zajisténi bezpe¢nosti a provadéna ndpravnd a vynucovaci opatieni.
(b) Postup uvedeny v pismeni a):
(1) je zaloZen na dokumentovanych postupech;

(2) vychdzi z dokumentace vypracované s konkrétnim zdmérem poskytnout pracovnikim pokyny, aby mohli plnit
své tkoly souvisejici s udélovanim osvédceni, dohledem a vynucovanim;

(3) poskytuje dotcené organizaci informace o vysledcich udélovani osvédéeni, dohledu a vynucovdni;
(4) vychazi z auditl, pfezkum a inspekci provedenych piislu§nym tGfadem;

(5) pokud jde o poskytovatele sluzeb, jimz bylo udéleno osvédceni, poskytuje pfislusnému tfadu dikazy potiebné
pro podporu dalstho postupu, véetné opatfeni uvedenych v ¢lanku 9 nafizeni (ES) ¢. 549/2004, v ¢&l. 7 odst. 7
nafizeni (ES) ¢. 550/2004 a v ¢lancich 10, 25 a 68 nafizeni (ES) ¢. 216/2008, v situacich, kdy nejsou pozadavky
dodrzovany;

(6) pokud jde o poskytovatele sluzeb, ktefi ¢ini prohldSeni, poskytuje pfislusnému tfadu dikazy pro provedeni
ndpravného opatfent, je-li to vhodné, které mize zahrnovat vynucovaci opatfeni véetné v p¥islusnych ptipadech
vynucovacich opatfeni podle vnitrostdtnich pravnich pfedpisti.

ATM/ANS.AR.C.010 Dohled

(a) Prislusny tfad nebo kvalifikované subjekty, které jednaji jeho jménem, provadéji audity v souladu s ¢lankem 5.
(b) Audity uvedené v pismeni a):
(1) poskytuji pFislusnému tfadu dikazy o tom, Ze jsou dodrzovany pouzitelné poZadavky a opatfeni k provadéni;

(2) jsou nezdvislé na veskerych ¢innostech vnitintho auditu provddénych poskytovatelem sluzeb;
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(3) pokryvaji veskerd provadéci opatieni nebo jejich ¢dsti a postupy nebo sluzby;
(4) uruji, zda:
(i) jsou provadéci opatfeni v souladu s pfislusnymi pozadavky;
(ii) jsou ¢innosti v souladu s provadécimi opatfenimi a p¥islusnymi pozadavky;
(i) se vysledky pfijatych opatfeni shoduji s vysledky ocekdvanymi na zdkladé provddécich opatteni.

(c) Na zaklad¢ dikazh, které ma k dispozici, pfislusny tfad sleduje, zda poskytovatelé sluzeb pod jeho dohledem
soustavné plni pouzitelné pozadavky tohoto nafizeni.

ATM/ANS.AR.C.015 Program dohledu

(a) PFislusny ufad vypracuje a ro¢né aktualizuje program dohledu, ktery zohledfiuje zvldstni povahu poskytovatelt
sluzeb, slozitost jejich ¢innosti, vysledky minulych ¢innosti v oblasti udélovani osvédceni a/nebo dohledu a vychdzi
z posouzeni souvisejicich rizik. Program obsahuje audity, které:

(1) se vztahuji na vSechny oblasti, jez se mohou tykat bezpecnosti, se zaméfenim na oblasti, ve kterych byly zjistény
nedostatky;

(2) se vztahuji na vSechny poskytovatele sluzeb pod dohledem piislusného tfadu;
(3) se vztahuji na prostiedky pouzité poskytovatelem sluzeb s cilem zarucit zptisobilost pracovnikd;

(4) zarucuji, Ze jsou audity provddény zplisobem odpovidajicim trovni rizika, které ptedstavuji ¢innosti poskyto-
vatele sluzeb a jim poskytované sluzby;

(5) zaruCuji, Ze je na poskytovatele sluzeb pod dozorem tohoto piislusného tfadu, uplatiiovan planovaci cyklus
dohledu, ktery neni del3i nez 24 mésict.

Jsou-li dikazy o tom, Ze se vykonnost daného poskytovatele sluzeb z hlediska bezpecnosti snizila, mize se
planovaci cyklus dohledu zkratit.

V piipadé poskytovatele sluzeb, jemuz pislusny tfad udélil osvédceni, se mizZe pldnovany cyklus dohledu
prodlouzit nejvyse na dobu 36 mésicti, pokud piislusny Gfad dojde k zdvéru, Ze béhem pfedchozich 24 mésicu:

(i) doty¢ny poskytovatel sluzeb prokdzal schopnost G¢innym zptisobem zjistovat ptipady ohroZeni bezpecnosti
letectvi a s nimi spojend rizika;

(i) poskytovatel sluzeb soustavné prokazoval, Ze dodrzuje pozadavky tykajici se fzeni zmén podle bodi
ATM/ANS.OR.A.040 a ATM/ANS.OR.A.045;

(ili) nebyly zjistény zaddné nélezy Grovné 1;

(iv) vSechna ndpravnd opatfeni byla provedena ve lhité, kterou schvdlil ¢i prodlouzil pfislusny dfad, v souladu s
bodem ATM/ANS.AR.C.050.

V piipadé, Ze poskytovatel sluzeb zavedl kromé vyse uvedenych opatfeni piislusnym tfadem schvéleny Gcinny
systém pribéznych hldSeni, prostfednictvim kterych informuje piislusny dfad o svych vysledcich z hlediska
bezpecnosti a o tom, jak dodrzuje pravni piedpisy, lze planovaci cyklus dohledu prodlouzit, a to nejvyse na
dobu 48 mésict;

(6) zajistuji cinnost navazujici na provadéni ndpravnych opatient;

(7) jsou pfedmétem konzultace s dotéenym poskytovatelem sluZeb a ndsledného ozndment;

(8) uvddgji planovany interval inspekei riiznych mist, jsou-li takové inspekce provadény.

(b) Prislusny dfad muze podle potieby rozhodnout o zméné cile a rozsahu napldnovanych auditti véetné prezkumu
dokumenti a dal$ich auditt.

(c) PHislusny afad rozhodne o tom, kterd opatfeni, prvky, sluzby, funkce, fyzickd mista a ¢innosti maji byt pfedmétem
auditu v uréeném ¢asovém ramci.



L 62/22 Utedn véstnik Evropské unie 8.3.2017

(d) Pozorovani z auditd a ndlezy vydané v souladu s bodem ATM/ANS.AR.C.050 musi byt doloZeny. Nalezy jsou
podloZeny dikazy a identifikovany z hlediska pouzitelnych pozadavkd a souvisejicich opatfeni k provadéni, vici
nimzZ byl audit proveden.

(e) Vypracuje se zprdva o auditu s podrobnostmi o nédlezech a pozorovanich, kterd musi byt sdélena doty¢nému
poskytovateli sluzeb.

ATM/ANS.AR.C.020 Vydévini osvédceni

(a) V souladu s postupem vymezenym v bodé ATM/ANS.AR.C.005 pism. a) musi pfislusny dfad po obdrzeni zadosti
o vydéani osvédéeni pro poskytovatele sluzeb ovéfit, zda poskytovatel sluzeb spliuje piislusné pozadavky tohoto
nafizeni.

(b) Pred vydanim osvéd¢eni mize piislusny Gfad vyZadovat provedeni audit, inspekci nebo posouzeni, jez povaZuje za
nezbytné.

(c) Osvédéeni se vyddvd na dobu neurcitou. Prava a rozsah ¢innosti, k jejichZ vykonavani je poskytovatel sluzeb
oprdvnén, jsou specifikovany v rdmci podminek poskytovani sluzby, které jsou pfipojeny k osvédceni.

(d) Osvédceni se nevydd, pokud nélez Grovné 1 zistdvd otevieny. Za mimofddnych okolnosti poskytovatel sluzby
posoudi a podle potieby zmirni ndlez (ndlezy) kromé ndlezti trovné 1 a piislusny tfad ptred vyddnim osvédceni
schvéli plan napravnych opatfeni pro uzavieni ndlezu (nalezd).

ATM/ANS.AR.C.025 Zmény

(@) Po obdrZeni ozndmeni o zméné v souladu s bodem ATM/ANS.OR.A.045 pfislusny Gfad splni pozadavky v souladu s
body ATM/ANS.AR.C.030, ATM/ANS.AR.C.035 a ATM/ANS.AR.C.040;

(b) Po obdrzeni ozndmeni o zméné v souladu s bodem ATM/ANS.OR.A.040 pism. a) podbodem 2, kterd vyzaduje
pfedchozi souhlas, piislusny arad:

(1) pted schvilenim zmény ovéf, zda poskytovatel sluzeb spliuje piislusné pozadavky;

(2) pokud poskytovatel sluzeb provede zmény, které vyzaduji pfedchozi schvéleni, aniz od pfislusného utadu
obdrzel schvéleni uvedené v bodé 1, pfijme pifslusny Gfad okamzitd pfislusnd opatfeni, aniz by tim byla dotCena
jakdkoli dalsi vynucovaci opatfeni;

(c) Aby poskytovateli sluzeb umoznil provést zmény v jeho systému fizeni ajnebo systému fizeni bezpecnosti, podle
toho, co je nutné, bez pfedchoziho schvileni podle bodu ATM/ANS.OR.A.040 pism. b), pFislusny dfad schvéli
postup, kterym se definuje piisobnost takovychto zmén, a popiSe, jak budou tyto zmény oznamovéany a fizeny.
V rdmci procesu pribézného dohledu piislusny tfad posoudi informace uvedené v ozndmeni a ovéf, zda piijatd
opatfeni dodrzuji schvélené postupy a platné pozadavky. Pokud néktery z téchto pozadavkt neni splnén, pfislusny
Ufad:

(1) ozndmi poskytovateli sluzeb, Ze dany pozadavek nespliiuje, a pozdda jej o provedeni dalsich zmén;

(2) v piipadé ndlezt trovné 1 a Grovné 2 postupuje v souladu s bodem ATM/ANS.AR.C.050.

ATM/ANS.AR.C.030 Schvileni postupi fizeni zmén funkénich systémi

(a) Prislusny tfad pfezkouma:

(1) postupy Fizeni zmén funkénich systémt nebo veskeré zdsadni zmény téchto postupti, které byly predlozeny
poskytovatelem sluzeb v souladu s bodem ATM/ANS.OR.B.010(b);

(2) jakoukoli odchylku od postupt uvedenych v bodé 1 pro konkrétni zménu, pozdda-li o ni poskytovatel sluzeb
v souladu s bodem ATM/ANS.OR.B.010 pism. ¢) podbodem 1.

(b) PEislusny tfad schvéli postupy, zmény a odchylky uvedené v pismeni a), jestlize zjisti, Ze jsou nezbytné a dostacujici
k tomu, aby poskytovatel sluzeb prokdzal, Ze spliiuje pozadavky bodi ATM/ANS.OR.A.045, ATM/ANS.OR.C.005,
ATS.OR.205 a ATS.OR.210 podle toho, které z nich jsou pouZitelné.
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ATM/ANS.AR.C.035 Rozhodnuti pfezkoumat oznimenou zménu funkéniho systému

(@) Po obdrzeni ozndmeni v souladu s bodem ATM/ANS.OR.A.045 pism. a) podbodem 1 nebo po obdrZeni
pozménénych informaci v souladu s bodem ATM/ANS.OR.A.045 pism. b) pfisluiny tfad rozhodne o tom, zda
zménu prezkoumd, ¢ nikoli. Piislusny dfad si od poskytovatele sluzeb vyzadd veskeré dalsi informace nutné na
podporu tohoto rozhodnuti.

(b) Prislusny ufad urdi, zda je nutné provést prezkum, na zdkladé konkrétnich, platnych a dokumentovanych kritérii,
které pfinejmensim zaruuji, Ze je ozndmend zména piezkoumdna, pokud je kombinace pravdépodobnosti, Ze je
argument pro poskytovatele sluzeb sloZity nebo nezndmy, a zdvaznosti moznych disledkd zmény vyznamna.

(c) Pokud pfislusny tfad rozhodne, Ze je nutné provést pfezkum na zdkladé dalSich kritérii zaloZenych na riziku nez
pouze kritérii uvedenych v pismeni b), tato kritéria musi byt konkrétni, platnd a dokumentovana.

(d) Prislusny tfad informuje poskytovatele sluzeb o svém rozhodnuti pfezkoumat ozndmenou zménu funkéniho
systému a na zadost poskytne poskytovateli sluzeb souvisejici odtivodnéni.

ATM/ANS.AR.C.040 Piezkum oznimené zmény funkéniho systému

(a) Pfi pfezkumu argumentu ozndmené zmény piislusny tfad:

(1) posoudi platnost argumentu piedlozeného ve vztahu k bodu ATM/ANS.OR.C.005 pism. a) podbodu 2 nebo
bodu ATS.OR.205 pism. a) podbodu 2;

(2) kdykoli je to nezbytné, koordinuje své ¢innosti s ostatnimi pifslu§nymi tfady.
Pfislusny tfad bud:
y

(1) schvéli argument uvedeny v pismeni a) podbodé 1, v pfislusnych piipadech s podminkami, pokud se ukdze, Ze
je platny, a nasledné o tom informuje poskytovatele sluzeb, nebo

(2) argument uvedeny v pismeni a) bodé 1 zamitne a informuje o tom poskytovatele sluzeb a toto zamitnuti
zdtvodni.

ATM/ANS.AR.C.045 ProhliSeni poskytovatelii letovych informacnich sluzeb

(a) Po obdrzeni prohldseni poskytovatele letovych informacnich sluzeb, ktery md v damyslu poskytovat takové sluzby,
piislusny tfad ovéri, zda prohldseni obsahuje vSechny informace pozadované v bodé ATM/ANS.OR.A.015, a potvrdi
tomuto poskytovateli sluzeb, Ze prohldSeni ptijal.

(b) Pokud prohlédseni pozadované informace neobsahuje nebo obsahuje informace, z nichz je patrné, ze nejsou splnény
pouzitelné pozadavky, ozndmi piislusny dfad dotéenému poskytovateli letovych informacnich sluzeb, Ze dany
pozadavek neni splnén, a pozada jej o dalsi informace. Je-li to nezbytné, ptislusny tifad provede audit u poskytovatele
letovych informacnich sluzeb. Potvrdi-li se nesplnéni pozadavkd, prijme pislusny tfad opatfeni stanovend v bodé
ATMJANS.AR.C.050.

(c) Prislusny dfad vede rejstitk prohldSeni poskytovatelt letovych informacnich sluzeb, kterd mu byla ptedlozena
v souladu s timto nafizenim.

ATM/ANS.AR.C.050 Ndlezy, ndpravnd opatfeni a vynucovaci opatfeni

(a) Pislusny tfad musi mit zaveden systém pro analyzu nédlezi z hlediska jejich vyznamu pro bezpecnost
a rozhodovani o vynucovacich opatfenich na zdkladé toho, jaka rizika predstavuje skutecnost, ze poskytovatel sluzeb
neplni pozadavky.

(b) Za okolnosti, kdy neexistuje zddné dodatecné bezpe¢nostni riziko nebo kdy je toto riziko velmi nizké a zdroven jsou
k dispozici bezprostfedni vhodnd zmirfiujici opatfeni, mtize piislusny afad schvilit poskytovéni sluzeb, aby zarucil
kontinuitu sluzby po dobu, kdy jsou pfijimdna ndpravnd opatfeni.

(c) Prislusny ufad klasifikuje ndlez trovné 1, pokud zjisti, Ze jsou zdvaznym zplisobem poruSoviny pouzitelné
pozadavky nafizeni (ES) ¢ 216/2008 a jeho provadécich pravidel, jakoz i nafizeni (ES) ¢. 549/2004, (ES)
¢. 550/2004, (ES) €. 551/2004 a (ES) ¢. 552/2004 a jejich provddécich pravidel, Ze nejsou dodrZovany postupy
a piirucky poskytovatele sluzeb, podminky osvédceni ¢i osvédceni samotné, ustavujici akt, je-li pouzitelny, nebo
obsah prohldseni, pfiCemz tato poruseni predstavuji znacné riziko pro bezpe¢nost letd nebo jinym zptsobem
zpochybnuji schopnost poskytovatele sluzeb pokracovat v ¢innosti.
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Nalez drovné 1 zahrnuje mimo jiné tyto piipady:

(1) poskytovatel sluzeb stanovil provozni postupy ajnebo poskytoval sluzbu zptsobem, ktery vytvaii vazné riziko
pro bezpecnost letu;

(2) poskytovatel sluzeb dosdhl platnosti svého osvédéeni nebo jeho prodlouzeni padélinim ptedlozenych
podptirnych dokladd;

(3) poskytovatel sluzeb postupoval prokazatelné neoprévnénym (nezdkonnym) zpusobem nebo své osvédceni
pouzival podvodnym zptsobem;

(4) neni uréen odpovédny vedouci.

(d) PEislusny dfad vydd nédlez drovné 2, pokud zjisti, Ze jsou jakymkoli jinym zptisobem poruSoviny pouzitelné
pozadavky nafizeni (ES) ¢ 216/2008 a jeho provadécich pravidel, jakoz i nafizeni (ES) ¢ 549/2004, (ES)
¢. 550/2004, (ES) €. 551/2004 a (ES) ¢. 552/2004 a jejich provddécich pravidel, Ze nejsou dodrzovany postupy
a ptirucky poskytovatele sluzeb nebo podminky osvédéeni ¢ osvédéeni samotné nebo obsah prohldsen.

(e) Je-li v rdmci dohledu nebo jinym zpiisobem zjistén ndlez, pislusny afad sdéli nélez pisemné dotCenému poskyto-
vateli sluzeb a pozadd jej, aby provedl ndpravné opatfeni, kterym zjisténé piipady neshody odstrani, aniZ jsou tim
dotcena jakdkoli dodate¢nd opatieni poZadovand naifzenim (ES) ¢. 216/2008 a timto nafizenim, jakoZ i nafizenimi
(ES) &. 549/2004, (ES) &. 5502004, (ES) &. 551/2004 a (ES) & 552/2004 a jejich provadécimi pravidly.

(1) V piipadé nélezu trovné 1 pfijme piislusny dfad okamzité a odpovidajici kroky a je-li to vhodné, mutize zcela
nebo z€asti omezit, pozastavit nebo zrusit osvédéeni a zdroven zarucit kontinuitu sluzeb za pfedpokladu, Ze
neni ohroZena bezpe¢nost, a v piipadé, Ze jde o manaZera struktury vzdu$ného prostoru, o tom informuje
Komisi. Pfijatd opatfeni musi zdviset na rozsahu ndlezu a zUstat v platnosti, dokud poskytovatel sluzeb neptijme
Uspésnd ndpravnd opatieni.

(2) V pripadé nélezu Grovné 2 ptislusny tfad:

(i) poskytne poskytovateli sluzeb lhatu k provedeni ndpravného opatfeni, které bude zahrnuto do plinu
opatfeni a bude odpovidat povaze nilezu;

(i) posoudi navrzend ndpravnd opatfeni a pldn jejich provadéni predlozené poskytovatelem sluzeb a dojde-li pii
tomto posouzeni k zavéru, Ze postacuji k odstranéni nesouladu, schvdli je.

(3) Pokud v ptipadé nédlezu drovné 2 poskytovatel sluzeb nepfedlozi pldn ndpravnych opatfeni, ktery je pro
piislusny ufad s ohledem na ndlez pfijatelny, nebo pokud poskytovatel sluzeb neprovede ndpravné opatieni ve
lhaté prijaté ¢i prodlouzené prislusnym dfadem, ndlez miZe byt povySen na ndlez Grovné 1, pfiCemz se
provedou kroky v souladu s bodem 1.

(f) V piipadech, které nevyzaduji ndlezy drovné 1 nebo tGrovné 2, mize piislusny tGfad vznést ptipominky.
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Dodatek 1
OSVEDCENI POSKYTOVATELE SLUZEB
EVROPSKA UNIE
PRISLUSNY URAD
OSVEDCENI POSKYTOVATELE SLUZEB
[CISLO OSVEDCENI | €. VYDANI]
v souladu s provadécim nafizenim (EU) 2017/373 a za nize stanovenych podminek [pfislusny tfad] timto osvédcuje
[NAZEV POSKYTOVATELE SLUZEB]
[ADRESA POSKYTOVATELE SLUZEB]
jakozto poskytovatele sluzeb s vysadami, jez jsou uvedeny v ptilozenych podminkach poskytovani sluzeb.
PODMINKY:

Toto osvédceni se vyddvd za podminek, jejichz vycet je uveden v piiloZzenych podminkdch poskytovani sluzeb, a je
vymezeno rozsahem poskytovani sluzeb a funkcemi, které jsou stanoveny tamtéz.

Toto osvédéeni je platné, dokud poskytovatel sluzeb, jemuz je osvédceni udéleno, spliiuje provddéci naiizeni (EU)
2017/373 a dal3i platnd nafizeni a v piislusnych piipadech postupy uvedené v dokumentaci poskytovatele sluzeb.

Jsou-li splnény vySe uvedené podminky, zlistdva toto osvédéeni v platnosti, pokud se jej poskytovatel sluzeb nevzdi,
pokud nebude omezeno, pozastaveno ¢i zruseno.

Datum vyddni:
Podpis:

[pHislusny tfad]

Formuldf 157 EASA., vydani 1 — strana 1/4
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OSVEDCENI

POSKYTOVATELE SLUZEB

PODMINKY POSKYTOVANI SLUZEB

Priloha osvéd¢eni poskytovatele sluzeb

[CISLO OSVEDCENI | C. VYDANI]

[NAZEV POSKYTOVATELE SLUZEB]

ziskal opravnéni k poskytovéni sluzeb | zajistovani funkei v ndsledujicim rozsahu:

(Nehodici se fddky skrtnéte.)

Sluzby/funkce

Druh sluzby/funkce

Rozsah sluzby/funkce

Omezeni (¥)

letové provozni sluzby

fizeni letového provozu
(ATC)

oblastni sluzba fizen{

piiblizovaci sluzba fizeni

letitn{ sluzba fizeni

letovéa informacni sluzba
(FIS)

letistni letovd informaéni sluzba (AFIS)

tratova letovd informacni sluzba (tratova FIS)

poradni sluzba

nepouZije se

uspofidani toku ATFM poskytovani mistni sluzby ATFM

letového provozu

(ATEM)

uspofiddani vzdusného | ASM poskytovani mistni sluzby ASM (taktickd/ASM

prostoru (ASM)

uroven 3)

podminky (**)

Sluzby/funkce

Druh sluzby/funkce

Rozsah sluzby/funkce

Omezeni (¥)

letové provozni sluzby
pro zkusebni let

fizeni letového provozu
(ATQ)

oblastni sluzba fizen{

piiblizovaci sluzba fizeni

letitn{ sluzba fizeni

letovéd informacni sluzba
(FIS)

letistn{ letova informacni sluzba (AFIS)

tratova letovd informacni sluzba (tratova FIS)

poradni sluzba

nepouZije se

podminky (**)
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Sluzby/funkce Druh sluzby/funkce Rozsah sluzby/funkce Omezeni (*)

komunikaéni, naviga¢ni

nebo pifehledové

komunikace (C)

leteckd pohyblivd sluzba (komunikace letadlo-
zem¢)

sluzby (CNS)
leteckd pevnd sluzba (komunikace zemé-zem¢)
leteckd pohyblivd druzicovd sluzba (AMSS)
navigace (N) poskytovani signdlu NDB v prostoru
poskytovani signdlu VOR v prostoru
poskytovéni signdlu DME v prostoru
poskytovéni signdlu ILS v prostoru
poskytovani signdlu MLS v prostoru
poskytovani signdlu GNSS v prostoru
piehled (S) poskytovani dat z primarniho piehledového sy-
stému (PS)
poskytovani dat ze sekundarniho ptehledového
systému (SS)
poskytovani dat z automatického zdvislého pfe-
hledového systému (ADS)
podminky (**)

Sluzby/funkce Druh sluzby/funkce Rozsah sluzby/funkce Omezeni (*)
letecké informacni AIS poskytovani celé letecké informacni sluzby
sluzby (AIS)
podminky (**)

Sluzby/funkce Druh sluzby/funkce Rozsah sluzby/funkce Omezeni (*)

datové sluzby (DAT)

typ 1

Poskytovani datovych sluzeb typu 1 opraviiuje
k poskytovani leteckych databézi v téchto for-
métech:

[seznam obecnych datovych formata]
Poskytovani datovych sluzeb typu 1 neoprav-
fiuje k poskytovani leteckych databdzi piimo
koncovym uzivatelim | provozovatelim leta-

del.

typ 2

Poskytovani datovych sluzeb typu 2 opraviiuje
k poskytovani leteckych databdzi koncovym
uzivatelim | provozovatelim letadel pro vyuziti
v nésledujicich leteckych aplikacich/zafizenich,
pro néz byla prokdzdna kompatibilita:

[vyrobce] certifikovand aplikace | model zafi-
zen{ [XXX], ¢ast & [YYY] podminky (**)

podminky (**)
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Sluzby/funkce Druh sluzby/funkce Rozsah sluzby/funkce Omezeni (*)
meteorologické sluzby | MET meteorologickd vystraznd sluzba
(MET)
letistni meteorologické sluzebny
letecké meteorologické stanice
poradenské centrum pro vulkanicky popel
(VAAQ)
svétové oblastni piedpovédni centrum (WAFC)
poradenské centrum pro tropické cyklony
(TCAC)
podminky (**)
Sluzby/funkce Druh sluzby/funkce Rozsah sluzby/funkce Omezeni (*)
funkce sité uspofddini | navrhovdni ERN nepouZije se
letového provozu
(ATM) omezené zdroje radiovy kmitocet
kéd odpovidace
uspofadani toku poskytovani centrdln{ sluzby ATFM
letového provozu
(ATFM)
podminky (**)

Datum vyddni:
Podpis: [pFislusny tfad]

Za Clensky statfagenturu EASA

Formuldf 157 EASA., vydani 1 — strana 4/4

(*) Jak predepisuje prislusny tfad.
(**) V nezbytnych ptipadech.
(***) Pokud se pfislusny tifad domnivd, Ze je nutné stanovit dodatecné pozadavky.
(****) Sluzba ATS zahrnuje pohotovostni sluzbu.
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PRILOHA III

SPOLECNE POZADAVKY NA POSKYTOVATELE SLUZEB
(Cdst ATM/ANS.OR)

HLAVA A — VSEOBECNE POZADAVKY (ATM/ANS.OR.A)

ATM/ANS.OR.A.001 Oblast piisobnosti

V souladu s ¢ldnkem 6 tato pitiloha stanovi poZadavky, které musi poskytovatelé sluzeb splnit.

ATM/ANS.OR.A.005 Zidost o osvéd&eni poskytovatele sluzeb

(@) Zadost o osvédceni poskytovatele sluzeb nebo zménu stdvajictho osvédéeni se poddva ve formé a zplisobem, které
stanovi pFislusny tifad, pficemz se zohledni pouzitelné pozadavky tohoto nafizeni.

(b) Aby poskytovatel sluzeb mohl ziskat osvédceni, musi v souladu s ¢lankem 6 splnit:
(1) pozadavky uvedené v ¢l. 8b odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 216/2008;
(2) spolecné pozadavky stanovené v této priloze;

(3) specifické pozadavky stanovené v piilohdch IV az XIII, jsou-li pouzitelné s ohledem na sluzby, které poskytovatel
sluzeb poskytuje nebo hodld poskytovat.

ATM/ANS.OR.A.010 Zidost o omezené osvédceni

(a) Bez ohledu na ¢ist pismeno b) mize poskytovatel letovych provoznich sluzeb pozddat o omezené osvédceni
k poskytovani sluzeb ve vzdusném prostoru, ktery spadd pod zodpovédnost clenského stitu, v némz md hlavni
misto ¢innosti a pipadné sidlo, jestlize poskytuje nebo hodld poskytovat sluzby pouze v jedné ¢ nékolika z nésledu-
jicich kategorif:

(1) letecké prace;

(2) vSeobecné letectvi;

(3) obchodni leteckd doprava omezend na letadla s maximalni vzletovou hmotnosti mensi nez 10 tun nebo s méné
nez 20 sedadly pro cestujict;

(4) obchodni leteckd doprava s méné nez 10 000 pohyby za rok, bez ohledu na maximalni vzletovou hmotnost
a pocet sedadel pro cestujici; pro ucely tohoto ustanoveni se ,pohyby* rozumi primér celkového poctu vzlett
a pfistdni za pfredchozi tfi roky.

(b) Kromé toho mohou o omezené osvéd¢eni pozadat také tito poskytovatelé letovych naviga¢nich sluzeb:

(1) poskytovatel letovych navigacnich sluzeb jiny nez poskytovatel letovych provoznich sluzeb s hrubym roénim
obratem 1 000 000 EUR nebo niZ$im, jenz souvisi se sluzbami, které poskytuje nebo planuje poskytovat;

(2) poskytovatel letovych navigacnich sluzeb, ktery poskytuje letistni letové informaéni sluzby letisté pravidelnym
provozovanim ne vice nez jednoho pracovisté na kazdém letiti.

(c) Jak ur¢i piislusny tfad, poskytovatel letovych naviga¢nich sluzeb, ktery zddd o omezené osvédéeni v souladu s pism.
a) nebo pism. b) bodem 1, splni minimélné tyto pozadavky stanovené v:

(1) bodé ATM/ANS.OR.B.001 Technicka a provozni zptsobilost a schopnost;
(2) bodé ATM/ANS.OR.B.005 Systém Fizenf;

(3) bodé ATM/ANS.OR.B.020 Pozadavky na persondl;

(4) bodé ATM/ANS.OR.A.075 Oteviené a transparentni poskytovani sluzeb;

(5) v ptilohdch IV, V, VI a VIII, jsou-li pouzitelné s ohledem na sluzby, které poskytovatel sluzeb poskytuje nebo
hodld poskytovat, v souladu s ¢linkem 6.
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(d) Jak uréi pFislusny tGfad, poskytovatel letovych naviga¢nich sluzeb, ktery Zddd o omezené osvédéeni v souladu s pism.
b) bodem 2, splni minimilné pozadavky stanovené v pism. c¢) bodé 1 az pism. c) bodé 4 a zvldstni pozadavky
stanovené v piiloze IV.

(€) Zadatel o omezené osvédéeni predlozi zadost piislusnému Gadu ve formé a zpiisobem, které stanovi pfislusny diad.
ATM/ANS.OR.A.015 Prohldseni poskytovatelis letovych informacnich sluzeb

(a) Podle ¢clinku 7 mizZe poskytovatel letovych informacnich sluzeb ucinit prohldseni o zptsobilosti a prostfedcich pro
plnéni povinnosti spojenych s poskytovanymi sluzbami, pokud kromé pozadavk uvedenych v ¢l. 8b odst. 1
nafizeni (EU) ¢. 216/2008 spliuje tyto alternativni poZadavky:

(1) poskytovatel letovych informacnich sluzeb poskytuje nebo hodld poskytovat své sluzby pravidelnym
provozovanim ne vice nez jednoho pracovisté;

(2) uvedené sluzby jsou docasné povahy a jsou poskytoviny po dobu dohodnutou s piislusnym tGfadem, kterd je
nezbytna k tomu, aby byla pfiméfené zaji§téna bezpecnost.

(b) Poskytovatel letovych informacnich sluzeb, ktery ¢inf prohldseni o svych ¢innostech:

(1) poskytne pFislusnému Gfadu vSechny relevantni informace pfed zahdjenim provozu, a to ve formé a zptisobem,
které stanovi pfislusny trad;

(2) predlozi ptislusnému dradu seznam pouzitych alternativnich zptisobt prikazu v souladu s bodem ATM/ANS.
OR.A.020;

(3) zachové shodu s platnymi pozadavky a s informacemi, jeZ jsou uvedeny v prohldsent;

(4) ozndmi pfislusnému dfadu veskeré zmény ve svém prohldSeni nebo ve zpusobech prikazu, jez pouziva,
piedloZenim upraveného prohldseni;

(5) své sluzby poskytuje v souladu s provozni ptiruckou a dodrzuje veskera p¥islusnd ustanoveni v ni obsaZena.

(c) Poskytovatel letovych informacnich sluzeb, ktery ¢ini prohldSeni o svych cinnostech, vyrozumi pfislusny drad
pfedtim, nez ukon¢i poskytovéni sluzeb, a to ve lhiité urcené timto ptislusnym tfadem.

(d) Poskytovatel letovych informacnich sluzeb, ktery ¢ini prohldseni o svych ¢innostech, musi spliovat tyto pozadavky
stanovené v:

(1) bodé ATM/ANS.OR.A.001 Oblast pisobnosti;

(2) bodé ATM/ANS.OR.A.020 Zptisob prikazu;

(3) bodé ATM/ANS.OR.A.035 Prokazani shody;

(4) bodé ATM/ANS.OR.A.040 Zmény — obecné;

(5) bodé ATM/ANS.OR.A.045 Zmény funkéniho systému;
(6) bodé ATM/ANS.OR.A.050 Usnadiiovini a spoluprace;

(7) bodé ATM/ANS.OR.A.055 Nélezy a ndpravnd opatfeni;

/

/

/

/

/

/

/

(8) bodé ATM/ANS.OR.A.060 Okam?zita reakce na bezpe¢nostni problém;
(9) bodé ATM/ANS.OR.A.065 Hlaseni udalostf;

(10) bod¢ ATM/ANS.OR.B.001 Technickd a provozni zpusobilost a schopnost;

(11) bodé ATM/ANS.OR.B.005 Systém fizent;

(12) bodé ATM/ANS.OR.B.020 Pozadavky na persondl;

(13) bodé ATM/ANS.OR.B.035 Provozni piirucky;

(14) bodé ATM/ANS.OR.D.020 Odpovédnost a pojistné kryti;

(15) v piiloze IV.

(e) Poskytovatel letovych informacnich sluzeb, ktery ¢ini prohldseni o svych ¢innostech, zahdji provoz teprve poté, co
od piislusného tfadu obdrzel potvrzeni o tom, Ze prohldseni bylo piijato.



8.3.2017 Utedni véstnik Evropské unie L 62/31

ATM/ANS.OR.A.020 Zpiisob pritkazu

(a) Aby prokazal, Ze spliiuje pozadavky tohoto nafizeni, miZe poskytovatel sluzeb kromé prijatelného zptsobu prikazu
(AMC) pfijatého agenturou pouzivat alternativni zptsoby prikazu (AltMOC).

(b) Pokud poskytovatel sluzeb hodld pouzit alternativni zptsoby prikazu, pted jejich pouzitim poskytne pfislusnému
ufadu jejich tplny popis. Tento popis musi zahrnovat veskeré revize piirucek ¢i postupt, které mohou byt

relevantni, a zdrovel i posouzeni prokazujici dodrzovani pozadavki tohoto nafizeni.

Poskytovatel sluzeb mtze tyto alternativni zptsoby prikazu zacit uplatiiovat s vyhradou pfedchoziho schvileni
pfislusnym dfadem a poté, co obdrzi ozndmeni v souladu s bodem ATM/ANS.AR.A.015 pism. d).

ATM/ANS.OR.A.025 Zachovani platnosti osvédcéeni

(a) Osvédceni poskytovatele sluzeb ztistavd platné pod podminkou, Ze:
(1) poskytovatel sluzeb naddle plni pouzitelné pozadavky tohoto nafizeni véetné pozadavkd, které se tykaji podpory
a spoluprdce pro tcely vykonu pravomoci piislusnych afadd a pravomoci tykajicich se fizeni spojeného s ndlezy,
které jsou stanoveny v bodech ATM/ANS.OR.A.050 a ATM/ANS.OR.A.055, v uvedeném pofadi;

(2) poskytovatel sluzeb se osvédéeni nevzdd a osvédCeni neni pozastaveno nebo zruseno.

(b) Pokud je osvédéeni zruseno nebo se jej provozovatel vzda, vrati je neprodlené piislusnému tfadu.

ATM/ANS.OR.A.030 Zachoviani platnosti prohliSeni poskytovatele letovych informacnich sluzeb

Prohldseni poskytovatele letovych informacnich sluzeb uc¢inéné v souladu s bodem ATM/ANS.OR.A.015 zistdva platné
pod podminkou, Ze:

(a) poskytovatel letovych informacnich sluzeb nadile plni pouzitelné pozadavky tohoto nafizeni vcetné pozadavkd,
které se tykaji podpory a spoluprice pro ucely vykonu pravomoci piislusnych Gifadt a pravomoci tykajicich se {zeni
spojeného s nélezy, které jsou stanoveny v bodech ATM/ANS.OR.A.050 a ATM/ANS.OR.A.055, v uvedeném pofads;

(b) poskytovatel téchto sluzeb prohldseni neodvold nebo pfislusny tifad nezrusi jeho registraci.

ATM/ANS.OR.A.035 Prokdzini shody

Poskytovatel sluzeb poskytne na zddost piislusného tfadu vSechny piislusné doklady, které prokazuji, Ze splituje
pouzitelné pozadavky tohoto nafizeni.

ATM/ANS.OR.A.040 Zmény - obecné

a) Ozndmen a f{zeni:

(1) zmény funk¢niho systému nebo zmény, kterd ma vliv na funkéni systém, se provadi v souladu s bodem ATM|/
ANS.OR.A.045;

(2) zmény v poskytovéni sluzby, systému Fizen{ a/nebo systému Fizeni bezpecnosti poskytovatele sluzeb, kterd nemd
vliv na funkéni systém, se provadi v souladu s pismenem b).

b) Kazdd zména uvedend v pism. a) podbodé 2 vyzaduje pted provedenim pfedchozi schvéleni, pokud neni oznimena
a fizena v souladu s postupem, ktery schvalil pfislusny afad, jak stanovi bod ATM/ANS.AR.C.025 pism. c).

ATM/ANS.OR.A.045 Zmény funkéniho systému

(a) Poskytovatel sluzeb, ktery planuje zménit svijj funkéni systém:
(1) vyrozumi o zméné piislusny trad;

(2) v ptipadé, Ze je o to pozddan, poskytne pfislusnému tGfadu vSechny dodatecné informace, které pfislusnému
ufadu umozni rozhodnout, zda je nebo neni tfeba argument ke zméné pfezkoumat;

(3) informuje ostatni poskytovatele sluzeb a je-li to proveditelné, letecké podniky dotcené pldnovanou zménou.
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(b) Poté, co ozndmil zménu, poskytovatel sluzeb informuje pfislusny tfad kdykoli, kdyz se podstatné zméni informace
poskytnuté v souladu s pism. a) body 1 a 2, a relevantni poskytovatele sluzeb a letecké podniky kdykoli, kdyz se
podstatné zméni informace poskytnuté v souladu s pism. a) bodem 3.

(c) Poskytovatel sluzeb povoli, aby do bézného provozu byly uvedeny pouze ty ¢asti zmény, pro néz byly dokonéeny
¢innosti pozadované podle postupti uvedenych v bodé ATM/ANS.OR.B.010.

(d) Pokud zména podléhd prezkumu ze strany pfislusného ufadu v souladu s bodem ATM/ANS.AR.C.035, poskytovatel
sluzeb povoli, aby do béiného provozu byly uvedeny pouze ty Cisti zmény, pro néz piislusny tfad schvilil
argument.

(¢) Pokud md zména vliv na jiné poskytovatele sluzeb a/nebo letecké podniky, jak popisuje pism. a) bod 3, poskytovatel
sluzeb a tito jini poskytovatelé sluzeb pfi vzdjemné koordinaci uréi:

(1) vztahy vzajemné zdvislosti mezi sebou a v piipadé, Ze je to mozné, s dotcenymi leteckymi podniky;

(2) pfedpoklady a opatfeni ke zmirnéni rizik tykajici se vice nez jednoho poskytovatele sluzeb nebo leteckého
podniku.

(f) Ti poskytovatelé sluzeb, kteii jsou dotleni pfedpoklady a opatfenimi ke zmirnéni rizik uvedenymi v pism. e)
podbodé 2 ve svém argumentu ke zméné pouziji pouze pfedpoklady a opatfeni ke zmirnéni rizik, na nichz se
dohodli s ostatnimi poskytovateli sluzeb a piipadné s leteckymi podniky a které navzdjem a piipadné s leteckymi
podniky sladili.

ATM/ANS.OR.A.050 Umoziiovani inspekci a auditit a spoluprice

Poskytovatel sluzeb umoziuje inspekce a audity ze strany piislusného tifadu nebo kvalifikovaného subjektu, ktery jednd
jménem piislusného tfadu, a poskytuje nezbytnou soucinnost za dcelem ucinného a efektivniho vykonu pravomoci
piislusnych tfadd, které jsou uvedeny v ¢lanku 5.

ATM/ANS.OR.A.055 Nilezy a népravnd opatfeni

Poté, co od pfislusného dfadu obdrzel ozndmeni o nélezech, poskytovatel sluzeb:

VX

(b) definuje pldn ndpravnych opatfent, ktery spliiuje podminky pro schvileni ze strany piislusného tfadu;

(c) prokédze piislusnému dfadu, Ze plni tento pldn ndpravnych opatfen{ ve lhitdch jim navrZenych a tfadem odsouhla-
senych v souladu s bodem ATM/ANS.AR.C.050 pism. e).

ATM/ANS.OR.A.060 OkamZitd reakce na bezpecnostni problém

Poskytovatel sluzeb provede veskerd bezpe¢nostni opatfeni véetné pitkaztt k zajisténi bezpecnosti, kterd mu stanovi
piislusny afad v souladu s bodem ATM/ANS.AR.A.025 pism. c).

ATM/ANS.OR.A.065 HliSeni udilosti

(a) Poskytovatel sluzeb hlasi piislusnému Gfadu a vem dal$im organizacim, podle pozadavki ¢lenského stitu, v némz
poskytovatel poskytuje své sluzby, veskeré nehody, zdvainé nezddouci pithody a uddlosti definované v nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 996/2010 (') a nafizeni (EU) ¢. 376/2014.

(b) Aniz je dotéeno ustanoveni pismene a), hlasi poskytovatel sluzeb ptislusnému tfadu a organizaci odpovédné za
ndvrh systémi a slozek, neni-li tato organizace zdroven poskytovatelem sluzeb, selhdni, technické zdvady, prekroceni
technickych omezeni, udilosti nebo jiné mimofddné okolnosti, které ohrozily nebo mohly ohrozit bezpe¢nost sluzeb
a které nevedly k nehodé nebo zavazné nezadouci pithodé.

(c) Aniz jsou dotéena ustanoveni nafizeni (EU) ¢ 996/2010 a nafizeni (EU) ¢ 376/2014, hldSeni uvedend
v pismenech a) a b) jsou poddvana formou a zptsobem stanovenym piislusnym dfadem a obsahuji veskeré nalezité
informace o uddlosti, které jsou poskytovateli sluzeb zndmy.

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 996/2010 ze dne 20. jna 2010 o Setfeni a prevenci nehod a incidentd v civilnim
letectvia o zruSeni smérnice 94/56/ES (UF. vést. L 295,12.11.2010, 5. 35).
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(d) Hldseni musi byt poddno, jakmile je to mozné, ale v kazdém pfipadé do 72 hodin poté, co poskytovatel sluzeb zjisti
podrobnosti o udélosti, k niZ se hldseni vztahuje, nezabrdni-li tomu vyjime¢né okolnosti.

(¢) Aniz jsou dotcena ustanoveni nafizeni (EU) ¢. 376/2014, v pfislusnych piipadech poskytovatel sluzeb vypracuje
nasledné hlageni, ve kterém podrobné popiSe opatfeni, jez md v Gmyslu podniknout, aby podobnym udilostem
pfedesel do budoucna, a to hned, jak tato opatfeni stanovi. Toto hldseni je vyhotoveno formou a zpiisobem
stanovenym pfislusnym tGfadem.

ATM/ANS.OR.A.070 Pliny pro nenadilé situace

Poskytovatel sluzeb md zavedeny pliny pro nenaddlé situace pro vSechny sluzby, které poskytuje, pro piipad, Ze
nastanou uddlosti, které vedou k podstatnému zhorSeni nebo pferuseni jeho provozu.

ATM/ANS.OR.A.075 Oteviené a transparentni poskytovini sluzeb

(a) Poskytovatel sluzeb poskytuje své sluzby oteviené a transparentné. Zvefejni podminky pfistupu ke svym sluzbam
a zmény téchto podminek a pravidelné nebo podle toho, jak je to nutné v piipadé konkrétnich zmén v poskytovani
sluzby, vede konzultace s uZzivateli svych sluzeb, bud jednotlivé, nebo kolektivné.

(b) Poskytovatel sluzeb nediskriminuje na zaklad¢ stdtni p¥islusnosti ani jinych vlastnosti uZivatele nebo tiidy uzivateli
svych sluzeb zpiisobem, ktery je v rozporu s pravem Unie.

HLAVA B — RIZENI (ATM/ANS.OR.B)
ATM/ANS.OR.B.001 Technickd a provozni zpusobilost a schopnost

Poskytovatel sluzeb zajisti, Ze je schopen poskytovat sluzby bezpe¢nym, G¢innym, soustavnym a udrZitelnym zptsobem,
ktery je v souladu s predpoklddanou trovni celkové poptivky po daném vzdusném prostoru. Za timto ucelem udrzuje
piiméfené technické a provozni kapacity a odbornosti.

ATM/ANS.OR.B.005 Systém Fizeni

(a) Poskytovatel sluzeb zavede a spravuje systém fizeni, ktery obsahuje:

(1) jasné stanovené hranice povinnosti a odpovédnosti v ramci celé organizace, véetné piimé odpovédnosti
odpovédného vedouciho;

(2) popis celkové filosofie a zdsad poskytovatele sluzeb v oblasti bezpe¢nosti, kvality a ochrany jeho sluzeb, které
souhrnné tvoii jeho politiku, podepsany odpovédnym vedoucim;

(3) zplsoby ovéfovani vykonnosti organizace poskytovatele sluzeb s ohledem na ukazatele vykonnosti
a vykonnostni cile systému fizen;

(4) postup identifikace zmén v organizaci poskytovatele sluzeb a souvislosti, v rdmci kterych piisobi, které mohou
ovlivnit zavedené procesy, postupy a sluzby, a v piipadé potfeby zménit systém Fizeni ajnebo funkéni systém,
aby vyhovoval témto zméndm;

(5) postup pro prezkum systému Fizeni, zjisfovani pfic¢in nedostate¢né vykonnosti systému fizeni, uréeni dusledkd
takové podpriimérné vykonnosti a odstranéni nebo zmirnéni téchto pficin;

(6) postup, ktery zajistuje, Ze jsou pracovnici poskytovatele sluzeb odborné pfipraveni a jsou zptsobili k plnéni
svych povinnosti bezpeénym, G¢innym, soustavnym a udrzitelnym zptsobem. V této souvislosti poskytovatel
sluzeb stanovi zdsady pro ndbor a vycvik pracovnikd;

(7) formélni prostiedky komunikace, coZ zajistuje, Ze jsou si pracovnici poskytovatele sluzeb plné védomi systému
fizeni, ktery umozZiiuje predavani kritickych informaci a umoziiuje vysvétlit, pro¢ jsou konkrétni opatfeni pfijata
a pro¢ jsou zavadény nebo ménény postupy;

(b) Poskytovatel sluzeb dokumentuje veskeré klicové procesy systému fizeni, véetné procesu piipravy pracovnikd, aby si
byli védomi svych povinnosti a postupu pro zmény téchto procesa.

(c) Poskytovatel sluzeb zavede funkci pro sledovdni shody své organizace s pouzitelnymi pozadavky a vhodnosti
postupt. Sledovani shody zahrnuje systém zpétné vazby odpovédnému vedoucimu v ptipadé ndlezd, ktery zajisti,
aby byla v ptipadé potieby ti¢innym zpiisobem provedena ndpravnd opatieni.
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(d) Poskytovatel sluzeb sleduje chovéni svého funkéniho systému a je-li zji§téna nizkd vykonnost, zjisti pficiny a odstrani
je nebo poté, co urcil disledky nedostatecné vykonnosti, zmirni jeji nasledky.

(e) Systém fizeni je tmérny velikosti poskytovatele sluzeb a sloZitosti jeho ¢innosti a zohlediiuje moznd nebezpedi
a souvisejici rizika spojend s témito ¢innostmi.

(f) V systému fzeni poskytovatel sluzeb zfidi formdlni rozhrani s relevantnimi poskytovateli sluzeb a leteckymi

podniky, aby:

(1) zajistil, Ze ohroZeni letecké bezpecnosti, které vyplyva z jejich ¢innosti, bylo identifikovdno a vyhodnoceno,
a aby byla podle potieby souvisejici rizika fizena a zmirfiovana;

(2) zajistil, Ze poskytuje své sluzby v souladu s pozadavky tohoto natizeni.

V piipadé, Ze je poskytovatel sluzeb rovnéz drzitelem osvédéeni provozovatele letisté, zajisti, aby systém fizeni
piip je poskytc : Irzit P jisti, aby sy
pokryval vechny ¢innosti v rozsahu jeho osvédéeni.

ATM/ANS.OR.B.010 Postupy fizeni zmén

(a) Poskytovatel sluzeb pouzivd postupy k F{zeni, posuzovani a v nezbytném piipadé zmirniovani dopadu zmén svych
funkénich systéma v souladu s body ATM/ANS.OR.A.045, ATM/ANS.OR.C.005, ATS.OR.205 a ATS.OR.210 podle
toho, ktery je pouZitelny.

(b) Postupy uvedené v pismeni a) nebo jakékoli podstatné zmény téchto postupi:

(1) poskytovatel sluzeb ptedlozi ke schvaleni pfislusnému dfadu;
(2) nebudou pouzity, pokud nebudou schvéleny pfislusnym dradem.

(c) Nejsou-li schvdlené postupy uvedené v pismeni b) vhodné pro konkrétni zménu, poskytovatel sluzeb:

(1) pozada piislusny tifad o vyjimku, aby se mohl od schvilenych postupti odchylit;
(2) sdéli piislusnému tfadu podrobnosti o odchylce a zdivodni mu jeji pouziti;

(3) odchylku nepouzije, dokud neni schvélena pfislusnym tfadem.

ATM/ANS.OR.B.015 Smluvni &innosti

(@) Smluvni cinnosti zahrnuji veskeré cCinnosti v rdmci provozu poskytovatele sluzeb vykondvané v souladu s
podminkami osvédceni, které vykondvajf jiné organizace, a to bud’ na zdkladé vlastntho osvédceni k provddéni této
¢innosti, nebo, pokud toto osvédeni nemaji, pod dohledem poskytovatele sluzeb. Poskytovatel sluzby zajisti, Ze
kdyz uzavird smlouvy nebo nakupuje jakoukoliv ¢ast svych ¢innosti od externi organizace, smluvni nebo koupend
¢innost, systém nebo slozka spliiuje platné pozadavky.

(b) Pokud poskytovatel sluzeb uzavird smlouvu na jakoukoli ¢dst svych ¢innosti s organizaci, kterd sama nemd v souladu
s timto nafizenim k provadéni takové ¢innosti osvédéeni, zajisti, Ze smluvni organizace pracuje pod jeho dohledem.
Poskytovatel sluzeb zajisti, aby byl piisluinému dfadu umoznén piistup do smluvni organizace s cilem ovéfit trvaly
soulad s pouzitelnymi pozadavky podle tohoto nafizeni.

ATM/ANS.OR.B.020 PoZadavky na personil

(a) Poskytovatel sluzeb jmenuje odpovédného vedouciho pracovnika, ktery md pravomoc k zajisténi toho, aby veskeré
¢innosti mohly byt financovdny a provddény v souladu s pouzitelnymi pozadavky. Odpovédny vedouci pracovnik
nese odpovédnost za vytvofeni a udrzovani G¢inného systému fizeni.

(b) Poskytovatel sluzeb definuje pravomoc, povinnosti a odpovédnosti jmenovanych predstavitelt, zejména ¢lent Fzeni
s funkcemi v oblasti bezpe¢nosti, kvality, ochrany, financi a lidskych zdroja, podle toho, co je pouzitelné.

ATM/ANS.OR.B.025 Pozadavky na vybaveni

Poskytovatel sluzeb zajisti, Ze jsou k dispozici pfiméfené a vhodné vybaveni a podminky k provaddéni a fizeni vSech
tikolt1 a ¢innosti v souladu s pouzZitelnymi pozadavky.
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ATM/ANS.OR.B.030 Vedeni zdznami

(a) Poskytovatel sluzeb vytvori systém vedeni zdznamd, ktery umoziuje dostate¢né ukldddni zdznamd a spolehlivou
dohledatelnost vSech svych ¢innosti, ktery zahrnuje zejména viechny prvky uvedené v bodé ATM/ANS.OR.B.005.

(b) Format a doba uchovdvani zdznam@ uvedenych v pismeni a) musi byt stanoveny v postupech systému Fzeni
poskytovatele sluzeb.

(c) Zéznamy jsou ukldddny zpisobem, ktery zajistuje jejich ochranu pfed poskozenim, pozméiovanim a odcizenim.
ATM/ANS.OR.B.035 Provozni pfirucky

(a) Poskytovatel sluzeb vede a aktualizuje provozni piirucky souvisejici s poskytovanim jeho sluzeb, které pouzivaji
a jimiz se ¥{di provozni pracovnici.

(b) Zajisti, Ze:
(1) provozni ptirucky obsahuji pokyny a informace, které provozni pracovnici potfebuji k plnéni svych povinnosti;
(2) doty¢ni pracovnici maji k piislusnym ¢astem provoznich pirucek pistup;

(3) provozni pracovnici jsou informovani o zméndch provoznich pirucek vztahujicich se k jejich povinnostem
zpusobem, ktery jim umoziuje tyto p¥irucky pouzivat od vstupu zmén v platnost.

HLAVA C — SPECIFICKE ORGANIZACNI POZADAVKY NA JINE POSKYTOVATELE SLUZEB NEZ POSKYTOVATELE
ATS (ATM/ANS.OR.C)

ATM/ANS.OR.C.001 Oblast piisobnosti

Tato hlava stanovi pozadavky, které musi kromé pozadavki stanovenych v hlavach A a B splnit jiny poskytovatel sluzeb
neZ poskytovatel letovych provoznich sluzeb.

ATM/ANS.OR.C.005 Posouzeni podpory bezpecnosti a zajisténi zmén funk&niho systému

(a) U kazdé zmény oznidmené v souladu s bodem ATM/ANS.OR.A.045 pism. a) podbodem 1 poskytovatel sluzeb jiny
nez poskytovatel letovych provoznich sluzeb:

(1) zajisti, aby bylo provedeno posouzeni podpory bezpe¢nosti, které pokryva rozsah zmény, tedy:
(i) zafizeni, procedurdlni a lidské prvky, které se mén;
(i) rozhrani a interakce mezi prvky, které se méni, a mezi zbytkem funkéniho systému;
(ili) rozhrani a interakce mezi prvky, které se méni, a kontextem, v némz mad byt systém provozovén;
(iv) zivotni cyklus zmény od definice po provozni vyuziti véetné uvedeni do provozu;
(v) plénované degrada¢ni rezimy;

(2) prostrednictvim tplného, dokumentovaného a platného argumentu poskytne dostatecné davéryhodné ujistént,
7e se sluzba bude soustavné chovat pouze tak, jak je uvedeno v daném kontextu.

(b) Poskytovatel sluzeb jiny nez poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, Ze posouzeni podpory bezpe¢nosti
uvedené v pismeni a) zahrnuje:

(1) ovéfent, ze:
(i) posouzeni odpovidd rozsahu zmény, ktery je definovdn v pismeni a) podbodé 1;
(ii) se sluzba chové pouze tak, jak je stanoveno v daném kontextu;

(i) zptisob, jakym se sluzba chovd, je v souladu se vSemi pouzitelnymi pozadavky tohoto nafizeni, které jsou
kladeny na sluzby poskytované zménénym funkénim systémem, a Ze neni s témito pozadavky v rozporu a

(2) specifikaci kritérii pro monitorovani, kterd jsou nutnd k prokdzdni, Ze se sluzba poskytovand zménénym
funkénim systémem bude nadéle chovat pouze tak, jak je stanoveno v daném kontextu.
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HLAVA D - SPECIFICKE ORGANIZACNI POZAD,AVKY NA POSKYTOVATELE ANS A ATFM A MANAZERA
STRUKTURY VZDUSNEHO PROSTORU (ATM/ANS.OR.D)

ATM/ANS.OR.D.001 Oblast piisobnosti

Tato hlava stanovi pozadavky, které musi kromé pozZadavkd stanovenych v hlavich A, B a C splnit poskytovatelé
letovych naviga¢nich sluzeb (ANS) a poskytovatelé uspotddini toku letového provozu (ATFM) a manaZer struktury
vzdusného prostoru.

ATM/ANS.OR.D.005 Obchodni plin, ro¢ni plan a plin vykonnosti
(@)  Obchodni pldn

(1) Poskytovatelé letovych navigacnich sluzeb a poskytovatelé usporddani toku letového provozu vytvéfeji
obchodni plan zahrnujici obdobi nejméné péti let. Tento obchodni plan:

(i) stanovi celkové zaméry a cile poskytovatele letovych navigacnich sluzeb a poskytovatele uspofddani toku
letového provozu a jejich strategii pro dosazeni téchto cilt a zdméra v souladu s jakymkoli dlouhodobéjsim
pldnem poskytovatele letovych naviga¢nich sluzeb nebo poskytovatele uspofddani toku letového provozu
a s pfislusnymi pozZadavky prava Unie ohledné vyvoje infrastruktury nebo jiné technologie;

(i) obsahuje vykonnostni cile z hlediska bezpecnosti, kapacity, Zivotniho prostiedi a ptipadné efektivity
nakladd, jaké mohou byt uplatiioviny v souladu s provadécim nafizenim Komise (EU) ¢. 390/2013 (!).

(2) Informace uvedené v bodé 1) podbodech i) a ii) musi byt v souladu s plénem vykonnosti uvedenym
v ¢lanku 11 nafizeni (ES) ¢. 549/2004 a pokud jde o tdaje tykajici se bezpe¢nosti, jsou v souladu se stdtnim
programem bezpecnosti uvedenym ve standardu 3.1.1 piilohy 19 Chicagské tmluvy v prvnim vyddni
z Cervence 2013.

(3) Poskytovatelé letovych navigacnich sluzeb a poskytovatelé uspordddni toku letového provozu poskytnou
zdtivodnéni hlavnich investi¢nich projektt z hlediska bezpecnosti a obchodu a v piislusnych piipadech
ocekavany dopad na prisluiné vykonnostni cile uvedené v bodé 1 podbodé ii) a investice vyplyvajici z pravnich
pozadavkl souvisejicich s provddénim programu pro vyzkum uspofdddni letového provozu jednotného
evropského nebe (SESAR).

(b) Rocni pldn

1) Poskytovatelé letovych navigacnich sluzeb a poskytovatelé uspotrddani toku letového provozu piedlozi ro¢ni

7’ s Vy ’ .’ /g 7’ . p ’ p 7 ’ p ’ p . ’

plan zahrnujici nadchdzejici rok, ve kterém jsou dale upfesnény rysy obchodniho planu a popsany jeho veskeré
zmény ve srovnani s pldnem predchozim.

(2) Ro¢ni plin zahrnuje ndsledujici ustanoveni o trovni a kvalité sluzby, jako napf. ofekdvané drovni tykajici se
kapacity, bezpecnosti, Zivotniho prosttedi a efektivity nakladu:

(i) informace o zavddéni nové infrastruktury nebo jiném vyvoji a prohldSeni o tom, jak bude pfispivat ke
zlepSeni vykonnosti poskytovatele letovych navigacnich sluzeb nebo poskytovatele uspofaddni toku
letového provozu, véetné trovné a kvality sluzeb;

(i) ukazatele vykonnosti, které mohou byt uplatiiovany, odpovidaji plinu vykonnosti uvedenému v ¢ldnku 11
nafizeni (ES) ¢. 549/2004, vii¢i kterému lze pfiméfené posuzovat droveri vykonnosti a kvalitu sluzby;

(ili) informace o piedpoklddanych opatfenich ke zmirnéni bezpe¢nostniho rizika identifikovaného poskyto-
vatelem letovych navigaénich sluzeb a poskytovatelem usporadani toku letového provozu, véetné bezped-
nostnich ukazatelti za Gcelem sledovéni bezpecnostniho rizika, a kde je to vhodné, odhadovanych ndklada
na opatfeni k jeho zmirnénf;

(iv) ocekavané kratkodobé finanéni postaveni poskytovatele letovych navigatnich sluzeb a poskytovatele
uspofadani toku letového provozu, jakoZz i veskeré zmény obchodniho plinu nebo dopady na obchodni
plan.

(c)  Cdst pldnii tykajici se vykonnosti

Poskytovatel letovych naviga¢nich sluzeb a poskytovatel uspofadani toku letového provozu poskytnou Komisi na
jeji Zadost obsah té ¢asti obchodniho a ro¢niho planu, kterd se tykd vykonnosti, a to za podminek stanovenych
piislusnym Gfadem v souladu s vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy.

(") Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 390/2013 ze dne 3. kvétna 2013, kterym se stanovi systém sledovani vykonnosti letovych navigacnich
sluzeb a funkcf sité (UF. vést. L 128, 9.5.2013,s. 1).
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ATM/ANS.OR.D.010 Rizeni ochrany

(a) Poskytovatel letovych navigacnich sluzeb a poskytovatel uspofddini toku letového provozu a manazer struktury
vzdusného prostoru ziidi systém fizeni ochrany, jako nedilnou souldst jejich systému fizeni, jak to vyzaduje bod
ATM/ANS.OR.B.005, aby zajistili:

(1) ochranu svych zaf{zeni a pracovnikd pied protipravnimi ¢iny narusujicimi poskytovani sluzeb;

(2) ochranu provoznich tdaji, které ptijimaji nebo zpracovévaji nebo jinak pouzivaji, aby k nim mély p¥istup pouze
oprdvnéné osoby.

(b) Systém fizeni ochrany vymezi:

(1) postupy souvisejici s posuzovdnim a zmirfiovanim rizika v oblasti ochrany, sledovanim a zlepSovdnim ochrany,
hodnocenim v oblasti ochrany a $ifenim poznatkd;

(2) prostredky urcené k zjistovani naruSeni ochrany a k upozornéni pracovnikii prostfednictvim vhodnych vystrah;

(3) prostfedky pro zvldddni G¢inkd naruSeni ochrany a pro urceni ndpravnych opatfeni a postupt k jejich
zmirnovani, které zabranuji jejich opétovnému vyskytu.

(c) Poskytovatel letovych navigacnich sluzeb a poskytovatel usporddani toku letového provozu a manaZer struktury
vzdu$ného prostoru zajisti v pripadé potieby bezpecnostni provérku svych pracovnikii a koordinuji s pfislusnymi
civilnimi a vojenskymi tfady, aby zajistili ochranu svych zafizeni, pracovniki a tdajd.

(d) Poskytovatel letovych navigacnich sluzeb a poskytovatel usporddani toku letového provozu a manaZer struktury
vzdu$ného prostoru pfijmou nezbytnd opatfeni, aby chrdnili své systémy, pouzivané prvky a data a aby zabrénili
tomu, Ze bude sit vystavena informacnim a kybernetickym hrozbdm, které mohou nezdkonné zasahovat do
poskytovani jejich sluzby.

ATM/ANS.OR.D.015 Finanéni zajisténi — hospodafskd a finan¢ni kapacita

Poskytovatelé letovych navigacnich sluzeb a poskytovatelé uspofddani toku letového provozu musi byt schopni plnit
finanéni zdvazky, jako jsou pevné a variabilni provozni ndklady nebo ndklady kapitdlovych investic. Pouzivaji piislusny
systém ndkladového uletnictvi. Prokazuji tuto svoji schopnost prostfednictvim ro¢ntho plinu zminéného v bodé
ATM/ANS.OR.D.005 pism. b), jakoZ i prostiednictvim rozvah a Gétd, jak to odpovidd jejich pravnimu postaven,
a pravidelné se podrobuji nezdvislému finanénimu auditu.

ATM/ANS.OR.D.020 Odpovédnost a pojistné kryti

(a) Poskytovatel letovych navigacnich sluzeb a poskytovatel usporddani toku letového provozu a manaZer struktury
vzdusného prostoru zajisti ujedndni pro kryti odpovédnosti souvisejici s plnénim jejich dkolt v souladu s platnymi
pravnimi ptedpisy.

(b) Vyuzity zptsob poskytovani kryti musi odpovidat pfislusné potencidlni ztrdté a $kodé¢, a to s ohledem na pravni
postaveni dotfenych poskytovateld a manaZera struktury vzdusného prostoru a na drovein kryti komeréniho
pojisténi, které je k dispozici.

(c) Poskytovatel letovych navigacnich sluzeb a poskytovatel usporddani toku letového provozu a manaZer struktury
vzdusného prostoru, ktefi vyuZivaji sluzeb jiného poskytovatele sluzeb, zajisti, aby dohody, které za timto Gcelem
uzavtou, specifikovaly rozdéleni odpovédnosti mezi nimi.

ATM/ANS.OR.D.025 Pozadavky tykajici se poddvani zprav

(a) Poskytovatel letovych naviga¢nich sluzeb a poskytovatel uspofadani toku letového provozu predkladaji prislusnému
ufadu vyro¢ni zpravu o své ¢innosti.

(b) Aniz je dotéen clanek 12 nafizeni (ES) ¢ 550/2004, tato vyroéni zprdva v piipadé poskytovatele letovych
naviga¢nich sluzeb a poskytovatele uspofdddni toku letového provozu zahrnuje jejich finan¢ni vysledky, jakoz
i provozni vykonnost a vSechny dal$f vyznamné ¢innosti a vyvoj, zejména v oblasti bezpecnosti.

(c) Manazer struktury vzdusného prostoru v souladu s ¢lankem 20 nafizeni (EU) ¢. 677/2011 pfedklddd vyro¢ni zpravu
o své ¢innosti Komisi a agentufe. Tato zprdva se vztahuje na jeho provozni vykonnost, jakoz i na vyznamné ¢innosti
a vyvoj zejména v oblasti bezpe¢nosti.
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(d) Vyroéni zpravy uvedené v pismenech a) a ¢) obsahuji alespon:

(1) posouzeni Grovné vykonnosti poskytovanych sluzeb;

(2) v ptipadé poskytovatele letovych navigacnich sluzeb a poskytovatele uspofddini toku letového provozu udaj
o jejich vykonnosti ve srovndni s vykonnostnimi cili stanovenymi v obchodnim plédnu, ktery je uveden v bodé
ATM/ANS.OR.D.005 pism. a), pfi¢emzZ se skute¢nd vykonnost porovnd s vykonnosti stanovenou v ro¢nim pldnu,
a to za pouziti vykonnostnich ukazateld stanovenych v ro¢nim planu;

(3) v pfipadé manaZera struktury vzdus$ného prostoru tdaj o jeho vykonnosti ve srovndni s vykonnostnimi cili
stanovenymi ve strategickém pldnu sité uvedeném v ¢l. 2 odst. 24 nafizeni (EU) ¢ 677/2011, pficemz se
skutecnd vykonnost porovnd s vykonnosti stanovenou v operacnim plinu sit¢ uvedeném v ¢l. 2 odst. 23
uvedeného nafizeni, a to za pouZiti vykonnostnich ukazatelti stanovenych v operaénim pldnu sité;

(4) vysvétleni rozdil mezi relevantnimi zaméry a cili a uréeni opatfeni nutnych k odstranéni veskerych rozdilt
mezi pliany a skute¢nou vykonnosti, a to v referenénim obdobi uvedeném v ¢lanku 11 nafizeni (ES)
& 549]2004;

(5) vyvoj provozu a infrastruktury;

(6) finan¢ni vysledky, pokud nejsou zvefejiiovany samostatné podle ¢l. 12. odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 550/2004;

(7) informace o formdlnim konzulta¢nim procesu s uZivateli sluzeb poskytovatele;

(8) informace o politice lidskych zdrojt.

Poskytovatel letovych naviga¢nich sluzeb a poskytovatel uspofddani toku letového provozu a manaZer struktury

vzdudného prostoru zpiistupni své vyro¢ni zpravy na zddost Komisi a agentufe. Rovnéz tyto zpravy zpfistupni

vefejnosti, a to za podminek stanovenych pfislusnym Gfadem v souladu s pravnimi pfedpisy Unie a vnitrostatnimi
pravnimi ptedpisy.
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PRILOHA IV

SPECIFICKE POZADAVKY NA POSKYTOVATELE LETOVYCH PROVOZNICH SLUZEB
(Cést ATS)

HLAVA A — DODATECNE ORGANIZACNI POZADAVKY NA POSKYTOVATELE LETOVYCH PROVOZNICH SLUZEB
(ATS.OR)

ODDIL 1 - VSEOBECNE POZADAVKY

ATS.OR.100 Vlastnictvi

(a) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb ozndmi pfislusnym tfadam:

(1) své pravni postaveni, strukturu vlastnictvi a veskerd ujedndni, kterd maji vyrazny dopad na kontrolu nad jeho
aktivy;

(2) jakékoli propojeni s organizacemi, které nejsou zapojeny do poskytovdni letovych navigacnich sluzeb, vcetné
obchodnich ¢innosti, kterych se poskytovatelé ticastni pfimo nebo prostfednictvim piibuznych podnikd a které
piedstavuji vice nez 1 % jejich o¢ekdvaného pffjmu; kromé toho poskytovatel ozndmi jakoukoli zménu jakékoli
jednotlivé drzby akcif, kterd pfedstavuje nejméné 10 % z jeho celkové drzby akcil.

(b) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb pfijme vSechna nezbytnd opatfeni, aby nedochdzelo k Zddnému stietu
zajmt, ktery by mohl ohrozit nestranné a objektivni poskytovani jeho sluzeb.

ATS.OR.105 Oteviené a transparentni poskytovani sluzeb

Kromé bodu ATM/ANS.OR.A.075 prilohy III se poskytovatel letovych provoznich sluzeb nepodili na jednéni, jehoz
pfedmétem nebo ndsledkem je zamezit, omezit nebo narusit hospoddfskou soutéZ, ani na jedndni, které je podle
platnych vnitrostdtnich pravnich predpisti a pravnich predpistt Unie zneuzitim dominantniho postaveni.

ODDIL 2 — BEZPECNOST SLUZEB
ATS.OR.200 Systém Fizeni bezpecnosti

Poskytovatel letovych provoznich sluzeb ma zaveden systém fizeni bezpec¢nosti (SMS), ktery mtiZe byt nedilnou souéasti
systému Fizeni poZadovaného v bodé ATM/ANS.OR.B.005 a ktery obsahuje tyto slozky:

(1) Bezpecnostni politika a cile

(i) Zéavazky a odpovédnost vedoucich pracovniki tykajici se bezpe¢nosti, které musi byt zahrnuty do bezpe¢nostni
politiky;

(i) odpovédnosti za bezpecnost, pokud jde o zavedeni a udrZovdni systému fizeni bezpe¢nosti, a pravomoc
piijimat rozhodnuti ohledné bezpecnosti;

(ili) jmenovani vedouciho pracovnika pro bezpec¢nost, ktery odpovidd za zavedeni a tdrzbu Gc¢inného systému fizeni
bezpecnosti;

(iv) koordinace pldnovéni reakce na mimofddné uddlosti s jinymi poskytovateli sluzeb a leteckymi podniky, které
tvof{ rozhrani s poskytovatelem letovych provoznich sluzeb v dobé, kdy poskytuje sluzby;

(v) dokumentace systému SMS, kterd popisuje vSechny prvky systému SMS, souvisejici postupy SMS a vystupy SMS.
(2) Rizeni bezpecnostnich rizik

(i) Proces k identifikaci nebezpe¢i souvisejicich s jeho sluzbami, ktery musi byt zaloZen na kombinaci reaktivnich,
proaktivnich a prediktivnich metod sbéru bezpecnostnich dat;

(i) proces, ktery zajiStuje analyzu, posouzeni a fizeni bezpetnostnich rizik, kterd souviseji s identifikovanymi
nebezpedimi;

(i) proces, ktery zajistuje, Ze jeho p¥inos k riziku nehod letadel je v co nejvétsi rozumné mife minimalizovan.
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(3) Zajisténi bezpecnosti

(i) Prosttedky ke sledovdni a méfeni vykonnosti z hlediska bezpe¢nosti k ovéfeni vykonnosti organizace v oblasti
bezpecnosti a ovéfeni G¢innosti Fzeni bezpe¢nostnich rizik;

(i) proces, ktery umoziiuje urcit zmény, jez mohou ovlivnit Grovei bezpecnostniho rizika souvisejici s jeho
sluzbou a urcit a fidit bezpe¢nostni rizika, kterd mohou v disledku téchto zmén vyvstat;

(ili) proces sledovani a posuzovani G¢innosti SMS, aby bylo mozné soustavné zlepsovat celkovou vykonnost SMS.
(4) Podpora bezpecnosti

(i) Vycvikovy program, ktery zajisti, Ze jsou pracovnici vycviCeni a zpisobili k vykonu svych povinnosti v ramci
SMS;

(i) bezpe¢nostni komunikace, kterd zajisti, Ze si jsou pracovnici védomi implementace SMS.

sev

ATS.OR.205 Posouzeni bezpecnosti a zajisténi zmény funkéniho systému

(@) U kazdé zmény ozndmené v souladu s bodem ATM/ANS.OR.A.045 pism. a) podbodem 1 poskytovatel letovych
provoznich sluzeb:

(1) zarudi, Ze je provedeno posouzeni bezpecnosti, které pokryva rozsah zmény, tedy:
(i) zafizeni, procedurdlni a lidské prvky, které se méni;
(i) rozhrani a interakce mezi prvky, které se méni, a mezi zbytkem funkéniho systému;
(ili) rozhrani a interakce mezi prvky, které se méni, a kontextem, v némz md byt systém provozovén;
(iv) Zivotni cyklus zmény od definice po provozni vyuziti véetné uvedeni do provozu;
(v) plénované degrada¢ni provozni rezimy funkéniho systému a

(2) prostrednictvim dplného, dokumentovaného a platného argumentu poskytne dostate¢nou jistotu, Ze
bezpecnostni kritéria identifikovand aplikaci bodu ATS.OR.210 jsou platnd, Ze budou splnéna a zistanou
splnénd.

(b) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zarudi, Ze posouzeni bezpe¢nosti uvedené v pismeni a) zahrnuje:

(1) identifikaci nebezpedi;

(2) urceni a zdivodnéni bezpecnostnich kritérii pouzitelnych na zménu v souladu s bodem ATS.OR.210;

(3) analyzu rizik G¢inkd souvisejicich se zménou;

(4) hodnoceni rizik a, v pfipadé, Ze je pozadovano, opatfeni ke zmirnéni rizik pro danou zménu tak, aby spliiovala
pouzitelnd bezpec¢nostni kritéria;

(5) ovéfent, Ze:
(i) posouzeni odpovidd rozsahu zmény, ktery je definovdn v pismeni a) podbodé 1;
(i) zména spliiuje bezpecnostni kritéria;

(6) specifikaci kritérif pro monitorovani, kterd jsou nutnd k tomu, aby bylo mozné prokdzat, ze sluzba poskytovand
zménénym funkénim systémem bude nadile spliovat bezpe¢nostni kritéria.

ATS.OR.210 Bezpecnostni kritéria

(a) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb uréi pfijatelnost zmény funkéniho systému z hlediska bezpecnosti,
zaloZenou na analyze rizik pfedstavovanych zavedenim zmény a lisicich se podle typu provozu a piipadné t¥d
zlastnénych stran.

(b) Prijatelnost zmény z hlediska bezpecnosti se posoudi za pouziti konkrétnich a ovéfitelnych bezpecnostnich kritérii,
pficemz kazdé kritérium se vyjadii z hlediska explicitni, mnozstevné vyjadfené trovné bezpe¢nostniho rizika ¢i
jiného opatteni, které se tykd bezpecnostniho rizika.
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(c) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zarudi, Ze bezpe¢nostni kritéria:
1) jsou pro danou zménu odtvodnénd, pticemz se zohledni typ zmény;
Jjsoup p yp ¥y

(2) jsou-li splnéna, je pfedpoklad, Ze funkéni systém po zméné bude stejné bezpe¢ny jako pfed zménou nebo
poskytovatel letovych provoznich sluzeb poskytne argument, ktery zdtivodni, Ze:

(i) jakékoli docasné snizeni bezpecnosti bude vykompenzovino budoucimi zlepsenimi bezpecnosti nebo
(ii) jakékoli trvalé sniZeni bezpe¢nosti md jiné ptinosné dusledky;

(3) pokud jsou pouzivina spolecné, zajisti, Ze zména nevytvoii nepfijatelné riziko pro bezpecnost sluzby;

(4) podporuji zlepSeni bezpecnosti, kdykoliv je to v rozumné mife proveditelné.

ATS.OR.215 Pozadavky tykajici se udélovéni pritkaza zptsobilosti a osvédéeni zdravotni zpisobilosti fidicim
letového provozu

Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zarudi, Ze fidici letového provozu vlastni fddny priikaz zptsobilosti a jsou
drziteli platného osvédceni zdravotni zpisobilosti v souladu s nafizenim (EU) 2015/340.

ODDIL 3 — SPECIFICKE POZADAVKY TYKAJICI SE LIDSKYCH CINITELU KLADENE NA POSKYTOVATELE SLUZEB
RIZENI LETOVEHO PROVOZU

ATS.OR.300 Oblast piisobnosti

Tento oddil vymezuje pozadavky, které musi splnit poskytovatel sluzeb fizeni letového provozu, pokud jde o lidskou
vykonnost, aby:

(a) zabranil riziku a sniZil riziko, Ze sluzbu Fizeni letového provozu poskytuji fidici letového provozu s problematickym
pouzivanim psychoaktivnich latek;

(b) zabranil riziku a sniZil riziko negativnich G¢inkd stresu na Fdici letového provozu s cilem zarudit bezpe¢nost
letového provozu;

(c) zabranil riziku a sniZil riziko negativnich G¢inkd tnavy fidicich letového provozu s cilem zarucit bezpe¢nost
letového provozu.

ATS.OR.305 Povinnosti poskytovateli sluZeb fizeni letového provozu, pokud jde o v problematické pouZivini
psychoaktivnich litek fidicimi letového provozu

(a) Poskytovatel sluzeb Fizeni letového provozu musi vytvorit a zavést politiku a souvisejici postupy, aby zajistil, Ze
problematické pouzivani psychoaktivnich litek neovlivni poskytovani sluzby fizeni letového provozu.

(b) Aniz jsou dotena ustanoveni smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES (!) a pouzZitelné vnitrostdtn{ pravni
pfedpisy o vySetfeni osob, poskytovatel sluzeb Fzeni letového provozu vytvoii a zavede objektivni, transparentni
a nediskrimina¢ni postup pro odhaleni pfipadi problematického uzivini psychoaktivnich latek Fdicimi letového
provozu. Tento postup zohlediiuje ustanoveni vymezend v bodé ATCO.A.015 nafizeni (EU) 2015/340.

(c) Postup uvedeny v pismeni b) schvéli pfislusny arad.
ATS.OR.310 Stres

V souladu s bodem ATS.OR.200 poskytovatel sluzeb Fzeni letového provozu:

(a) vytvoif a zachovéavd politiku zvladani stresu Fidicich letového provozu veetné provadéni programu zvlddani stresu
pfi kritickych udélostech;

(b) poskytne fidicim letového provozu vzdélavaci a informaéni programy o prevenci stresu, véetné stresu pii kritickych
udalostech, které doplni vycvik lidskych €initeld provadény v souladu s oddily 3 a 4 hlavy D ptilohy I nafizeni (EU)
2015/340.

ATS.OR.315 Unava

V souladu s bodem ATS.OR.200 poskytovatel sluzeb Fzeni letového provozu:

() vytvoif a udrzuje politiku zvlddani tnavy Fdicich letového provozu;

.r

(b) zajistuje pro Fdici letového provozu informacni programy o prevenci unavy, které dopliuji vycvik tykajici se
lidskych c¢initeld poskytovany v souladu s oddily 3 a 4 hlavy D pfilohy I nafizeni (EU) 2015/340.

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46[ES ze dne 24. fijna 1995 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich tdaji a o volném pohybu téchto tdaji (UF. vést. L 281, 23.11.1995, s. 31).
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ATS.OR.320 Systém (systémy) rozpisu sluzeb Fidicich letového provozu

(a) Poskytovatel sluzeb Fzeni letového provozu vytvori, zavede a sleduje systém rozpisu sluzeb za tGcelem fizeni rizik
pracovni unavy fidicich letového provozu, a to prostiednictvim bezpecného stiidini doby sluzby a odpocinku.
V rdmci systému rozpisu sluzeb poskytovatel sluzeb fizeni letového provozu upfesni tyto prvky:
(1) maximalni pocet po sobé jdoucich pracovnich dnt ve sluzbg;
(2) maximdlni pocet hodin v dob¢ sluzby;
(3) maximalni dobu, po kterou je sluzba F{zeni letového provozu poskytovina bez preruseni;
(4) pomér doby sluzby a prestavek pii poskytovani sluzby fizeni letového provozu;
(5) minimdlni doby odpocinku;

(6) v piislusnych ptipadech maximalni pocet po sobé jdoucich sluzeb zahrnujicich noc v zévislosti na provoznich
hodindch dotéeného stanovisté fizeni letového provozu;

(7) minimdlni dobu odpocinku po dobé sluzby zahrnujici noc;
(8) minimalni dobu odpoc¢inku v ramci cyklu rozpisu sluzeb.

(b) Aby identifikovali a zmirnili rizika spojend s tnavou, kterd by mohla byt zpiisobena samotnym systémem rozpisu
sluzeb, béhem jeho vyvoje a pouZivani, poskytovatel sluzeb fizeni letového provozu tento rozpis konzultuje s témi
fidicimi letového provozu, jichZ se bude systém rozpisu sluzeb tykat, nebo pfipadné s jejich zdstupci.

HLAVA B — TECHNICKE POZADAVKY NA POSKYTOVATELE LETOVYCH PROVOZNICH SLUZEB (ATS.TR)
ODDIL 1 - VSEOBECNE POZADAVKY

ATS.TR.100 Pracovni metody a provozni postupy poskytovateld letovych provoznich sluzeb

(a) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb musi byt schopen prokdzat, Ze jeho pracovni metody a provozni postupy
spliwuji:

(1) provddéci nafizeni (EU) €. 923/2012 a

(2) standardy uvedené v nésledujicich ptilohdch Chicagské amluvy, pokud jsou relevantni pro poskytovani letovych
provoznich sluzeb v doté¢eném vzdusném prostoru:

(i) v priloze 10 O civilni letecké telekomunikacni sluzbé, svazek II — spojovaci postupy, veetné téch, které maji
status PANS (postupy pro letové naviga¢ni sluzby), 6. vyddni, fijen 2001, v¢etné vSech zmén az po ¢. 89;

(ii) aniZ je dotCeno nafizeni (EU) ¢. 923/2012, v pfiloze 11 Letové provozni sluzby, 13. vyddni, ¢ervenec 2001,
veetné vSech zmén az po ¢&. 49 véetné.

(b) Bez ohledu na pismeno a) v piipadé stanovist letovych provoznich sluzeb, kterd poskytuji sluzby pro letové
ovéfovani, muze piislusny tGfad stanovit dodate¢né nebo alternativni podminky a postupy k tém, které jsou
stanoveny v pismeni a), pokud je to nutné k poskytovéni sluzeb pro letové ovérovani.



8.3.2017 Utedni véstnik Evropské unie L 62/43

PRILOHA V

SPECIFICKE POZADAVKY NA POSKYTOVATELE METEOROLOGICKYCH SLUZEB
(Cdst MET)

HLAVA A — DODATECNE ORGANIZACNI POZADAVKY NA POSKYTOVATELE METEOROLOGICKYCH SLUZEB (MET.
OR)

ODDIL 1 - VSEOBECNE POZADAVKY
MET.OR.100 Meteorologickd data a informace

(a) Poskytovatel meteorologickych sluzeb poskytuje provozovatelim, ¢lenim posddky, stanovistim letovych provoznich
sluzeb, stanovistim sluzeb patrdni a zdchrany, provozovatelim letist, subjektim vySetfujicim nehody a mimotddné
uddlosti a dalsim poskytovatelim sluzeb a subjektim v letectvi meteorologické informace nutné k plnéni jejich
piislusnych funkei uréenych piislusnym dradem.

(b) Poskytovatelé meteorologickych sluzeb musi ovéfit troveit dosaZitelné piesnosti informaci distribuovanych pro
provoz, véetné zdroje téchto informaci, a soucasné musi zajistit, aby byly tyto informace distribuovany vcas a aby
byly podle potieby aktualizovany.

MET.OR.105 Uchovévini meteorologickych informaci

(a) Poskytovatel meteorologickych sluzeb uchovavd meteorologické informace alespoit po dobu 30 dnt od data jejich
vydani.
(b) Tyto meteorologické informace na zddost zpfistupni pro ucely vysvétleni a vySetfovani a pro tyto Gcely budou

uchovévany, dokud se vysvétlovani ¢i vySetfeni nedokondi.

MET.OR.110 Pozadavky tykajici se vymény meteorologickych informaci

Poskytovatel meteorologickych sluzeb zarudi, Ze ma zavedeny systémy a procesy, jakoz i ptistup ke vhodnym telekomu-
nika¢nim zafizenim s cilem:

(a) umoznit vyménu provoznich meteorologickych informaci s jinymi poskytovateli meteorologickych sluzeb;

(b) vcas poskytovat pozadované meteorologické informace uzivatelim.

MET.OR.115 Meteorologické bulletiny

Poskytovatel meteorologickych sluzeb odpovédny za dotéenou oblast poskytuje relevantnim uZzivateldm meteorologické
bulletiny prostfednictvim letecké pevné sluzby nebo internetu.

MET.OR.120 Oznamovini neshody svétovym oblastnim pfedpovédnim centrim (WAFC)

Poskytovatel meteorologickych sluzeb odpovédny za dotéenou oblast neprodlené pomoci dat WAFS BUFR ozndmi
piislusnému WAFC, jsou-li zji§tény ¢i hldSeny zdvaziné neshody v piedpovédich vyznaéného pocasi WAFS (SIGWX),
které se tykaji:

(a) ndmrazy, turbulence, obla¢nosti druhu cumulonimbus, které jsou zastfené, ¢etné, prorustajici vrstevnatou oblacnosti
nebo se vyskytujici na ¢dfe instability, a pise¢nych/prachovych vichfic;

(b) vulkanickych erupci nebo tniku radioaktivnich latek do atmosféry, vyznacnych pro letovy provoz.
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ODDIL 2 — SPECIFICKE POZADAVKY
Kapitola 1 — PoZadavky na letecké meteorologické stanice
MET.OR.200 Meteorologické zprivy a jiné informace

(a) Leteckd meteorologicka stanice rozsituje:
(1) mistn{ pravidelné zprdvy v pevné stanovenych intervalech, které jsou pieddviny pouze na letiti pavodu;
(2) mistni mimofadné zpravy, které jsou pieddvany pouze na letisti pivodu;

(3) na letistich, které slouzi pro pravidelnou mezindrodni obchodni leteckou dopravu, zpravy METAR v ptlhodi-
novych intervalech k Sifen{ i mimo letisté ptivodu.

(b) Leteckd meteorologickd stanice informuje stanovisté letovych provoznich sluzeb a leteckou informacni sluzbu letisté
o zméndch v provozuschopnosti automatizovaného zatizeni pouzivaného k urcovani drdhové dohlednosti.

(c) Leteckd meteorologickd stanice hldsi pfislusnému stanovisti letovych provoznich sluzeb, stanovisti leteckych
informacnich sluzeb a meteorologické vystrazné sluzbé vyskyt prederupéni vulkanické aktivity, vulkanickych erupci
a oblaku vulkanického popele.

(d) Leteckd meteorologickd stanice stanovi seznam kritérii pro poskytovani mistnich mimofadnych zprdv, a to po
konzultaci s ptislusnymi stanovisti letovych provoznich sluzeb, provozovateli a jinymi dotéenymi subjekty.

MET.OR.205 Hl4dSeni meteorologickych prvki

Meteorologicka stanice na letistich, kterd slouzi pro pravidelnou mezindrodni obchodni leteckou dopravu, hldst:

(a) smér a rychlost pfizemniho vétru;

(b) dohlednost;

(c) dréhovou dohlednost, je-li pozorovéna;

(d) soucasné pocasi na letisti a v jeho blizkosti;

(e) obla¢nost;

(f) teplotu vzduchu a teplotu rosného bodu;

(@) atmosféricky tlak;

(h) dopliwjici informace, je-li zapotiebi.

Je-li k tomu oprdvnéna piislusnym tGfadem, muize leteckd meteorologickd stanice na letistich, kterd neslouzi pro

pravidelnou mezindrodni obchodni leteckou dopravu, hlésit pouze diléi soubor meteorologickych prvka, které jsou
relevantni pro druhy letdi na daném letisti. Tento rozsah dat se zvefejni v letecké informacni pfirucce.

MET.OR.210 Pozorovini meteorologickych prvki

Meteorologickd stanice na letiStich, kterd slouzi pro pravidelnou mezindrodni obchodni leteckou dopravu, pozoruje a/
nebo méfi:

(a) smér a rychlost pfizemniho vétru;

(b) dohlednost;

(c) dréhovou dohlednost, je-li pozorovéna;

(d) soucasné pocasi na letisti a v jeho blizkosti;
(e) obla¢nost;

(f) teplotu vzduchu a teplotu rosného bodu;
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(g) atmosféricky tlak;
(h) dopliwjici informace, je-li zapotfebi.

Je-li k tomu oprdvnéna pislusnym tGfadem, muZe leteckd meteorologickd stanice na letistich, kterd neslouzi pro
pravidelnou mezindrodni obchodni leteckou dopravu, pozorovat a/nebo méfit pouze diléi soubor meteorologickych
prvk, které jsou relevantni pro druhy letli na daném letiti. Tento rozsah dat se zvefejni v letecké informaéni p¥rucce.

Kapitola 2 — PoZadavky na letistni meteorologické sluZebny
MET.OR.215 Pfedpovédi a jiné informace

Letistni meteorologickd sluzebna:

(a) pripravuje a/nebo obstaravd ptredpovédi a jiné relevantni meteorologické informace nutné pro plnéni svych
piislusnych funkci pro lety, jichz se to tykd, jak je uréeno piislusnym tradem;

(b) poskytuje pfedpovédi ajnebo vystrahy ohledné mistnich meteorologickych podminek na letistich, za néz odpovids;
(c) nepfetrzité sleduje shodu pfedpovédi a vystrah se skuteénymi meteorologickymi podminkami a v pfipadé nutnosti
okamzité vyddvd opravy, a dédle rusi jakékoli predpovédi téhoz druhu, které byly diive vyddny pro totéz misto

a tutéz dobu platnosti nebo jeji ¢ast;

(d) zajistuje predletovou p¥ipravu, konzultace a letovou meteorologickou dokumentaci pro ¢leny posidky a/nebo dalsi
povéfené pracovniky provozovateld;

() poskytuje klimatologické informace;

(f) poskytuje svému piislusnému stanovisti letovych provoznich sluzeb, letecké informaéni sluzbé a meteorologické
vystrazné sluzbé informace o vyskytu pfederup¢ni vulkanické aktivity, vulkanické erupce a oblaku vulkanického
popele;

() dle potieby poskytuje meteorologické informace stanovisti sluzeb pétrdni a zdchrany a udrZuje s nim kontakt po
celou dobu pétraci a zdchranné operace;

(h) poskytuje stanovistim leteckych informacnich sluzeb meteorologické informace, které jsou nezbytné pro plnéni jejich
funkef;

(i) ptipravuje a/nebo obstardva piedpovédi a dalsi relevantni meteorologické informace nezbytné pro vykon funkci
stanovist letovych provoznich sluzeb v souladu s bodem MET.OR.242;

() poskytuje svému piislusnému stanovisti letovych provoznich sluzeb, letecké informacni sluzby a meteorologické
vystrazné sluzbé informace o tniku radioaktivnich latek do atmosféry.

MET.OR.220 Pfedpovédi pro letisté

(a) Letistni meteorologickd sluzebna vydava letistni predpovédi ve formé TAF, a to ve stanovenych Casech.

(b) PF vyddvani ptedpovédi TAF letidtni meteorologickd sluzebna zaruci, Ze pro dané leti§té neni v urcitou dobu
platnych vice pfedpovédi TAF.

MET.OR.225 Pfedpovédi pro pfistani

(a) Letistni meteorologickd sluzebna pfipravuje pfistdvaci pfedpovédi v souladu s pozadavky uréenymi pfislunymi
Gfadem.

(b) Tato pfistavaci predpovéd se vydavd v podobé pfedpovédi TREND.

(c) Doba platnosti piedpovédi TREND ¢ini 2 hodiny od Casu zprévy, jejiZ soucasti pfistdvaci predpovéd je.
MET.OR.230 Pfedpovédi pro vzlet

Letistni meteorologickd sluzebna:

(a) pfipravuje pfedpovédi pro vzlet v souladu s pozadavky urcenymi piislusnym tfadem;

(b) dodava pfedpovédi pro vzlet provozovatelim a ¢lenim posddky na jejich Zddost béhem obdobi 3 hodin pted
ocekdvanou dobou odletu.
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MET.OR.235 Vystrahy pro letiSté a vystrahy a varovdni tykajici se stfihu vétru

Leti§tn{ meteorologickd sluzebna:
(a) poskytuje vystrazné informace pro letisté;

(b) pfipravuje vystrahy na stiih vétru pro letisté, na kterych je stfih vétru povazovan za faktor, a to v souladu s mistnimi
dohodami s prislusnym stanovistém ATS a provozovateli, jichZ se to tyka;

(c) na letistich, kde je stiih vétru zjistovan pomoci automatickych pozemnich ajnebo dédlkovych detekénich zafizeni,
vydavd vystrazné signdly na stiih vétru generované témito systémy;

(d) rusi vystrahy, pokud se jiz pfislusné podminky na letisti nevyskytuji ajnebo se jejich vyskyt déle nepfedpoklada.
MET.OR.240 Informace vyuzivané provozovatelem nebo posidkou

(a) Letistni meteorologickd sluzebna poskytuje provozovateltim a ¢leniim posadek:
(1) pfedpovédi prvka uvedenych v bodé MET.OR.275 pism. a) podbodech 1 a 2 ze systému WAFS;

(2) zpravy METAR nebo SPECI v¢etné predpovédi TREND, ptedpovédi TAF nebo opravené TAF pro letisté odletu
a pldnovaného pfistan{ a pro nahradni letisté pii vzletu, letisté na trati a leti$té urcen;

(3) letistni predpovédi pro vzlet;
(4) zpravy SIGMET a ptipadnd mimoiddnd hldSeni z letadel pro celou trat;
(5) informacni zpravy o vulkanickém popelu a o tropickych cykléndch tykajici se celé trati;

(6) oblastni predpovédi pro lety v nizké letové hladiné v mapové formé, které jsou piipraveny jako podklad pro
vydavani zpravy AIRMET, a zpravu AIRMET pro lety v nizké letové hlading, které se tykaji celé trati;

(7) vystrahy pro mistni letisté;
(8) meteorologické druzicové snimky;
(9) informace z pozemniho meteorologického radaru.

(b) Kdykoli se meteorologické informace, které maji byt zaclenény do letové meteorologické dokumentace, podstatné lisi
od informaci, které byly zp¥istupnény pro pldnovani letu, leti§tni meteorologickd sluzebna:

(1) o tom okamzité uvédomi dot¢ené provozovatele nebo posidky a

(2) je-li to prakticky mozné, poskytne po dohodé s provozovatelem opravené meteorologické informace.

MET.OR.242 Informace, které maji byt poskytoviany stanovistim letovych provoznich sluzeb

a) Letistni meteorologickd sluzebna poskytuje podle potieby své piidruzené letistn{ fdici vézi:
g poskytuje podle p y sve p
(1) mistni pravidelné a mimofadné zpravy, zpravy METAR, pfedpovédi TAF a TREND a opravy téchto predpovéds;
(2) zpravy SIGMET a AIRMET, vystrahy a varovné signdly na stiih vétru a vystrahy pro letisté;

(3) veskeré dalsi meteorologické informace dle mistnich dohod, napf. pfedpovédi pfizemniho vétru pro uréeni drdhy
Vv pouzivani;

(4) obdrzené informace o oblaku vulkanického popele, pro néjz dosud nebyla vyddna zprava SIGMET, dle dohody
mezi leti§tn meteorologickou sluzebnou a pfislusnou letistn{ Hdici vézi;

(5) obdrzené informace o piederupéni vulkanické aktivité a/nebo vulkanické erupci dle dohody mezi letistni
meteorologickou sluzebnou a pfislusnou letistn{ Fdici vézi.

(b) Letistni meteorologickd sluzebna poskytuje svému ptidruzenému piiblizovacimu stanovisti fizent:
(1) mistni pravidelné a mimofddné zpravy, zpravy METAR, pfedpovédi TAF a TREND a opravy téchto predpovéds;

(2) zpravy SIGMET a AIRMET, vystrahy a varovné signdly na stith vétru a relevantni mimofddna hldSeni z letadel
a vystrahy pro letisté;
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(3) jakékoli dalsi meteorologické informace dle mistnich dohod;

(4) obdrzené informace o oblaku vulkanického popele, pro néjz dosud nebyla vyddna zprava SIGMET, dle dohody
mezi leti§tn{ meteorologickou sluzebnou a p¥islusnym piibliZovacim stanovi§tém fizent;

(5) obdrzené informace o prederupéni vulkanické aktivité a/nebo vulkanické erupci dle dohody mezi letistni

meteorologickou sluzebnou a pfislusnym pfiblizovacim stanovistém fizeni.

Kapitola 3 — PoZadavky na meteorologickou vystrainou sluzbu
MET.OR.245 Meteorologickd vystrazné a dalsi informace

V ramci své oblasti odpovédnosti meteorologicka vystraznd sluzba:

(a) nepfetrzité monitoruje meteorologické podminky, které ovliviiuji letovy provoz;

(b) koordinuje svoji ¢innost s organizaci odpovédnou za poskytovani zprdv NOTAM ajnebo ASHTAM s cilem zarudit,
Ze jsou meteorologické informace o vulkanickém popelu obsazené ve zpravach SIGMET a NOTAM a/nebo ASHTAM

konzistentnf;

(c) koordinuje svoji ¢innost s vybranymi stfedisky pro pozorovani vulkanické aktivity s cilem zaruit, Ze jsou informace
o vulkanické aktivité¢ obdrzeny ti¢inné a v¢as;

(d) poskytuje svym piidruzenym poradenskym centrim pro vulkanicky popel (VAAC) obdrzené informace
o prederupéni vulkanické aktivité, vulkanické erupci a oblaku vulkanického popele, pro néz dosud nebyla vydina
zprava SIGMET;

() poskytuje letecké informacni sluzbé obdrzené informace o tniku radioaktivnich litek do atmosféry v oblasti
odpovédnosti ¢i prilehlych oblastech, pro néz dosud nebyla vyddna zprava SIGMET;

(f) poskytuje oblastnimu stfedisku fizeni a letovému informaénimu stredisku (ACC[FIC) podle potfeby tyto relevantni
informace:

(1) zpravy METAR vcetné aktudlnich hodnot tlaku pro letisté a dalsi lokality, pfedpovédi TAF a TREND a jejich
opravy;

(2) predpovédi vyskového vétru a teploty a vyznacného pocasi pro lety na trati a opravy téchto pfedpovédi,
informace SIGMET a AIRMET a relevantni mimotddnd hlédseni z letadel;

(3) veskeré dalsi meteorologické informace pozadované stiedisky ACC[FIC pro potieby leticich letadel;

(4) obdrzené informace o oblaku vulkanického popele, pro néjz dosud nebyla vyddna informace SIGMET, dle
dohody mezi meteorologickou vystraznou sluzbou a stedisky ACC[FIC;

(5) obdrzené informace o tiniku radioaktivnich litek do atmosféry dle dohody mezi meteorologickou vystraznou
sluzbou a stredisky ACC[FIC;

(6) informacni zpravy o tropickych cyklénach vydané centrem TCAC v oblasti jeho zodpovédnosti;
(7) informacni zpravy o vulkanickém popelu vydané centrem VAAC v oblasti jeho zodpovédnosti;

(8) obdrzené informace o piederupéni vulkanické aktivité a/nebo vulkanické erupci dle dohody mezi meteorolo-
gickou vystraznou sluzbou a stiedisky ACC/[FIC.

MET.OR.250 Zpravy SIGMET

Meteorologicka vystraznd sluzba:
(a) poskytuje a rozsifuje zpravy SIGMET;

(b) zarucuje, Ze je zprdva SIGMET zrusena, pokud se piisluiny jev jiz nevyskytuje nebo se jeho vyskyt v dané oblasti
déle neocekavs;

(c) zarucuje, Ze doba platnosti zpravy SIGMET nebude delsi nez 4 hodiny, a Ze ve zvla$tnim piipadé zprav SIGMET pro
oblak vulkanického popela a tropické cyklény se platnost zprav prodlouzi na 6 hodin;

(d) zarucuje, Ze jsou zpravy SIGMET vyddvany ne vice nez 4 hodiny pfed zahdjenim doby platnosti a ve zvldstnim
piipadé zprav SIGMET pro oblak vulkanického popela a tropické cyklony tak brzy, jak je to prakticky mozné, ale ne
vice nez 12 hodin pfed zahdjenim doby platnosti, a Ze jsou tyto zpravy aktualizovany alespon kazdych 6 hodin.
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MET.OR.255 Zprivy AIRMET

Meteorologicka vystraznd sluzba:

(a) poskytuje a rozifuje zpravy AIRMET, pokud pfislusny tfad urcil, Ze hustota letového provozu pod letovou hladinou
100 nebo az do letové hladiny 150 v hornatych oblastech nebo vyssi letové hladiny, je-li to nutné, vyzaduje, aby
byly pro tento provoz vydavany a Sifeny oblastni ptedpovédi;

(b) zrusi zpravu AIRMET, jestlize se ptislusny jev jiz nevyskytuje nebo se v dané oblasti dile neocekava;

(c) zarucuje, Ze doba platnosti zpravy AIRMET nebude delsi nez 4 hodiny.

MET.OR.260 Oblastni pfedpovédi pro lety v nizkych hladinich

Meteorologicka vystraznd sluzba:

(a) poskytuje oblastni ptedpovéd pro lety v nizkych hladindch, pokud hustota letového provozu pod letovou hladinou
100 nebo az do letové hladiny 150 v hornatych oblastech nebo vyssi letové hladiny, je-li to nutné, vyzaduje, aby
byly bézné vydavény a Siteny oblastni pfedpovédi pro tento provoz;

(b) zarucuje, ze Cetnost vydavani, forma a pevny ¢as nebo doba platnosti oblastni pfedpovédi pro nizké letové hladiny
a kritéria pro vydavani jejich oprav odpovidaji pozadavkiam ur¢enym piislu§nym dtfadem a

(c) zarucuje, Ze oblastni pfedpovédi pro lety v nizkych letovych hladindch, které byly pfipraveny jako podklad pro
vydavani zpravy AIRMET, jsou vyddvany kazdych 6 hodin na dobu platnosti o délce 6 hodin a jsou predavany
piislusnym meteorologickym vystraznym sluzbam nejpozdéji 1 hodinu pted zacitkem doby jejich platnosti.

Kapitola 4 — PoZadavky na poradenské centrum pro vulkanicky popel (VAAC)

MET.OR.265 Povinnosti poradenského centra pro vulkanicky popel

V rdmci oblasti zodpovédnosti centrum VAAC:

(a) v ptipadé, ze doslo k erupci sopky nebo se takovd erupce ocekdvd nebo je hldsen oblak vulkanického popela,
poskytuje informacni zpravy o rozsahu a piedpoklddaném pohybu oblaku vulkanického popela, a to:

(1) koordina¢ni krizové jednotce pro evropské letectvi (EACCC);

(2) meteorologickym vystraznym sluzbam obsluhujicim letové informaéni oblasti ve své oblasti zodpovédnosti,
kterd maze byt ovlivnéna;

(3) provozovatelim, oblastnim stfediskiim Fizeni a letovym informacnim stfediskiim obsluhujicim letové informacni
oblasti ve své oblasti zodpovédnosti, kterd mize byt ovlivnéna;

(4) centru WAFC, mezindrodnim databankdm OPMET, mezindrodnim sluzebndim NOTAM a centrim urenym
regiondlnimi postupy k provozovani druzicovych distribu¢nich systémt pro leteckou pevnou sluzbuy;

(5) ostatnim centrtim VAAC, jejichZ oblast odpovédnosti miiZe byt ovlivnéna;

(b) koordinuje svoji ¢innost s vybranymi stfedisky pro pozorovani vulkanické aktivity s cilem zarucit, Ze jsou informace
o vulkanické aktivité obdrzeny a¢inné a véas;

(c) poskytuje informaéni zpravy uvedené v pismeni a) alespont kazdych 6 hodin az do doby, kdy jiz neni mozné oblak
vulkanického popela urcit podle druzicovych dat, z dané oblasti nejsou pFijimdny zddné dalsi meteorologické zpravy
o vulkanickém popelu a nejsou hldseny zddné dalsi vulkanické erupce a

(d) nepfetrzité¢ 24 hodin denné sleduje vyskyt a rozsah vulkanického popela v atmosféfe.
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Kapitola 5 — PoZadavky na poradenské centrum pro tropické cyklony (TCAC)
MET.OR.270 Povinnosti poradenského centra pro tropické cyklony

Centrum TCAC vydava:

(a) informacni zpravy o poloze stfedu cyklony, sméru a rychlosti jejtho postupu, tlaku ve stfedu cyklény a maximalnim
pi{zemnim vétru v blizkosti stfedu ve zkrdcené oteviené feci, a to:

(1) meteorologickym vystraznym sluzbdm v oblasti zodpovédnosti;
(2) ostatnim centrim TCAGC, jejichz oblast zodpovédnosti mizZe byt ovlivnéna;

(3) centrim WAFC, mezindrodnim databankdm OPMET a centrim urenym k provozovani druZicovych distri-
bucnich systémt pro leteckou pevnou sluzbu;

(b) aktualizované informacni zpravy meteorologickym vystraznym sluzbam o kazdé tropické cykloné podle potteby, ale
nejméné kazdych 6 hodin.
Kapitola 6 — PoZadavky na svétovd oblastni piedpovédni centra (WAFC)

MET.OR.275 Povinnosti svétového oblastniho pfedpovédniho centra

(a) Centrum WAFC poskytuje v digitdlni podobé:

(1) globélni predpovédi v uzlovych bodech:
(i) vyskového vétru;
(ii) teploty a vlhkosti ve vysce;
(iliy geopotencidlni nadmotské vysky letovych hladin;
(iv) letové hladiny a teploty tropopauzy;
(v)  sméru, rychlosti a letové hladiny maximdlniho vétru;
(vi) obla¢nosti druhu cumulonimbus;
(vil) ndmrazy;
(viii) turbulencf;

(2) globélni predpovédi jevii vyzna¢ného pocasi (SIGWX) véetné vulkanické aktivity a Gniku radioaktivnich latek.

(b) Centrum WAFC zajisti, aby produkty svétového oblastniho ptedpovédniho systému v digitdlni podobé byly
pfedavany za pouziti bindrnich datovych komunika¢nich technik.

HLAVA B — TECHNICKE POZADAVKY NA POSKYTOVATELE METEOROLOGICKYCH SLUZEB (MET.TR)
ODDIL 1 - VSEOBECNE POZADAVKY
MET.TR.115 Meteorologické bulletiny

(a) Meteorologické bulletiny obsahuji zdhlavi, které sestdvd z:
(1) identifikatoru slozeného ze ¢tyf pismen a dvou Cisel;

(2) ICAO ¢tyfpismenné smérovaci znacky odpovidajici zemépisné poloze poskytovatele meteorologickych sluzeb,
ktery vytvaii nebo sestavuje meteorologicky bulletin;

(3) skupiny den-cas;
(4) v piipadé potteby, tiipismenného indikatoru.

(b) Bulletiny provoznich meteorologickych informaci uréené pro prenos prostiednictvim sité letecké pevné telekomu-
nika¢n{ sité (AFTN), musi byt zahrnuty v textové ¢asti zpravy ve formdtu AFTN.
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ODDIL 2 — SPECIFICKE POZADAVKY
Kapitola 1 — Technické poZadavky na letecké meteorologické stanice
MET.TR.200 Meteorologické zprivy a jiné informace

(a) Mistni pravidelné a mimofddné zpravy a zpravy METAR obsahuji ndsledujici prvky v uvedeném potadi:
(1) identifikaci typu zpravy;
(2) smérovaci znacku;
(3) cas pozorovani;
(4) identifikaci automatizované nebo chybéjici zpravy, je-li to pouzitelné;
(5) smér a rychlost pfizemniho vétru;
(6) dohlednost;
(7) drdhovou dohlednost, jsou-li splnéna kritéria pro hlasent;
(8) soucasné pocasi;

(9) mnozstvi oblacnosti, druh obla¢nosti pouze u oblacnosti druhu cumulonimbus a vézovity cumulus a vysku
zdkladny oblacnosti nebo, je-li méfena, vertikdlni dohlednost;

(10) teplotu vzduchu a teplotu rosného bodu;
(11) tlak QNH, a pokud je poZadovidno, hodnotu QFE v mistnich pravidelnych a mimotddnych zpravach;
(12) dopliujici informace, jsou-li zapotiebi.

(b) V mistnich pravidelnych a mimofddnych zpravach:

(1) jsou-li pozorovani ptizemniho vétru provadéna z vice nez jednoho mista podél drahy, u jednotlivych tdaji vétru
musi byt indikovany polohy mist, pro kterd jsou tyto hodnoty reprezentativni;

(2) pouziva-li se vice drah, u nichZ je provddéno pozorovani pfizemniho vétru, dostupné hodnoty pfizemniho vétru
z jednotlivych drah musi byt uddvany spolu s indikaci piislusné drahy;

(3) jsou-li v souladu s bodem MET.TR.205 pism. a) podbodem 3 podbodem ii) pism. B) hldSeny odchylky od
pramérného sméru vétru, musi byt hldseny dva extrémni sméry, mezi nimiz ptizemni vitr kolisa;

(4) jsou-li v souladu s ¢asti MET.TR.205 pism. a) bodem 3 iii) hldSeny odchylky od primérné rychlosti vétru (ndrazy
vétru), musi byt uddvany jako maximaln{ a minimélni dosaZzené hodnoty rychlosti vétru.

(c) Zpravy METAR

(1) Zprdvy METAR musi byt vyddvany v souladu se schématem uvedenym v dodatku 1 a rozsifovany ve tvaru kédu
METAR predepsaného Svétovou meteorologickou organizaci.

(2) Jsou-li rozsitovany v digitdlni formé, zpravy METAR musi byt:

(i) formatovany v souladu s globdlné interoperabilnim modelem pro vyménu informaci a pouzivat jazyk GML
(geography markup language);

(i) doprovazeny vhodnymi metadaty.
(3) Zpravy METAR musi byt podany k pfenosu ne pozd&ji nez 5 minut po skuteném case pozorovdni.

(d) Informace o dohlednosti, drdhové dohlednosti, soucasném pocasi a mnozstvi a druhu obla¢nosti a vysce zdkladny
obla¢nosti se ve viech meteorologickych zpréavich nahradi pojmem ,CAVOK*, pokud v dobé pozorovéni nastanou
soucasné nasledujici podminky:

(1) dohlednost 10 km nebo vice a neni hldSena minimélni dohlednost;

(2) neni obla¢nost provozniho vyznamu;

(3) nevyskytuje se pocasi vyznacné pro letectvi.
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(e) Kritéria pro poskytovani mistnich mimofadnych zprdv musi zahrnovat:
(1) hodnoty, které nejlépe odpovidaji provoznim minimtim provozovateld vyuzivajicich letisté;
(2) hodnoty, které uspokojuji dal$i mistni pozadavky stanovist ATS a provozovateld;
(3) zvyseni teploty vzduchu o 2 °C nebo vice ve srovndni s ddajem v posledni mistni zprdvé nebo o jinou
prahovou hodnotu stanovenou dohodou mezi poskytovatelem meteorologickych sluzeb, piislusnym

stanovistém ATS a dotCenymi provozovateli;

(4) dostupné dopliujici informace tykajici se vyskytu vyznacnych meteorologickych podminek v prostorech
piibliZeni a stoupdni po vzletu;

(5) jsou-li uplatnény postupy pro snizovani hluku a doslo-li ke zméné hodnot ndrazti pfizemniho vétru o 5 kt
(2,5 m/s) nebo vice ve srovnini s Gdajem v posledni mistni zpravé pifi primérné rychlosti pfed ajnebo po
zméné 15 kt (7,5 m/s) nebo vice;

(6) zménu primérného sméru ptizemniho vétru o 60° nebo vice ve srovndni s ddajem v posledni zpravé pti
priumérné rychlosti pfed a/nebo po zméné 10 kt (5 m/s) nebo vice;

(7) zménu prumérné rychlosti pfizemniho vétru o 10 kt (5 m/s) nebo vice ve srovndni s idajem v posledni mistni
Zprave;

(8) zménu hodnot ndrazti pfizemniho vétru o 10 kt (5 m/s) nebo vice ve srovndni s Gdajem v posledni mistni
zpravé pii pramérné rychlosti pfed a/nebo po zméné 15 kt (7,5 m/s) nebo vice;

(9) zacdtek, konec nebo zména intenzity kteréhokoli z ndsledujicich jevi pocast:

(i) namrzajicich srazek;
(i) mirné nebo silné srdzky vcetné pfehdngk a
(ili) boufek se srazkami;

(10) zacatek nebo konec kteréhokoli z nasledujicich jevii pocasi:
(i) namrzajici mlha;
(i) boutka (bez srazek);

(11) zménu mnozstvi obla¢nosti pod vyskou 1 500 ft (450 m):
(i) z polojasna (SCT) nebo méné na obla¢no az skoro zatazeno (BKN), nebo zatazeno (OVC), nebo
(i) z BKN nebo OVC na SCT nebo méné.

(f) V pfipadé dohody mezi poskytovatelem meteorologickych sluzeb a pfislusnym tGfadem, se mistni mimofddné zprivy
vydavaji, kdykoli nastanou ndsledujici zmény:

(1) zména vétru na hodnoty provozniho vyznamu. Prahové hodnoty stanovi poskytovatel meteorologickych sluzeb
po konzultaci s piislu§nym stanovi§tém ATS a dotfenymi provozovateli, a to s ohledem na zmény vétru, které
by:

(i) vyzadovaly zménu pouzivané drahy (drah);

(ii) které by indikovaly, Ze se slozky zddového a bo¢niho vétru na drize zménily na hodnoty reprezentujici
hlavni provozn{ limity pro bézné typy letadel pouzivajici letiste;

(2) zména dohlednosti na nebo pfes jednu nebo vice z nasledujicich hodnot v piipadé jejiho zlepSovani, nebo
zména dohlednosti pfes jednu ¢i vice z ndsledujicich hodnot nebo jednu z nésledujicich hodnot v piipadg jejtho
zhor$ovéni:

(i) 800, 1 500 nebo 3 000 m;
(i) 5 000 m v pifpadé velkého poctu letG podle pravidel letu za viditelnosti (VFR);
(3) zména drdhové dohlednosti na nebo pfes jednu nebo vice z nasledujicich hodnot v piipadé jejiho zlepSovdni,

nebo zména drdhové dohlednosti na nebo pfes jednu z ndsledujicich hodnot v pifpadé jejtho zhorSovéni: 50,
175, 300, 550 nebo 800 m;
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(4) zacdtek, konec nebo zména intenzity kteréhokoli z nésledujicich jevi pocasi:
(i) prachovd vichfice;
(i) pise¢nd vichfice;

(ili) nalevkovity oblak (tornddo nebo vodni smrst);

—_
1
~

zaCtek nebo konec kteréhokoli z nésledujicich jevi pocast:
(i) nizko zviteny prach, pisek nebo snih;

(ii) zvifeny prach, pisek nebo snih;

(i) hdlava (squall);

(6) zména vysky zdkladny nejniz$i vrstvy oblacnosti o mnozstvi BKN nebo OVC n anebo pies jednu nebo vice
z ndsledujicich hodnot v ptipadé jejtho zvySovani, nebo zména vysky zdkladny nejniz$i vrstvy oblacnosti
o mnozstvi BKN nebo OVC pres jednu nebo vice z nésledujicich hodnot v pfipadé jejtho snizovani:

(i) 100, 200, 500 nebo 1 000 ft (30, 60, 150 nebo 300 m);
(ii) 1 500 ft (450 m) v piipadé velkého poctu lett VFR;

(7) pokud nelze rozeznat oblohu, zména vertikdlni dohlednosti na nebo pfes jednu nebo vice z ndsledujicich hodnot
pfi jejim zlepSovani, nebo zména vertikdlni dohlednosti ptes jednu nebo vice z nésledujicich hodnot v p¥ipadé
jejtho zhorsovani: 100, 200, 500 nebo 1 000 ft (30, 60, 150 nebo 300 m);

(8) jakakoli dalsi kritéria stanovend na zdkladé mistnich minim mistniho leti§té dohodnutych mezi poskytovateli
meteorologickych sluzeb a provozovateli.

MET.TR.205 Hliseni meteorologickych prvki

(@) Smér a rychlost pfizemniho vétru

1) V mistnich pravidelnych a mistnich mimo#ddnych zpriavich a ve zprdvich METAR se smér a rychlost
p y Yy p p b4
pfizemniho vétru uddvé v krocich po 10 zemépisnych stupnich a po 1 kt (0,5 m/s).

(2) Jakdkoli méfend hodnota, kterd nevyhovuje stupnici pouzivané ve zpravich, musi byt zaokrouhlena
k nejblizsimu kroku této stupnice.

(3) V mistnich pravidelnych a mistnich mimofddnych zpravach a ve zpravich METAR:
(i) musi byt uvedeny jednotky pouzité pfi méfeni rychlosti vétru;

(i) musi byt hldseno kolisani sméru vétru od primérného sméru vétru béhem poslednich 10 minut, jestlize je
celkovd hodnota kolisini 60° nebo vice, alternativné:

(A) je-li celkové kolisani 60° nebo vice a mensi nez 180° a rychlost vétru je 3 kt (1,5 m/s) nebo vice, musi
byt takovéto kolisdni hldSeno dvéma extrémnimi sméry, mezi nimiz p¥izemni vitr kolisal;

(B) je-li celkové kolisani 60° nebo vice a mensi nez 180° a rychlost vétru je mensi nez 3 kt (1,5 m/s),
musi byt smér vétru hldsen jako proménlivy bez primérného sméru vétru;

(O) je-li celkové kolisdni 180° a vice, musi byt smér vétru hldsen jako proménlivy bez pramérného sméru
vétruy;
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(ii) musi byt hldSeny odchylky od primérné rychlosti vétru (ndrazy vétru) za poslednich 10 minut, pfesahuje-
li maximdlni rychlost vétru primérnou rychlost:

(A) bud o 5 kt (2,5 m/s) nebo vice v mistnich pravidelnych a mistnich mimofddnych zpravach, jsou-li
uplatnény postupy pro snizovani hluku,

(B) nebo o 10 kt (5 m/s) nebo vice v ostatnich piipadech;
(iv) je-li rychlost vétru mensi nez 1 kt (0,5 m/s), musi byt indikovéna jako ,CALM* (bezvétii);
(v) je-li rychlost vétru 100 kt (50 m/s) a vice, musi byt indikovéna jako rychlost vétru nad 99 kt (49 m/s);

(vi) jsou-li v souladu s bodem MET.TR.205 pism. a) hldSeny odchylky od prtimérné rychlosti vétru (ndrazy
vétru), musi byt hldsena maximadlni dosazend hodnota rychlosti vétru;

(vii) obsahuje-li desetiminutové casové obdobi vyraznou diskontinuitu sméru a/nebo rychlosti vétru, musi byt
hldseny pouze hodnoty kolisini od primérného sméru vétru a praimérné rychlosti vétru, které se vyskytly
od této diskontinuity.

(b) Dohlednost

(1) V mistnich pravidelnych a mistnich mimotddnych zprivich a ve zprdvich METAR musi byt dohlednost
uddvéna v krocich po 50 m, pokud je dohlednost mensi nez 800 m; v krocich po 100 m, pokud je dohlednost
800 m nebo vétsi, ale mensi nez 5 km; v krocich po 1 km, je-li dohlednost 5 km nebo vétsi, ale mensi nez
10 km; kdyz je dohlednost 10 km nebo vétsi, musi byt uvddéna jako 10 km s vyjimkou pfipadd, kdy jsou
splnény podminky pro pouziti terminu CAVOK.

(2) Jakdkoli pozorovand hodnota, kterd nevyhovuje stupnici pouZzivané ve zpravach, musi byt zaokrouhlena dolt
k nejblizsimu niz§imu kroku stupnice.

(3) V mistnich pravidelnych a mistnich mimofddnych zpravich musi byt dohlednost podél drdhy (drah) hldsena
spolu s jednotkami méfeni pouzivanymi k hldseni dohlednosti.

() Drahova dohlednost (RVR)

(1) V mistnich pravidelnych a mistnich mimofddnych zprivich a ve zprdvich METAR musi byt drdhovd
dohlednost uddvana v krocich po 25 m pfi drdhové dohlednosti mensi nez 400 m; v krocich po 50 m pf
drdhové dohlednosti mezi 400 m a 800 m; v krocich po 100 m pfi drdhové dohlednosti vétsi nez 800 m;

(2) Jakakoli pozorovand hodnota, kterd nevyhovuje stupnici pouZivané ve zpravach, musi byt zaokrouhlena dolt
k nejblizsimu niz§imu kroku stupnice.

(3) V mistnich pravidelnych a mistnich mimofadnych zpravach a ve zpravich METAR:

(i) pokud je drahova dohlednost vy3si nez maximdlni hodnota, kterou lze pouzivanym systémem urcit, musi
byt tato drdhovd dohlednost hldsena v mistnich pravidelnych a mistnich mimofddnych zprévach za pouziti
zkratky ,ABV“ a ve zpravich METAR zkratky ,P“ ndsledované maximdlni hodnotou, kterd mutze byt
systémem urcena;

(i) pokud je drahovd dohlednost nizsi neZ minimalni hodnota, kterou lze pouzivanym systémem urcit, musi
byt tato drdhovéd dohlednost hldsena v mistnich pravidelnych a mistnich mimotddnych zpravach za pouziti
zkratky ,BLW“ a ve zpravich METAR zkratky ,M“ ndsledované minimalni hodnotou, kterd mtze byt
systémem urcena.

(4) V mistnich pravidelnych a mimofddnych zpravach:
(i) musi byt uvedeny jednotky méfent;

(i) je-li drahovd dohlednost méfena pouze z jednoho mista podél drdhy, tj. dotykové zony, uvadi se jeji
hodnota bez indikace polohy mista;

(iii) je-li drahovd dohlednost méfena z vice nez jednoho mista podél drdhy, musi byt jako prvni hldSena
hodnota drahové dohlednosti reprezentativni pro dotykovou zénu a za ni ndsleduji hodnoty drahové
dohlednosti reprezentativni pro stfed a konec drdhy a musi byt oznaceny prostory, pro které jsou tyto
hodnoty reprezentativni;

(iv) je-li v provozu vice nez jedna draha, musi byt hldSeny dostupné hodnoty drahové dohlednosti na kazdé
draze spolu s oznacenim pfislusné drahy.

(d) Soucasné pocasi

(1) PFi hldSeni jevi soucasného pocasi musi byt v mistnich pravidelnych a mistnich mimorddnych zpravach uvadén
druh jevu, popis jevu a jeho intenzita tak, jak je vhodné.



L 62/54 Utedn véstnik Evropské unie 8.3.2017

(2) Pfi hldseni jevl soucasného pocasi musi byt ve zpravich METAR uvddén druh jevu, popis jevu a jeho intenzita
nebo blizkost k letisti, jak je to vhodné.

(3) V mistnich pravidelnych a mistnich mimofddnych zpravich a ve zpravich METAR musi byt, podle potfeby,
hldSeny druhy jevii soucasného pocasi za pouziti ptislusnych zkratek a kritérif:

(i) Bouika (TS)
Pouzivd se k hlaSeni boutky se srazkami. KdyZ je béhem desetiminutového obdobi, které pfedchdzi cas
pozorovani, sly$et hfméni nebo je na letisti pozorovan blesk, ale nejsou pozorovany zadné srazky, hldsi se
pouze , TS

(i) Namrzajici (FZ)
Prechlazené vodni kapky nebo srazky; pouzivd se u typt jevi soucasného pocasi v souladu s dodatkem 1.

(4) V mistnich pravidelnych a mistnich mimofddnych zpravach a ve zpravich METAR:

(i) k vyjadieni Gplného popisu soucasného pocasi vyznaéného pro letovy provoz, na letisti nebo v jeho

blizkosti, se musi uvddét jedna nebo vice, maximdlné vSak tfi, zkratky soucasného pocasi s pfislusnym

popisem a intenzitou nebo blizkosti tak, jak je vhodné;

(i) pfi indikaci intenzity nebo blizkosti, jak je to vhodné, se musi uvddét jako prvni intenzita nebo blizkost
jevu a ndsleduje popis a druh meteorologického jevu;

(ili) jsou-li pozorovany dva riizné druhy pocasi, musi se hldsit ve dvou riiznych skupindch, kde intenzita nebo
blizkost se vztahuji v tomto piipadé k jevu, ktery bezprostiedné ndsleduje. Jestlize se viak v terminu

pozorovani vyskytuji rizné druhy srazek, musi se tyto hldsit v jedné skupiné tak, Ze se ptevlddajici druh
srazek uvédi jako prvni a intenzita se vztahuje k celkovym srdzkdm.

(e) Obla¢nost

(1) V mistnich pravidelnych a mistnich mimofddnych zpravich a ve zprdvich METAR musi byt vyska zdkladny
obla¢nosti hldSena v krocich po 100 ft (30 m) az do vysky 10 000 ft (3 000 m).

(2) Jakdkoli pozorovand hodnota, kterd nevyhovuje stupnici pouzivané ve zpravach, musi byt zaokrouhlena dolt
k nejblizsimu niz§imu kroku stupnice.

(3) V mistnich pravidelnych a mimofadnych zpravach:
(i) musi byt uvedeny jednotky pouzivané pro méteni vysky zakladny obla¢nosti a vertikdlni dohlednosti;
(i) je-li v pouzivani vice drah, na kterych je provddéno pozorovini vysky zdkladny oblacnosti pomoci

piistrojd, musi byt, dle potieby, uvedeny dostupné vysky zakladny obla¢nosti pro kazdou drdhu a musi byt
indikovadna driha, ke které se hodnoty vztahuji.

(f) Teplota vzduchu a teplota rosného bodu

(1) V mistnich pravidelnych a mistnich mimofddnych zpravich a ve zpravich METAR musi byt teplota vzduchu
a teplota rosného bodu hldseny po celych stupnich Celsia.

(2) Jakdkoli méfend hodnota, kterd nevyhovuje stupnici pouzivané ve zpravach, musi byt zaokrouhlena na nejblizsi
cely stupen Celsia tak, Ze se zji§téné hodnoty obsahujici 0,5 zaokrouhluji na nejblizsi vyssi cely stupeni Celsia.

(3) V mistnich pravidelnych a mistnich mimofadnych zprdvich a ve zprdvich METAR musi byt identifikovina
teplota pod 0 °C.

(@ Tlak vzduchu

(1) Hodnoty tlaku QNH a QFE urc¢ené pro mistni pravidelné a mistn{ mimofddné zpravy a zpravy METAR musi
byt vypocteny v desetindch hektopascalu a hlaseny v krocich po celych hektopascalech pomoci ¢tyt ¢islic.

(2) Jakékoli méfend hodnota, kterou nelze zafadit do stupnice pouZzivané ve zprdvich, se zaokrouhli dold na
nejblizsi cely hektopascal.
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(3) V mistnich pravidelnych a mimofddnych zpravach:
(i) musi byt uveden tlak QNH;

ii) musi byt uveden tlak QFE pravidelné, pokud to vyzaduji uZivatelé nebo na zdkladé mistni dohody mezi
Yy p p vyzady y
poskytovatelem meteorologickych sluzeb, stanovistém ATS a provozovateli, jichz se to tyka;

(iii) musi byt uvedeny jednotky méfeni pouzivané pro hodnoty QNH a QFE;

(iv) jsou-li hodnoty QFE pozadovany pro vice nez jednu drdhu, musi byt pozadované hodnoty QFE hldseny
pro kazdou dréhu a dréhy, ke kterym se tyto hodnoty vztahuji, musi byt indikovéany.

(4) Ve zpravach METAR se uvadi pouze hodnoty QNH.

MET.TR.210 Pozorovini meteorologickych prvki

Pozoruji se a/nebo méfi nésledujici meteorologické prvky, a to se stanovenou presnosti, a data se §iff pomoci automati-
zovaného nebo poloautomatického meteorologického systému pozorovéni.
(@) Smér a rychlost pfizemniho vétru
MEH se primérny smér a pramérnd rychlost pfizemntho vétru, spolu s vyznamnym kolisinim sméru a odchylkami
rychlosti vétru (ndrazy vétru) a hldsi se v zemépisnych stupnich a uzlech (kt) v uvedeném poradi.
(1) Umisténi
Meteorologické pfistroje pouzivané k méfeni sméru a rychlosti pfizemniho vétru se umisti tak, aby
poskytovaly data reprezentativni pro danou oblast, pro kterou se pozaduje méfeni.
(2) Zobrazeni

Zobrazovaci zafizeni pro pf{zemni vitr ze vSech snima¢i musi byt umisténa na meteorologické stanici.
Zobrazovaci zafizeni na meteorologické stanici a na stanoviStich letovych provoznich sluzeb musi byt
propojena ke stejnym snimaciim, a pokud jsou vyZzadovdna méfeni z vice snimacd, zobrazovaci zaf{zeni musi
byt jasné oznacena tak, aby urcovala drdhu a jeji ¢dst, pro kterou je pfizemni vitr indikovan.

(3) Pramérovani

Casovy interval pro priimérovani pozorovani piizemniho vétru musi byt:

(i) 2 minuty u mistnich pravidelnych a mistnich mimofddnych zprdv pro zobrazeni vétru ve stanovistich
ATS,;

(i) 10 minut u zprdv METAR kromé pfipads, kdy tento desetiminutovy Casovy interval obsahuje vyraznou
diskontinuitu ve sméru a/nebo rychlosti vétru; v téchto piipadech se k vyhodnoceni primérnych hodnot
se pouzivaji idaje ziskané po diskontinuité; a tedy ¢asovy interval musi byt pfislusné zkracen.

(b) Dohlednost

(1) Dohlednost se méfi ¢i pozoruje a hldsi v metrech nebo kilometrech.

(2)  Umisténi

Meteorologické piistroje pozivané k méfeni dohlednosti se umisti tak, aby poskytovaly data reprezentativni
pro danou oblast, pro kterou se pozaduje méfeni.

(3) Zobrazeni

Jsou-li k méfeni dohlednosti pouzivany pfistrojové systémy, zobrazovaci zafizeni pro dohlednost ze vSech
snimac mus{ byt umistény na meteorologické stanici. Zobrazovaci zafizeni na meteorologické stanici a na
stanovistich letovych provoznich sluzeb musi byt pfipojena ke stejny snimac¢iim. Pokud jsou vyzadovidna
méfeni z vice snimacti, zobrazovaci zafizeni musi byt jasné oznacena tak, aby urcovala oblast, pro kterou je
dohlednost indikovana.

(4) Pramérovani

Casovy interval pro prGmérovani musi byt 10 minut pro zprdvy METAR kromé pifpadd, kdy byla
v poslednim desetiminutovém intervalu bezprostfedné predchdzejicim pozorovani zaznamendna vyraznd
diskontinuita v dohlednosti. V téchto pfipadech se k vyhodnoceni priméru pouZiji pouze hodnoty, které se
vyskytnou po diskontinuité.
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(c) Dréhovd dohlednost (RVR)
(1)  Umisténi

Meteorologické pfistroje pozivané k méfeni drdhové dohlednosti se umisti tak, aby poskytovaly data reprezen-
tativni pro danou oblast, pro kterou se pozaduje méfeni.

(2) Piistrojové systémy

K vyhodnoceni drdhové dohlednosti na dréhdch urcenych pro piiblizeni a pfistini podle pfistroji za
provoznich podminek kategorie II a IIl musi byt pouzity pfistrojové systémy zaloZené na transmisometrech
nebo méficich doptedného rozptylu, v piipadé priblizeni a pfistani za provoznich podminek kategorie I urci
pozadované systémy pfislusny tfad.

(3) Zobrazeni

Jsou-li pro urc¢ovani dréhové dohlednosti pouzivany pfistrojovymi systémy, musi byt zobrazovaci zafizeni ze
viech snima¢li umisténa na meteorologické stanici. Zobrazovaci zafizeni na meteorologické stanici a na
stanovistich letovych provoznich sluzeb musi byt propojena ke stejnym snimaciim, a pokud jsou vyzadovana
méfen{ z vice snimacd, zobrazovaci zafizeni musi byt jasné oznacena tak, aby ur¢ovala drdhu a jeji ¢dst, pro
kterou je pf{zemni vitr indikovén.

(4) Pramérovani

(i) Jestlize jsou ke stanoveni drdhové dohlednosti pouZzivany pristrojové systémy, jejich vystupni hodnota musi
byt aktualizovdna nejméné kazdych 60 sekund, aby byly hodnoty drdhové dohlednosti stdle aktudlni
a reprezentativni.

(iiy Casovy interval primérovani hodnot drahové dohlednosti musi byt:

(A) 1 minuta pro mistni pravidelné a mistni mimofadné zpravy a pro zobrazeni drahové dohlednosti na
stanovistich ATS;

(B) 10 minut pro zprdvy METAR kromé piipadd, kdy byla v poslednim desetiminutovém intervalu
bezprostiedné ptedchdzejicim pozorovani zaznamendna vyraznd diskontinuita v hodnotich dréhové
dohlednosti; v téchto pfipadech se k stanoveni primérnych hodnot pouziji pouze hodnoty, které se
vyskytnou po diskontinuité.

(d) Soucasné pocasi

(1) Z jevi soucasného pocasi musi byt hldSeny alesponi: dést, mrholeni, snéZeni a namrzajici srazky v¢etné jejich
intenzity, zdkal, koufmo, mlha, namrzajici mlha a bouiky v¢etné boufek v blizkosti letisté.

(2)  Umisténi

Meteorologické ptistroje pouzivané k urovani jevii soucasného pocasi na letisti a v jeho blizkosti se umist{
tak, aby poskytovaly data reprezentativni pro danou oblast, pro kterou se pozaduje méfent.

(6) Oblacnost

(1) Mnozstvi obla¢nosti, druh obla¢nosti a vyska zdkladny oblacnosti musi byt pozoroviny a hldseny podle
potieby tak, aby byla popsdna obla¢nost provozniho vyznamu. Pokud nelze oblohu rozeznat, musi byt, je-li
méfena, misto mnoZstvi oblacnosti, druhu obla¢nosti a vysky zakladny obla¢nosti méfena a hldSena vertikdlni
dohlednost. Vyska zdkladny obla¢nosti a vertikdlni dohlednost musi byt hldseny ve stopach (ft).

(2)  Umisténi

Meteorologické pfistroje pozivané k méfeni mnozstvi a vysky oblacnosti se umisti tak, aby poskytovaly data
reprezentativni pro danou oblast, pro kterou se pozaduje méfeni.

(3) Zobrazeni

Pokud jsou k méfeni vysky zakladny oblacnosti pouzivina automatizovand zafizeni, musi byt alespon jedno
zobrazovaci zafizeni umisténo na meteorologické stanici. Zobrazovaci zaf{zeni na meteorologické stanici a na
stanovistich letovych provoznich sluzeb musi byt pfipojena ke stejny snimac¢iim. Pokud jsou vyzadovidna
méfeni z vice snimacti, zobrazovaci zafizeni musi byt jasné oznacena tak, aby urcovala oblast, pro kterou je
dohlednost indikovana.
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(4) Referenc¢ni hladina
(i) Hlaseni vysky zdkladny oblacnosti musi byt vztaZzeno k vysce letisté nad mofem.
(i) Pokud je vyska prahu drdhy pouzivané pro ptesné pfistrojové piiblizeni 50 ft (15 m) nebo vice pod
vyskou letisté nad motem, musi byt zavedena mistni opatfenti, aby byla vyska zdkladny obla¢nosti hldsena

piilétajicim letadliim vzhledem k této prahové vysce.

(iti) V pfipadé hldseni z konstrukci v pobfeznich vodich musi byt vyska zdkladny oblacnosti uddvina nad
stfedni hladinou mofte.

(f) Teplota vzduchu a teplota rosného bodu
(1) Teplota vzduchu a teplota rosného bodu musi byt méfeny, zobrazovany a hldseny ve stupnich Celsia.

(2) Pouziva-li se k méfeni teploty vzduchu a teploty rosného bodu automatizované zafizeni, musi byt zobrazovaci
zafizeni umisténo na meteorologické stanici. Zobrazovaci zafizeni na meteorologické stanici a na stanovistich
letovych provoznich sluzeb musi byt pfipojena ke stejnym snimacim.

(@ Tlak vzduchu
(1) Tlak musi byt méfen; hodnoty QNH a QFE musi byt vycisleny a hldseny v hektopascalech.

(2) Zobrazeni

(i) Pouzivaji-li se pro méfeni atmosférického tlaku automatizovand zafizeni, musi byt zobrazovaci zafizeni
hodnot QNH, a jsou-li pozadoviny v souladu s bodem MET.TR.205 pism. g) podbodem 3 podbodem ii),
téZ hodnot QFE, vztahujici se k danému tlakoméru, umisténa na meteorologické stanici a odpovidajici
zobrazovaci zaf{zeni na p¥islusnych stanovistich letovych provoznich sluzeb.

(ii) Jsou-li hodnoty QFE zobrazovany pro vice nez jednu drdhu, zobrazovaci zafizeni musi byt jasné oznacena
tak, aby urc¢ovala dréhu, pro kterou je hodnota QFE indikovdna.

(3) Referenéni hladina

K vypoctu hodnoty QFE musi byt pouZita referen¢ni hladina.

Kapitola 2 — Technické poZadavky na letistni meteorologickou sluZebnu
MET.TR.215 Pfedpovédi a jiné informace

(a) Meteorologické informace pro provozovatele a ¢leny posidek musi:
(1) pokryvat let z hlediska ¢asu, nadmofské vysky a zemépisného rozsahu;
(2) byt vztazeny k pfislusnym pevnym ¢asim nebo Casovému intervaly;

(3) byt platné az na letisté zamysleného pfistini a rovnéz pokryvat meteorologické podminky ocekdvané mezi
leti§tém zamysleného piistdni a ndhradnimi letisti uréenymi provozovatelem;

(4) byt aktudlni.

(b) Meteorologické informace poskytované zdchrannym koordina¢nim stfediskéim zahrnuji meteorologické podminky,
které existovaly v posledni zndmé poloze pohiesovaného letadla a podél zamyslené trati tohoto letadla se zvldstnim
zfetelem na prvky, které nejsou bézné distribuovény.

(c) Meteorologické informace poskytované stanovistim letecké informacni sluzby zahrnuji:

(1) informace o meteorologickych sluzbiach uréené k publikaci v letecké informaéni piiruéce (leteckych
informacnich ptiruckach);

(2) informace nutné pro piipravu ozndmeni NOTAM nebo ASHTAM;
(3) informace nutné pro piipravu leteckych informacnich obéznika.

(d) Meteorologické informace zahrnuté do letové meteorologické dokumentace musi byt prezentovany takto:
(1) vitr v mapéch se zndzorni pomoci Sipek s opefenim a vystinovanymi praporky v dostate¢né husté siti;

(2) teplota se zndzorn{ ¢isly v dostatecné husté siti;
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(3) data vétru a teploty vybrand ze souborti dat ziskanych ze svétového oblastniho pfedpovédniho centra se zobrazi
v dostatecné husté zemépisné siti;

(4) Sipky vétru maji pfednost pied teplotami a pozadim mapy;

(5) tdaje o vysce vztahujici se k meteorologickym podminkdm na trati musi byt vyjadieny zptisobem, ktery byl
stanoven jako vhodny pro danou situaci, napf. v letovych hladindch, tlaku, vy3ce nad mofem nebo vysce nad
trovni zemé, zatimco vSechny tdaje vztahujici se k meteorologickym podminkdm na letisti musi byt vyjadreny
ve vysce nad vyskou leti§té nad mofem.

() Letovou meteorologickou dokumentaci tvofi:
(1) pfedpovédi vyskového vétru a teploty ve vysce;
(2) jevii vyznacného pocasi (SIGWX);

(3) zpravy METAR nebo, jsou-li vydavany, zpravy SPECI pro letisté¢ odletu a predpoklddaného pfistdni a pro
nahradni leti§té pfi vzletu, na trati a urcenf;

(4) pfedpovédi TAF nebo opravené piedpovédi TAF pro letisté odletu a piedpoklddaného pfistani a pro nahradni
letisté pii vzletu, na trati a uréent;

(5) zprava SIGMET, a je-li vyddvédna, zprdva AIRMET a piislusnd mimofddnd hldseni z letadel tykajici se celé trati
a informacni zpravy o vulkanickém popelu a tropickych cyklondch tykajici se celé trati;

(6) informacni zpravy o vulkanickém popelu a o tropickych cykléndch tykajici se celé trati.

Pokud je tak dohodnuto mezi letistni meteorologickou sluZebnou a pfislusnymi dotéenymi provozovateli, mize byt
letova meteorologickd dokumentace pro zpate¢ni lety nebo lety s kratkym mezipfistinim, nepfesahujici dvé hodiny
omezena na provozné nutné informace. V kazdém piipadé vsak musi tato letovd meteorologickd dokumentace
obsahovat alesponi meteorologické informace uvedené v podbodech 3, 4, 5 a 6.

(f) Mapy zpracované z digitdlnich pfedpovédi musi byt poskytoviny podle pozadavkd provozovateli pro pevné
stanovené oblasti pokryti uvedené v dodatku 2.

(@) Jsou-li pfedpovédi vyskového vétru a teploty ve vySce uvedené v bodé MET.OR.275 pism. a) podbodé 1 k dispozici
v mapovém formdtu, musi se jednat o predpovédni mapy zpracované k pevnému terminu pro letové hladiny
stanovené v bodech MET.TR.260 pism. b), MET.TR.275 pism. c¢) a MET.TR.275 pism. d). Jsou-li pfedpovédi jevi
SIGWX uvedené v bodé MET.OR.275 pism. a) podbodé 2 poskytoviny v mapovém formdtu, musi se jednat se
o predpovédni mapy zpracované k pevnému terminu pro vrstvu atmosféry vymezenou letovymi hladinami
stanovenymi v bodé¢ MET.TR.275 pism. b) podbodé 3.

(h) Predpovédi vyskového vétru a teploty ve vySce a piedpovédi jevi SIGWX nad letovou hladinou 100 musi byt
poskytnuty, jakmile jsou k dispozici, avsak ne pozdéji nez 3 hodiny pfed odletem.

(i) Letecké klimatologické informace musi byt pfipravoviny ve formé letistnich klimatologickych tabulek a letistnich
klimatologickych prehledi.
MET.TR.220 Pfedpovédi pro letisté

(a) Predpovédi pro letisté a jejich opravy se vydavaji jako predpovédi TAF a obsahuji v niZze uvedeném poradi:
(1) identifikaci typu pfedpovédi;
(2) smérovaci znacku;
(3) cas vydani pfedpovédi;
(4) identifikaci chybéjici pfedpovédi, je-li to pouzitelné;
(5) datum a obdobi platnosti predpovédi;
(6) identifikaci zrusené predpovédi, je-li to pouzitelné;
(7) ptizemni vitr;
(8) dohlednost;
(9) pocasi;
(10) oblacnost;

(11) ocekdvané vyznacné zmény jednoho ¢i vice z téchto meteorologickych prvki pribéhu obdobi platnosti.
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(b) Predpovéd TAF musi byt vyddvdna v souladu se schématem uvedenym v dodatku 3 a rozsifovdna ve tvaru kédu
TAF.

(c) Obdobi platnosti pravidelné vydavanych predpovédi TAF je 9, 24 nebo 30 hodin a k pfenosu musi byt poddna ne
diive nez 1 hodinu pfed zacdtkem obdobi platnosti.

(d) Je-li pfedpovéd TAF rozsifovana v digitdlni formé, must:
(1) byt formdtovana v souladu s globdlné interoperabilnim modelem vymény informaci;
(2) pouzivat jazyk GML;
(3) byt doprovdzena vhodnymi metadaty.

(e) Predpovéd TAF obsahuje tyto meteorologické prvky:

(1) Pf{zemni vitr
(i) V predpovédi prizemniho vétru se uvede ocekdvany prevlddajici smér.

(i) Kdyz neni mozné kvili ocekdvané proménlivosti prevladajici smér vétru piedpovédét, uvede se
piedpovidany smér vétru jako proménlivy s pouzitim zkratky ,VRB“.

(i) Ma-li byt rychlost vétru podle piedpovédi mensi nez 1 kt (0,5 m/s), pfedpovidand rychlost vétru se uvede
jako bezvéti (CALM).

(iv) Prekracuje-li pfedpovidand maximadlni rychlost (ndraz) pfedpovidanou priimérnou rychlost o 10 kt (5 m/s)
a vice, uvede se také pfedpovidand maximaélni rychlost vétru.

(v) Jestlize md byt rychlost vétru podle predpovédi 100 uzld (50 m/s) nebo vyssi, uvede se jako rychlost vétsi

nez 99 kt (49 m/s).
(2) Dohlednost

(i) Je-li predpoviddna dohlednost mensi nez 800 m, vyjadif se v krocich po 50 m; je-li predpovidina
dohlednost 800 m nebo vice, ale méné nez 5 km, vyjadi{ se v krocich po 100 m; je-li pfedpovidand
dohlednost 5 km nebo vice, ale méné nez 10 km, vyjadii se v krocich po 1 km a je-li pfedpovidand
dohlednost 10 km nebo vice, vyjadii se jako ,10 km*“ s vyjimkou piipadd, kdy jsou predpovidiny
podminky, pro které lze pouzit terminu CAVOK. Pfedpoviddna musi byt pfevlddajici dohlednost.

(i) Jestlize se o¢ekavd riiznd dohlednost v rtiznych smérech a pfevlddajici dohlednost nelze predpovédét, uvede
se nejmensi pfedpovidand dohlednost.

(3) Jevy pocasi

(i) Pfedpovidd se jeden nebo vice, maximdlné vSak tfi z ndsledujicich jevii pocasi nebo jejich kombinaci spolu s
jejich popisem a intenzitou, tak, jak je vhodné, pokud se ocekdvi jejich vyskyt na letisti:

(A) namrzajicich srazek;

(B) namrzajici mlha;

(C) mirné nebo silné srazky véetné prehdnek;

(D) nizko zvifeny prach, pisek nebo snih;

(E) zvifeny prach, pisek nebo snih;

(F) prachova vichfice;

(G) pisecnd vichfice;

(H) boutka (se srdzkami nebo beze srdzek);

() hdalava (squall);

() nélevkovity oblak (tornddo nebo vodni smrst);

(K) dal3i jevy v souladu s dohodou mezi letistni meteorologickou sluzebnou a stanovisti ATS a dotCenymi
provozovateli.

(i) Ocekdvany konec vyskytu téchto jevi se vyjadiuje pomoci zkratky ,NSW*,
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(4) Oblacnost

(i) K vyjadfeni pfedpovédi mnozstvi oblacnosti se, podle potteby, uzivaji zkratky ,FEW* (skoro jasno), ,SCT*
(polojasno), ,BKN“ (obla¢no az skoro zataZzeno) nebo ,OVC* (zatazeno). V piipadech, kdy se ocekdva, ze
setrvd nebo nastane stav, kdy oblohu nelze rozeznat, a nelze pfedvidat oblacnost a na letisti je k dispozici
informace o vertikilni dohlednosti, pfedpovidd se vertikdlni dohlednost ve tvaru ,VV*, po niz nésleduje
pfedpoklddand hodnota vertikdlni dohlednosti.

(ii) Je-li pfedpovidano vice obla¢nych vrstev nebo oblakd, jejich mnozstvi a vyska zdkladny se do pfedpovédi
zahrnou dle potfeby v tomto pofadi:

(A) nejnizi obla¢nd vrstva (oblaka) bez ohledu na mnozstvi pfedpovidana jako FEW, SCT, BKN nebo OVC;
(B) dalsi obla¢nd vrstva (oblaka) pokryvajici vice nez 2/8 ptedpovidana jako SCT, BKN nebo OVC;
(C) dalsi vyssi oblacnd vrstva (oblaka) pokryvajici vice nez 4/8 piedpovidand jako BKN nebo OVC;

(D) obla¢nosti druhu cumulonimbus ajnebo vézovity cumulus, kdykoli jsou predpovidiny a nejsou jiz
obsazZeny v pismenech A) az C).

(i) Informace o oblac¢nosti se omezi na obla¢nost provozniho vyznamu; neni-li predpoviddna jakakoli
obla¢nost provozniho vyznamu a pouzit{ ,CAVOK“ neni vhodné, pouzije se zkratka ,NSC*.

(f) Pouzivani skupin zmén

(1) Kritéria pouzivand pro zafazeni skupin zmén do ptredpovédi TAF nebo pro vydavini opravenych pfedpovédi
TAF jsou zaloZena na kterémkoli z ndsledujicich jevi pocasi nebo jejich kombinaci, je-li pfedpovidin jejich
zalatek, konec nebo zména intenzity:

(i) namrzajici mlha;

(i) namrzajici srazky;

(ili) mirné nebo silné srazky véetné prehdnék;
(iv) bouika;

(v) prachovd vichfice;

(vi) pise¢nd vichfice.

(2) Jestlize je tieba indikovat zménu nékterého z prvkd uvedenych v pismeni a), pouziji se indikdtory zmény
,BECMG" nebo ,TEMPO*, za kterymi ndsleduje obdobi, béhem kterého se vyskyt zmény ocekdva. Casové obdobi
se vyjadiuje jako zacitek a konec daného obdobi v celych hodinich UTC. Za indikdtorem zmény se uvadgji
pouze ty prvky, u kterych se ocekdva vyznacnd zména. Jestlize viak jde o vyznaéné zmény obla¢nosti, uvedou se
vSechny skupiny obla¢nosti, véetné vrstev nebo oblakd, u kterych se zména neocekava.

(3) Indikdtor zmény ,BECMG" s pfipojenou ¢asovou skupinou se pouZije k popisu o¢ekdvanych zmén meteorolo-
gickych podminek, které budou mit pravidelny nebo nepravidelny priibéh a pfi kterych budou dosazena nebo
piekrocena stanovend kritéria v nespecifikovaném case béhem daného Casového obdobi. Toto obdobi nesmi
piesdhnout 4 hodiny.

(4) Indikdtor zmény ,TEMPO“ s piipojenou ¢asovou skupinou se pouzije k popisu ocekdvanych cetnych nebo
neCetnych ptechodnych, nepravidelnych zmén meteorologickych podminek, které dosdhnou nebo prekroci
stanovend kritéria, budou v kazdém piipadé trvat méné nez jednu hodinu a Ghrnem pokryji méné nez polovinu
Casového obdobi, béhem kterého jsou zmény predpovidiny. Jestlize se ocekdvd, Ze prechodnd nepravidelnd
zména potrvd 1 hodinu nebo déle, pouzije se v souladu s bodem 3) indikdtor zmény ,BECMG*, nebo se obdobi
platnosti rozdéli v souladu s bodem 5).

(5) Jestlize se ocekavd, ze dojde k vyznaéné a vice méné uplné zméné prevlddajicich podminek, obdobi platnosti
pfedpovédi se rozdéli na samostatnd Casovd obdobi pomoci zkratky ,FM*, po niZ bezprostfedné nasleduje
Sesticifernd Casova skupina ve dnech, hodindch a minutdch UTC, kterd oznacuje ¢as ocekdvaného vyskytu zmény.
Casové obdobi nasledujici za zkratkou ,FM“ je samostatné a viechny piedpovidané podminky pied zkratkou
,FM“ jsou nahrazeny podminkami za ni.
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(g) Pravdépodobnost vyskytu alternativni hodnoty pfedpovidaného prvku nebo prvka se v pripadé potieby uvede,

pokud:

(1) existuje 30 nebo 40 % pravdépodobnost vyskytu alternativnich meteorologickych podminek béhem konkrétniho
obdobi piedpovédi, nebo

(2) existuje 30 nebo 40 % pravdépodobnost vyskytu ptechodnych nepravidelnych zmén meteorologickych
podminek béhem konkrétniho obdobi pfedpovédi.

V predpovédi TAF se toto vyjadii pomoci zkratky ,PROB, za kterou ndsleduje pravdépodobnost v desitkdch procent
a v piipadé uvedeném v bodé 1 obdobi, béhem kterého jsou alternativni hodnoty ocekdvany, nebo v piipadé
uvedeném v bodé 2 vyuzitim zkratky ,PROB®, ndsledované pravdépodobnosti v desitkdch procent, indikdtorem
zmény ,TEMPO* a souvisejici casovou skupinou.

MET.TR.225 Pfedpovédi pro p¥istdni

@)

Predpovédi TREND se vydévaji v souladu s dodatkem 1.

(b) Jednotky a stupnice pouzivané v predpovédi TREND musi byt shodné s jednotkami a stupnicemi pouZzivanymi ve

(©

zpravach, ke kterym jsou pfipojeny.

Predpovéd TREND musi indikovat vyznaéné zmény jednoho nebo vice z ndsledujicich prvkd: pfizemni vitr,
dohlednost, jevy pocasi a obla¢nost. Uvadi se jen ty prvky, u nichZ se vyznacnd zména ocekdva. Jestlize v3ak jde
o0 vyznacné zmény oblacnosti, uvedou se vechny skupiny obla¢nosti, véetné vrstev nebo oblakd, u kterych se zména

neocekava. Jde-li o vyznaénou zménu dohlednosti, uvadi se také jev, ktery zptsobi snizeni dohlednosti. Neocekava-li
se zména zddného z uvedenych prvkd, je to indikovano terminem ,NOSIG*.

(1) Prizemni vitr
V pfedpovédich TREND musi byt indikovdny nasledujici zmény piizemniho vétru:

(i) zména primérného sméru vétru o 60° nebo vice, pfi primérné rychlosti pfed a/nebo po zméné 10 kt
(5 m/s) nebo vice;

(i) zména primérné rychlosti vétru o 10 kt (5 m/s) nebo vice;

(iii) zmeéna vétru pfes hodnoty provozniho vyznamu.

(2) Dohlednost
(i) Predpovédi TREND musi indikovat zmény na nebo pfes jednu nebo vice z ndsledujicich hodnot
dohlednosti pfi jejim pfedpovidaném zlepSovani, nebo pfes jednu nebo vice z nésledujicich hodnot pii
jejim piedpovidaném zhorSovani: 150, 350, 600, 800, 1 500 nebo 3 000 m.

(i) V piipadé velkého poctu letli za podminek VFR musi byt v pfedpovédi navic indikovany zmény na nebo
pfes hodnotu 5 000 m.

(i) V predpovédich TREND pfipojenych ke zprdvim METAR se dohlednosti mini pfevlddajici dohlednost.

(3) Jevy pocasi

(i) Predpovéd TREND musi indikovat ofekdvany zacdtek, konec nebo ocekdvanou zménu intenzity jednoho
nebo vice z nésledujicich jevii pocasi nebo jejich kombinace:

(A) namrzajici srdzky;

(B) mirné nebo silné srazky véetné piehdnék;
(O) boufek se srdzkami;

(D) prachova vichfice;

(E) pisecnd vichfice;

(F) dalsi jevy v souladu s dohodou mezi leti§tni meteorologickou sluZebnou a stanovisti ATS a dotéenymi
provozovateli.
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(i) Predpovéd TREND musi indikovat ocekdvany zacdtek nebo konec jednoho nebo vice z ndsledujicich jevi
pocasi nebo jejich kombinace:

(A) namrzajici mlha;
(B) nizko zvifeny prach, pisek nebo snih;
(C) zvifeny prach, pisek nebo snih;
(D) boutka (bez srazek);
(E) htlava (squall);
(F) ndlevkovity oblak (tornddo nebo vodni smrst).
(iif) Celkovy pocet jevil hldSenych v podbodech i) a ii) nesmi pfesdhnout tf.

(iv) Pfedpoklddany konec vyskytu urcitého jevu pocasi musi byt indikovan zkratkou ,NSW*,

(4) Oblacnost

(i) Predpovéd TREND musi indikovat, je-li pfedpoviddno zvy3eni vysky zdkladny oblacné vrstvy o mnoZstvi
BKN nebo OVC na nebo pfes jednu nebo vice z ndsledujicich hodnot, nebo je-li pfedpovidan pokles vysky
zakladny oblacné vrstvy o mnozstvi BKN nebo OVC pfes jednu nebo vice z ndsledujicich hodnot: 100,
200, 500, 1 000 a 1 500 ft (30, 60, 150, 300 a 450 m).

(ii) Je-li vyska zakladny obla¢né vrstvy pod 1 500 ft (450 m) nebo je-li predpovidan jeji pokles pod nebo
zvySeni nad 1 500 ft (450 m), musi byt v ptedpovédi TREND indikovany také zmény mnozstvi obla¢nosti
z FEW nebo SCT na BKN nebo OVC nebo zmény z BKN nebo OVC na FEW nebo SCT.

(iii) Jestlize neni ptedpoviddna zddnd obla¢nost provozniho vyznamu a nelze pouzit ,CAVOK", pouZije se
zkratka ,NSC*.

(5) Vertikalni dohlednost

Jestlize se ocekdva, Ze setrvd nebo nastane stav, kdy oblohu nelze rozeznat, a jsou-li na letidti dostupné
informace vertikdlni dohlednosti, predpovéd TREND musi indikovat zmény vertikdlni dohlednosti na nebo ptes
jednu nebo vice z ndsledujicich hodnot pfi jejim zlepSovéni, nebo zmény vertikdlni dohlednosti pfes jednu
nebo vice z nasledujicich hodnot pfi jejim zhorseni: 100, 200, 500 nebo 1 000 ft (30, 60, 150 nebo 300 m).

(6) Dalsi kritéria

Leti$tni meteorologickd sluzebna a uzivatelé se mohou dohodnout na dodate¢nych kritériich zalozenych na
mistnich provoznich minimech letisté.

(7) Pouzivani skupin zmén

(i) Ocekdvand zména v predpovédi TREND musi byt uvddéna jednim z indikdtorti zmény ,BECMG“ nebo
~TEMPO*.

(i) Indikdtor zmény ,BECMG" musi byt pouzivin k popisu pfedpovidanych zmén, které budou mit pravidelny
nebo nepravidelny prubéh, a pii kterych se ocekavd, Ze meteorologické podminky dosdhnou nebo piekroci
stanovend kritéria. Obdobi nebo ¢as, ve kterém je vyskyt zmény pfedpoviddn, musi byt indikovdn pomoci
zkratek ,FM*, ,TL* nebo ,AT*, za nimiZ ndsleduje skupina ¢asu v hodindch a minutéach.

(i) Indikdtor zmény ,TEMPO*“ musi byt pouzivin k popisu pfedpovidanych pfechodnych nepravidelnych zmén
meteorologickych podminek, které dosahuji nebo prekracuji stanovend kritéria, v kazdém jednotlivém
piipadé trvaji méné nez jednu hodinu a tdhrnem pokryvaji méné nez polovinu ¢asového obdobi, béhem
kterého jsou pfedpoviddny. Obdobi, béhem kterého je vyskyt zmén predpovidin, musi byt indikovin
pomoci zkratek ,FM* a/nebo ,TL%, za kterymi ndsleduje skupina ¢asu v hodindch a minutdch.

(8) Pouzivani indikdtoru pravdépodobnosti

Indikdtor ,PROB* se v pfedpovédich TREND nepouziva.
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MET.TR.230 Pfedpovédi pro vzlet

(a) Predpovéd pro vzlet se musi vztahovat ke specifickému Casovému obdobi a musi obsahovat informace
o o¢ekdvanych podminkdch nad systémem drah, tykaji se sméru a rychlosti pfizemniho vétru vcetné jejich kolisdni,
teploty, tlaku (QNH) a pifpadnych dalsich prvké na zdkladé mistni dohody mezi leti§tni meteorologickou sluzebnou
a provozovateli.

(b) Poradi prvka, terminologie, jednotky a stupnice pouZzivané v ptredpovédich pro vzlet musi byt stejné jako ve
zpravach pro dané letisté.

MET.TR.235 Vystrahy pro letis$té a vystrahy a varovné signdly na stfih vétru

(a) Vystrahy na stiih vétru se vydavaji v souladu se schématem v dodatku 4.

(b) Poradové cislo uvedené ve schématu v dodatku 4 musi odpovidat poctu vystrah na stfih vétru vydanych pro dané
letisté od 00:01 UTC piislusného dne.

(c) Varovné signdly na stiih vétru musi poddvat strunou a vystiznou aktudlni informaci o pozorovaném nebo
ocekdvaném stfihu vétru, s nimz souvis{ zména protivétru/zadniho vétru o 15 kt (7,5 m/s) nebo vice, ktery by mohl
nepiznivé ovlivnit letadla na drdze konecného piiblizeni nebo draze pfi pocate¢nim vzletu a letadlo na drdze béhem
dojezdu nebo rozjezdu.

(d) Je-li to prakticky mozné, varovné signdly na stfih vétru se musi, pokud je to mozné, vztahovat na urcité ¢dsti dréhy
a na urCité vzdalenosti na drize pfiblizeni nebo vzletu dohodnuté mezi leti§tni meteorologickou sluzebnou,
piislusnymi stanovisti ATS a dotéenymi provozovateli.

Kapitola 3 — Technické poZadavky na meteorologické vystrainé sluzby

MET.TR.250 Zprivy SIGMET

(a) Obsah a poradi jednotlivych prvki ve zpravé SIGMET musi byt v souladu se schématem uvedenym v dodatku 5.
(b) Jsou vydavany tii typy informaci SIGMET:

(1) zpravy SIGMET na meteorologické jevy na trati jiné nez vulkanicky popel nebo tropické cyklony, uvedené jako
WS SIGMET;

(2) zpravy SIGMET na vulkanicky popel, uvedené jako WV SIGMET;
(3) zpravy SIGMET na tropické cyklony, uvedené jako WC SIGMET.
(c) Poradové ¢islo zprav SIGMET sestdvd maximalné ze tif znakd, konkrétné z jednoho pismene a dvou ¢islic.

(d) Zprava SIGMET smi obsahovat pouze jeden z jevit uvedenych v dodatku 5, a to za pouziti odpovidajicich zkratek.
Pro tropické cyklény se pouzije prahovd hodnota rychlosti pfizemniho vétru 34 kt (17 m/s) nebo vice.

(e) V informacich SIGMET vydavanych na boutky nebo na tropické cyklény se neuvadi privodni jevy turbulence
a ndmraza.

(f) Pokud jsou zpravy SIGMET rozsifovany v digitdlnim tvaru, musi byt:
(1) formdtovany v souladu s globdlné interoperabilnim modelem pro vyménu informaci a pouzivat jazyk GML;

(2) doprovdzeny vhodnymi metadaty.
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MET.TR.255 Zprivy AIRMET

(a) Obsah a poradi jednotlivych prvki ve zpravé AIRMET musi byt v souladu se schématem uvedenym v dodatku 5.

(b) Pofadové &islo uvedené ve schématu v dodatku 5 musi odpovidat poctu zprav AIRMET vydanych pro letovou
informacn{ oblast od 00:01 UTC piislusného dne.

(c) Informace AIRMET smi obsahovat pouze jeden z jevii uvedenych v dodatku 5, vyskytujicich se pod letovou hladinou
100 nebo pod letovou hladinou 150 v horskych oblastech nebo vyse, kde je to nutné, a to za pouziti odpovidajicich
zkratek a ndsledujicich prahovych hodnot:

1) rychlost vétru vétsi nez 30 kt (15 m/s);

2) rozsahlé oblasti se snizenou dohlednosti mensi nez 5 000 m vcetné jevu pocasi, ktery je pfi¢inou sniZeni
dohlednosti;

(3) rozsahlé oblasti oblacnosti 0 mnozstvi BKN nebo OVC s vyskou spodni zakladny niz$i nez 1 000 ft (300 m)
nad drovn{ zemé.

(d) Ve zprivich AIRMET na bouiky nebo oblacnost druhu cumulonimbus se neuvddi privodni jevy turbulence
a ndmraza.

MET.TR.260 Oblastni pfedpovédi pro lety v nizkych hladinidch

(a) Jsou-li pouzivany oblastni pfedpovédi pro lety v nizkych hladinich v mapovém formétu, musi byt pfedpovédi vétru
a teploty ve vySce zpracovany pro body s maximdlnim rozestupem 300 NM a minimdlné pro ndsledujici nadmotské
vysky: 2 000, 5 000 a 10 000 ft (600, 1 500 a 3 000 m) a 15 000 ft (4 500 m) v horskych oblastech. Vydavani
piedpovédi vyskového vétru a teploty pro vysku 2 000 ft (600 m) mbZe zdviset na mistnich orografickych
podminkéch dle rozhodnuti piislusného tfadu.

(b) Jsou-li pouzivany oblastni pfedpovédi pro lety v nizkych hladindch v mapovém formdtu, musi byt pfedpovédi jevii
SIGWX vydavany jako predpovédi SIGWX v nizkych hladindch do hladiny 100 nebo do hladiny 150 v horskych
oblastech nebo vyse, kde je to nutné. Pfedpovéd jevi SIGWX pro lety v nizkych hladinich musi obsahovat
nasledujici polozky:

(1) tyto jevy, které vyzaduji vydani zpravy SIGMET: ndmrazu, turbulenci, obla¢nost druhu cumulonimbus, kterd je
zastfend, Cetnd, prorustajici vrstevnatou obla¢nost! nebo se vyskytujici na ¢afe instability, pise¢nd vichfice/
prachova vichfice a vulkanické erupce nebo unik radioaktivnich latek do atmosféry, o kterych se pfedpoklads, ze
ovlivni lety v nizkych hladinach;

(2) prvky oblastnich pfedpovédi pro lety v nizkych hladinach: pfizemni vitr, pfizemni dohlednost, jevy vyzna¢ného
pocasi, zakryti hor, obla¢nost, ndmraza, turbulence, horskd vlna a vyska nulové izotermy.

(c) Pokud pfislusny ufad urcil, Ze hustota letového provozu pod letovou hladinou 100 vyZzaduje vyddvani zprv
AIRMET, musi byt vydavany oblastni pfedpovédi pokryvajici vrstvu od zemé do letové hladiny 100 nebo do letové
hladiny 150 v horskych oblastech nebo vyse, kde je to nutné, a musi obsahovat, jako podklad k vydavani zprav
AIRMET, informace o meteorologickych jevech na trati nebezpe¢nych pro lety v nizkych hladinich a doplaujici
informace pozadované pro lety v nizkych hladindch.

Kapitola 4 — Technické poZadavky na poradenskd centra pro vulkanicky popel (VAAC)

MET.TR.265 Povinnosti poradenského centra pro vulkanicky popel

(@) Informacni zpravy o vulkanickém popelu musi byt vyddviny ve zkrdcené oteviené fe¢i a v souladu se schématem
uvedenym v dodatku 6. Pokud nejsou zkratky k dispozici, musi byt pouzZito co nejkratstho textu v anglicting.
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(b) Jestlize jsou informacni zpravy o vulkanickém popelu pfipravovany v grafickém formatu, musi byt v souladu s nize
uvedenou podobou:

23/0100Z 23/0700Z
140°€ 150°€ 160°€ 170° 180°F 140°€ 150°€ 160°F 170°€ 180°F

SFC/FLI60

| 285rus0r300 T /f'xf_msoszzo
SO°N f [s0°N/, ! | —

SFC/FL200 -
SFC/FL360
SFC/FL180

23/1300Z 23/19002
140°E 150°€ 160°E 170°€ 180°E 140°E 150°E 160°E 170°€ 180°€
60°N 60°N

SFC/FL270

NO VA EXP

VOLCANIC ASH ADVISORY

DTG: 20080923/0130Z

VAAC: TOKYO

VOLCANO: KARYMSKY 1000-13

AREA: RUSSIAN FEDERATION

SUMMIT ELEV: 1536M

ADVISORY NR: 2008/4

INFO SOURCE: MTSAT-1R, KVERT KEMSD

AVIATION COLOUR CODE: RED

ERUPTION DETAILS: ERUPTED AT 20080923/0000Z FL300 REPORTED
RMK: LATEST REP FM KVERT (0120Z) INDICATES ERUPTION HAS CEASED
TWO DISPERSING VA CLD ARE EVIDENT ON SATELLITE IMAGERY
NXT ADVISORY: 20080923/0730Z

a vydavany:
(1) ve formatu portable network graphics (PNG), nebo

(2) ve formé kédu BUFR, pokud jsou vyménovany v bindrnim formdtu.

Kapitola 5 — Technické poZadavky na poradenskd centra pro tropické cyklony (TCAC)
MET.TR.270 Povinnosti poradenského centra pro tropické cykléony

(@) Informacni zpravy o tropickych cykléndch musi byt vydavany pro tropické cyklony v piipadé, kdy se ocekava, Ze
maximum desetiminutového priaméru stfedni rychlosti pfizemniho vétru dosdhne nebo prekro¢i béhem doby
platnosti této informacni zpravy 34 kt.

(b) Informacni zprdvy o tropickych cykléndch musi byt v souladu s dodatkem 7.

Kapitola 6 — Technické poZadavky na svétovd oblastni piedpovédni centra (WAFC)
MET.TR.275 Povinnosti svétového oblastniho pfedpovédniho centra

(a) Centra WAFC musi pouZivat zpracovand meteorologickd data ve formé hodnot v uzlovych bodech vyjadfenych
v bindrni formé (kéd GRIB) pro doddvani globdlnich pfedpovédi v uzlovych bodech a kéd BUFR pro doddvéni
pfedpovédi jevl vyznacného pocasi.

(b) Pro globdlni pfedpovédi v uzlovych bodech musi centra WAFC:

(1) ptipravovat predpovédi:
(i)  vyskového vétru;
(ii) teploty vzduchu ve vysce;
(iii)  vlhkosti;

(iv) sméru, rychlosti a letové hladiny maximélniho vétru;
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(v)  letové hladiny a teploty tropopauzy;

(vi) oblasti vyskytu obla¢nosti druhu cumulonimbus;

(vii) ndmrazy;

(viii) turbulence v bezoblaéném ovzdusi a v obla¢nosti;

(ix) geopotencidlnich nadmofskych vysek letovych hladin,

¢tyfikrat denné a platné pro pevné doby platnosti 6, 9, 12, 15, 18, 21, 24, 27, 30, 33 a 36 hodin po terminu
synoptickych dat, na nichz je pfedpovéd zalozena (00:00, 06:00, 12:00 a 18:00 UTC);

(2) vydavat pfedpovédi v pofadi uvedeném v bodé 1 a jejich rozsifovani musi byt ukonceno co nejdiive je to
technicky mozné, ne viak pozdéji nez 6 hodin po standardnim ¢ase pozorovéni;

(3) poskytovat predpovédi v pravidelné siti uzlovych bodii s horizontdlnim krokem 1,25° zemépisné sitky a délky,
které obsahuji:

(i) data o vétru pro letové hladiny 50 (850 hPa), 100 (700 hPa), 140 (600 hPa), 180 (500 hPa), 240 (400
hPa), 270 (350 hPa), 300 (300 hPa), 320 (275 hPa), 340 (250 hPa), 360 (225 hPa), 390 (200 hPa), 410
(175 hPa), 450 (150 hPa) a 530 (100 hPa);

(i) data o teploté pro letové hladiny 50 (850 hPa), 100 (700 hPa), 140 (600 hPa), 180 (500 hPa), 240 (400
hPa), 270 (350 hPa), 300 (300 hPa), 320 (275 hPa), 340 (250 hPa), 360 (225 hPa), 390 (200 hPa), 410
(175 hPa), 450 (150 hPa) a 530 (100 hPa);

(iii)y data o vlhkosti pro letové hladiny 50 (850 hPa), 100 (700 hPa), 140 (600 hPa) a 180 (500 hPa);

(iv) horizontdln{ rozsah a letové hladiny zdkladny a horni hranice obla¢nosti druhu cumulonimbus;

(v) ndmrazu pro vrstvy v okoli letovych hladin 60 (800 hPa), 100 (700 hPa), 140 (600 hPa), 180 (500 hPa),
240 (400 hPa) a 300 (300 hPa);

(vi) turbulence v bezobla¢ném ovzdusi pro vrstvy v okoli letovych hladin 240 (400 hPa), 270 (350 hPa), 300
(300 hPa), 340 (250 hPa), 390 (200 hPa) a 450 (150 hPa);

(vii) turbulence v obla¢nosti pro vrstvy v okoli letovych hladin 100 (700 hPa), 140 (600 hPa), 180 (500 hPa),
240 (400 hPa) a 300 (300 hPa);

(viii) data o geopotencialni nadmotské vysce letovych hladin 50 (850 hPa), 100 (700 hPa), 140 (600 hPa), 180
(500 hPa), 240 (400 hPa), 270 (350 hPa), 300 (300 hPa), 320 (275 hPa), 340 (250 hPa), 360 (225 hPa),
390 (200 hPa), 410 (175 hPa), 450 (150 hPa) a 530 (100 hPa).
(c) Pro globdlni pfedpovédi jevir vyzna¢ného pocasi na trati musi centra WAFC:

(1) ptipravovat pfedpovédi jevii SIGWX Ctyfikrat denné s pevnou dobou platnosti 24 hodin po terminu (00:00,
06:00, 12:00 a 18:00 UTC) synoptickych dat, na nichZz je pfedpovéd zaloZena. Rozsifovani jednotlivych
pfedpovédi musi byt ukonceno, co nejdiive je to technicky mozné, ne viak pozdéji nez 9 hodin po standardnim
Case pozorovani;

(2) vydavat predpovédi SIGWX jako piedpovédi SIGWX pro vysoké hladiny 250 az 630;

(3) do ptedpovédi SIGWX zahrnovat nasledujici polozky:

(i) tropické cyklony, pokud se ofekdvd, ze maximum desetiminutovych priméra rychlosti pfizemniho vétru
dosdhne nebo prekroci 34 kt (17 ms);

(ii) silné ¢ary instability (squall lines);

(iiij mirnou nebo silnou turbulenci (v oblacnosti nebo v bezoblaéném ovzdusi);

(iv) mirnou nebo silnou ndmrazu;

(v)  rozsahlé oblasti pise¢nych/prachovych vichfic;

(vi) obla¢nosti druhu cumulonimbus spojené s boutkami a s jevy dle podbodt i) az v);

(vii) oblasti nekonvektivni obla¢nosti souvisejici s mirnou nebo silnou turbulenci v obla¢nosti a/nebo mirnou
nebo silnou ndmrazou;
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(viii) letovou hladinu tropopauzy;
(ix) tryskové proudéni (etstream);

(x) informace o poloze vulkanickych erupci produkujicich obla¢nost tvofenou vulkanickym popelem
vyznacnou pro letovy provoz, sestavajici ze: symbolu vulkanické erupce v misté vulkdnu, a v samostatném
textovém rdmecku v mapé: symbolu vulkanické erupce, ndzvu sopky, je-li zndm, a zemépisné $itky/délky
erupce. Navic by legenda map SIGWX méla uvadét text ,CHECK SIGMET, ADVISORIES FOR TC AND VA,
AND ASHTAM AND NOTAM FOR VA

(xi) informace o poloze tniku radioaktivnich litek do atmosféry vyznacnych pro letovy provoz sestdvajici ze:
symbolu radioaktivnich litek v atmosféfe v misté tniku a v samostatném textovém rdmecku v mapé:
symbolu tniku radioaktivnich ldtek do atmosféry, zemépisnd $itky/délky mista Gniku, a je-li zndm, ndzvu
mista zdroje radioaktivity. Navic by legenda map SIGWX, na nichZ je indikovdn tnik radiace, méla
obsahovat text: ,CHECK SIGMET AND NOTAM FOR RDOACT CLD*.

(4) Pro zpracovani predpovédi SIGWX plati tato kritéria:

(i) podbody i) az vi) bodu 3 se v pfedpovédi SIGWX uvadéji pouze tehdy, je-li jejich vyskyt ocekdvan mezi
spodni a horni hladinou platnosti pfedpovédi SIGWX;

(ii) zkratka ,CB* se uvddi v piipadé, kdy se vztahuje k vyskytu nebo ocekdvanému vyskytu obla¢nosti druhu
cumulonimbus:

(A) ktera ovliviiuje plochu pokryvajici nejméné 50 % piislusné oblasti;
(B) podél ¢iry s minimdlnim nebo Zddnym odstupem mezi jednotlivymi obla¢nostmi, nebo
(O) prorustajici vrstevnatou oblacnosti nebo zakrytou zdkalem;

(iti) uvedenim symbolu ,CB“ se rozumi vyskyt viech meteorologickych jevii bézné doprovazenych oblacnosti
druhu cumulonimbus, tzn. bouika, mirnd nebo silnd ndmraza, mirnd nebo silnd turbulence a kroupy;

(iv) tam, kde vulkanickd erupce nebo unik radioaktivnich latek do atmosféry opraviuje v pfedpovédich SIGWX
k pouzit{ symbolu vulkanické erupce nebo symbolu radioaktivnich ldtek v atmosféfe, musi byt tyto symboly
uvedeny v predpovédich SIGWX bez ohledu na vysku hldseného nebo ocekdvaného sloupce popela nebo
radioaktivni latky;

(v) pii soucasném vyskytu nebo &aste¢ném piekryti podbodi i), x) a xi) bodu 3 md nejvyssi prioritu jev x)
a potom az jevy xi) a i). Jev s nejvys$i prioritou musi byt umistén do mista dané udélosti a spojeni mist
vyskytu dalsich jeva s piislusnym symbolem nebo textovym oknem musi byt provedeno pomoci Sipky.

(d) Predpovédi SIGWX pro stfedni hladiny mezi letovymi hladinami 100 az 250 se vyddvaji pro omezené zemépisné
oblasti.
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Dodatek 1
Schéma pro zprivy METAR
Uzité symboly:
M = zafazeni je povinné, soucdst kazdé zpravy;
C = zafazeni je podminéné v zavislosti na meteorologickych podminkdch nebo metodé pozorovani;
O = zafazeni je volitelné.

Pozndmka 1: Rozsahy a rozliSen{ ¢iselnych prvkd obsaZenych ve zpravé METAR jsou uvedeny niZe v tomto schématu.

Pozndmka 2: Vysvétleni zkratek lze nalézt v publikaci Procedures for Air Navigation Services — ICAO Abbreviations and Codes (PANS-
ABC, Doc 8400) (Postupy pro letové navigacni sluzby — zkratky a kody ICAO).

Prvek Podrobny obsah Schémal(ta) Piiklady
Identifikace typu | Typ zpravy (M) METAR, METAR COR, METAR
zpravy (M) METAR COR
Smérovaci znacka | ICAO smérovaci znacka Nnnn YUDO
M) M)

Cas pozorovani Datum a aktudlni ¢as nnnnnnZ 221630Z
(M) pozorovani v UTC (M)
Identifikace Automatizovand nebo AUTO nebo NIL AUTO
automatizované chybéjici zprava (C) NIL
nebo chybéjici
zprdvy (C)
KONEC ZPRAVY METAR, POKUD ZPRAVA CHYBL.
Pi{zemni vitr (M) Smér vétru (M) Nnn VRB 24004MPS
VRBO1MPS
) (24008KT)
Rychlost vétru (M) [P]nn[n] (VRBO2KT)
19006MPS
(19012KT)
00000MPS
(00000KT)
140P149MPS
(140P99KT)
Vyznaéné kolisani rychlosti | G[P]nn[n] 12003GO9MPS
(ndrazy) (C) (12006G18KT)
24008G14MPS
Jednotky méfeni (M) MPS (nebo KT) (24016G28KT)
Vyznac¢na kolisini sméru nnnVnnn — 02005MPS
(@] 350V070
(02010KT

350V070)
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Prvek Podrobny obsah Schéma(ta) Piiklady
Dohlednost (M) Prevladajici nebo minimdlni{ | Nnnn CAVOK 0350
dohlednost (M) CAVOK
7000
9999
0800
Minimalni dohlednost nnnn|[N] nebo nnnn[NE] nebo nnnn[E] 2000 1200NW
a smér minimalni nebo nnnn[SE] nebo nnnn[S] nebo 6000 2800E
dohlednosti (C) nnnn[SW] nebo nnnn[W] nebo nnnn 6000 2800
[(NW]
Dréhové Identifikace prvku (M) R R32/0400
dohlednost (C) () R12R/1700
R10/M0050
Dréha (M) nn[L]/nebo nn[C]/nebo nn[R]/ R14LP2000
Dréhové dohlednost (M) [P nebo M]nnnn R16L/0650
R16C[0500
R16R/0450
R17LJ0450
Tendence drdhové U, D nebo N R12/1100U
dohlednosti (C) R26/0550N
R20/0800D
R12/0700
Soucasné pocasi Intenzita nebo blizkost — nebo + — VC
(@] soucasného pocasi (C)
Popis a druh soucasného DZ nebo FG nebo FG nebo RA
pocasi (M) RA nebo BR nebo PO nebo HZ
SN nebo SA nebo FC nebo VCEG
SG nebo PL | DU nebo DS nebo SS TSRA
nebo DS HZ nebo nebo TS *TSR
nebo SS FU nebo nebo SH FG
nebo FZDZ | VA nebo nebo BLSN VCSH
nebo FZRA | SQ nebo nebo BLSA +DZ
nebo FZUP | PO nebo nebo VA
nebo FC (3) | TS nebo BLDU nebo
nebo SHGR | BCFG nebo | VA VCTS
nebo SHGS | BLDU nebo —SN
nebo SHRA | BLSA nebo MIFG
nebo SHSN | BLSN nebo VCBLSA
nebo SHUP | DRDU
nebo TSGR | nebo DRSA +TSRASN
nebo TSGS | nebo DRSN —SNRA
nebo TSRA | nebo FZFG DZ FG
nebo TSSN | nebo MIFG +SHSN BLSN
nebo TSUP | nebo PRFG UP
nebo UP nebo || FZUP
TSUP FZUP
Il
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Prvek Podrobny obsah Schémalta) Piiklady
Oblac¢nost (M) Mnozstvi obla¢nosti FEWnnn VVnnn NSC nebo FEWO015
a vyska zdkladny obla¢nosti | nebo nebo VV/|[ | NCD VV005
nebo vertikalni dohlednost | SCTnnn OVC030
M) nebo
BKNnnn ML
nebo NSC
OVCnnn SCTO010
nebo 0VvC020
FE;’V/// BKN///
nebo
SCTY)| fijo15
nebo
BKN///
nebo
ov(//|
nebo
[[[nnn
nebo []|[]]
Druh oblac¢nosti (C) CB nebo — BKNO0O9TCU
TCU nebo NCD
I SCT008
BKNO025CB
BKN025///
ie:
Teplota vzduchu Udaje teplot vzduchu [M]nn/[M]nn 17/10
a rosného bodu a rosného bodu (M) 02/M08
M) MO1/M10
Tlak vzduchu (M) | Indikace prvku (M) Q Q0995
Q1009
QNH (M) Nnnn Q1022
Q0987
Dopliujici Minulé pocasi (C) REFZDZ nebo REFZRA nebo REDZ nebo RE[SH]RA nebo REFZRA
informace (C) RERASN nebo RE[SH]SN nebo RESG nebo RESHGR nebo RETSRA
RESHGS nebo REBLSN nebo RESS nebo REDS nebo RETSRA
nebo RETSSN nebo RETSGR nebo RETSGS nebo RETS nebo
REFC nebo REVA nebo REPL nebo REUP nebo REFZUP nebo
RETSUP nebo RESHUP
Stfih vétru (C) WS Rnn[L] nebo WS Rnn[C] nebo WS Rnn[R] nebo WS ALL | WS RO3
RWY WS ALL RWY
WS R18C
Teplota na hladiné mofe W[M]nn/Sn nebo W[M]nn/Hn[n][n] W15/S2
a stav mofe nebo vyznacnd W12/H75
vyska vin (C)
Stav RWY Oznaceni R nn[L]/ nebo Rnn[C]/ nebo Rnn[R]/ | R/SNOCLO R99/421594
© RWY (M) R/SNOCLO
R14L/CLRD//
Nénosy na | n nebo | CLRD//
RWY (M)
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Prvek Podrobny obsah Schéma(ta) Priklady
Rozsah zne- | n nebo |
¢isténi RWY
M)
Tloustka nn nebo ||
nanosu (M)
Koeficient nn nebo ||
tfeni
a brzdici
ucinky (M)
Predpovéd TREND | Indikdtor zmény (M) NOSIG BECMG nebo TEMPO NOSIG
©) BECMG
Obdobi nebo ¢as zmény FMnnnn a/nebo TLnnnn nebo ATnnnn FEW020
© TEMPO
25018G25MPS
Vitr (C) nnn[P]nn[n][G[P]nn[n]]MPS (nebo nnn[P]nn[G | (TEMPO
[P]nn]KT) 25036G50KT)
BECMG
Prevlddajici dohlednost (C) nnnn CAVOK | FEM1030
TL1130
Vyznacny jev: intenzita (C) — nebo + — NSW CAVOK
BECMG
Vyznacny jev: popis a druh DZ nebo FG nebo gél 700 0800
(@] RA nebo BR nebo
SN nebo SA nebo BECMG
SG nebo PL | DU nebo AT1800 9000
nebo DS HZ nebo NSW
nebo SS FU nebo BECMG
nebo FZDZ | VA nebo FM1900 0500
nebo FZRA | SQ nebo +SNRA
nebo SHGR | PO nebo BECMG
nebo SHGS | FC nebo TS FM1100 SN
nebo SHRA | nebo BCEG TEMPO
nebo SHSN | nebo BLDU FM1130 BLSN
nebo TSGR | nebo BLSA TEMPO
nebo TSGS | nebo BLSN FM0330
nebo TSRA | nebo TLO430 FZRA
nebo TSSN | DRDU
nebo DRSA
nebo DRSN
nebo FZFG
nebo MIFG
nebo PRFG
MnozZstvi obla¢nosti FEWnnn VVnnn NSC TEMPO
a vyska zdkladny obla¢nosti nebo nebo VV/|| TL1200 0600
nebo vertikdlni dohlednost SCTnnn BECMG
©) nebo AT1200 8000
BKNnnn NSW NSC
nebo BECMG
OVCnnn AT1130
OvCo010
Druh oblaé¢nosti (C) CB nebo — TEMPO
TCU TL1530 +SHRA
BKNO012CB

(") Uvadi se, je-li dohlednost nebo dréhovd dohlednost < 1 500 m; pro maximélné ¢tyfi dréhy.
() HVY se pouzivd k urceni intenzity torndda nebo vodni smr$té; MOD (bez indikace) se pouzivéd k urceni intenzity ndlevkovitého oblaku nedosa-

hujictho zemé.
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Rozsahy a rozliSeni iselnych ddajié obsazenych ve zpriavé METAR
Prvek Rozsah Rozliseni
Draha: (bezrozmérné) 01-36 1
Smér vétru: vzemépisnych ® 000-360 10
Rychlost vétru MPS 00-99 1
KT 00-199 1
Dohlednost: M 0000-0750 50
M 0800-4 900 100
M 5 000-9 000 1 000
M 10 000- 0 (pevnd
hodnota:
9 999)
Drahova dohlednost: 0000-0375 25
0400-0750 50
0800-2 000 100
Vertikdlni dohlednost: po 30 M (100 FT) 000-020 1
Oblacnost: vyska zdkladny obla¢nosti: ~ po 30 M (100 FT) 000-100 1
Teplota vzduchu; - 80—+ 60 1
Teplota rosného bodu: °C
QNH: hPa 0850-1 100 1
Teplota na hladiné mofte: °C -10-+ 40 1
Stav mofe: (bezrozmérné) 0-9 1
Vyznacna vyska vin M 0-999 0,1
Stav dréhy Oznaceni RWY: (bezrozmérné) 01-36; 1
88;99
Nénosy na RWY: (bezrozmérné) 0-9 1
Rozsah znelisténi RWY: (bezrozmérné) 12,59 —
Tloustka ndnosu: (bezrozmérné) 00-90; 1
92-99
Koeficient tfeni a brzdici Gi¢inky: (bezrozmérné) 00-95; 99 1
* Neexistuje letecky pozadavek na hldseni rychlosti pfizemniho vétru dosahujicich 100 uzld (50 m/s) nebo vyssich; piesto v3ak tato tabulka umo-
ziluje hla3eni rychlosti vétru az do 199 uzld (99 m/s) z jinych divodi nez leteckych.
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Dodatek 2

Pevné stanovené oblasti pokryti pfedpovédi WAFS v mapovém formdtu

Mercatorova projekce
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CHART LATITUDE LONGITUDE CHART LATITUDE LONGITUDE
A N6700 W13724 D N6300 Wo01500
A N6700 Wo01236 D N6300 E13200
A $5400 Wo01236 D $2700 E13200
A $5400 W13724 D $2700 W01500
ASIA N3600 E05300 E N4455 E02446
ASIA N3600 E10800 E N4455 E18000
ASIA 0000 E10800 E 85355 E18000
ASIA 0000 E05300 E §5355 E02446
B NO0304 W13557 F N5000 E10000
B N7644 Wo1545 F N5000 W11000
B N3707 E06732 F $5242 W11000
B S6217 W05240 F $5242 E10000
Bl N6242 W12500 M N7000 E10000
B1 N6242 E04000 M N7000 W11000
Bl $4530 E04000 M 51000 W11000
B1 $4530 W12500 M $1000 E10000
Cc N7500 W03500 MID N4400 E01700
C N7500 E07000 MID N4400 E07000
C $4500 E07000 MID N1000 E07000
C S4500 Wo03500 MID N1000 E01700
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Polirni stereografickd projekce (severni polokoule)

e AW W HEW  MOW MW OW 1MW MO° USE T WEE w0 ST W0 Wl el o

CHART LATITUDE LONGITUDE CHART LATITUDE LONGITUDE
EUR N4633 Wo05634 I Ni1912 E11130
EUR N5842 E06824 I N3330 W06012
EUR N2621 E03325 I N0126 W12327
EUR N2123 W02136 I S0647 E16601

G N3552 Wo02822 L NI1205 E11449
G N1341 E15711 L NI1518 E04500
G 50916 E10651 L N2020 W06900
G S0048 E03447 L Ni1413 W14338
H N3127 W14836 NAT N4439 W10143
H N2411 E05645 NAT N5042 E06017
H S0127 Wo00651 NAT N1938 E00957
H N0133 W07902 NAT N1711 W05406
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Polirni stereografickd projekce (jizni polokoule)
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CHART LATITUDE LONGITUDE
J S0318 W17812
J NO0037 W10032
J $2000 W03400
J $2806 E10717
K N1255 E05549
K N0642 E12905
K S2744 W16841
K S1105 E00317
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Dodatek 3
Schéma pro pfedpovédi TAF
Uzité symboly:
M = zafazeni je povinné, soucdst kazdé zpravy;
C = zafazeni je podminéné v zdvislosti na meteorologickych podminkdch nebo metodé pozorovani;
O = zafazeni je volitelné.

Pozndmka 1: Rozsahy a rozlieni ¢iselnych prvka obsazenych v pfedpovédi TAF jsou uvedeny niZe v tomto schématu.

Pozndmka 2: Vysvétleni zkratek lze nalézt v publikaci Procedures for Air Navigation Services — ICAO Abbreviations and Codes (PANS-
ABC, Doc 8400) (Postupy pro letové navigaéni sluzby — zkratky a kody ICAO).

Prvek Podrobny obsah Schémalta) Priklady
Identifikace typu | Typ pfedpovédi | TAF nebo TAF AMD nebo TAF COR TAF
pfedpovédi (M) M) TAF AMD
Smérovaci znacka | ICAO smérovaci | Nnnn YUDO
M) znacka (M)

Cas vydani Datum a Cas nnnnnnZ 160000Z
piedpovédi (M) vydani
piedpovédi
v UTC (M)
Identifikace Identifikator NIL NIL
chybégjici chybéjici
pfedpovédi (C) pfedpovédi (C)
KONEC PREDPOVEDI TAF, POKUD CHYBL.
Datum a obdobi Datum a obdob{ | nnnn/nnnn 1606/1624
platnosti platnosti 0812/0918
piedpovédi (M) pfedpovédi
v UTC (M)
Identifikace Identifikdtor CNL CNL
zruSené zruSené
piedpovédi (C) piedpovédi (C)
KONEC PREDPOVEDI TAF, POKUD JE ZRUSENA.
Piizemni vitr (M) Smér vétru (M) nnn nebo VRB 24004MPS;
VRBO1MPS
(24008KT);
(VRBO2KT)
19005MPS
(19010KT)
Rychlost vétru [P]nn[n] 00000MPS
M) (00000KT)
140P49MPS

(140P99KT)
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Prvek Podrobny obsah Schéma(ta) Priklady
Vyznaéné koli- G[P]nn[n] 12003G09MPS
sani rychlosti (C) (12006G18KT)

24008G14MPS
Jednotky méfeni | MPS (nebo KT) (24016G28KT)
M)
Dohlednost (M) Prevladajici Nnnn CAVOK | 0350
dohlednost (M) CAVOK
7000
9000
9999
Pocasi (C) Intenzita jevil — nebo + —
pocasi (C) (1)
Popis a druh jevli | DZ nebo RA nebo SN nebo SG nebo | FG nebo BR nebo RA
pocasi (C) PL nebo DS nebo SS nebo FZDZ SA nebo DU nebo HZ
nebo FZRA nebo SHGR nebo SHGS | HZ nebo FU nebo +TSRA
nebo SHRA nebo SHSN nebo TSGR | VA nebo SQ nebo G
nebo TSGS nebo TSRA nebo TSSN | PO nebo FC nebo F
TS nebo BCFG ~FZDZ PRFG
nebo BLDU nebo +TSRASN
BLSA nebo BLSN SNRA FG
nebo DRDU nebo
DRSA nebo
DRSN nebo FZFG
nebo MIFG nebo
PRFG
Oblac¢nost (M) (?) Mnozstvi FEWnnn nebo | VVnnn nebo NSC FEW010
obla¢nosti SCTnnn nebo Vv/|| VV005
a vySka zdkladny | BKNnnn nebo ovVC020
nebo vertikalni OVCnnn
dohlednost (M) Wil
NSC
SCT005 BKNO12
Druh obla¢nosti | CB nebo TCU — SCT008 BKN025CB
@
Teplota (O) (?) Nézev prvku (M) | TX TX25/1013Z
TN09/1005Z
Maximalni [M]nn/ TX05/2112Z
teplota (M) TNM02/2103Z
Datum a cas nnnnZ
vyskytu
maximdln{

teploty (M)

Nazev prvku (M) | TN

Minimélni teplota | [M]nn/
M)

Datum a cas nnnnZ
vyskytu

minimélni
teploty (M)
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Prvek Podrobny obsah Schémal(ta) Priklady
Ocekdvané Indikdtor zmény | PROB30 [TEMPO] nebo PROB40 [TEMPO] nebo BECMG nebo

vyznacné zmény

jednoho ¢ vice

z vy$e uvedenych
prvka v prabéhu

doby platnosti (C)

nebo pravdé-
podobnosti (M)

TEMPO nebo FM

Obdobi vyskytu
nebo ¢as zmény
M)

nnnn/nnnn nebo nnnnnn

Vitr (C) nnn[P]nn[n][G[P]nn[n]]MPS nebo VRBnnMPS (nebo nnn[P]nn[G TEMPO 0815/0818
[P]nn]KT nebo VRBnnKT) 25017G25MPS
(TEMPO 0815/0818
25034G50KT)
TEMPO 2212/2214
17006G13MPS
1000
TSRA SCT010CB
BKN020
(TEMPO 2212/2214
17012G26KT 1000
TSRA SCT010CB
BKN020)
Prevlddajici Nnnn CAVOK | BECMG 3010/3011
dohlednost (C) 00000MPS 2400
OovCo010
(BECMG 3010/3011
00000KT 2400
0VC010)
PROB30
1412/1414 0800 FG
Jev pocast: —nebo + — NSW BECMG 1412/1414
intenzita (C) RA
TEMPO 2503/2504
FZRA
TEMPO 0612/0615
BLSN
PROB40 TEMPO
2923/3001 0500 FG
Jev pocasi: popis | DZ nebo RA FG nebo BR
a druh (O nebo SN nebo nebo SA nebo
SG nebo PL nebo | DU nebo HZ
DS nebo SS nebo | nebo FU nebo
FZDZ nebo VA nebo SQ
FZRA nebo nebo PO nebo
SHGR nebo EC nebo TS nebo
SHGS nebo BCEG nebo
SHRA nebo BLDU nebo
SHSN nebo BLSA nebo
TSGR nebo BLSN nebo
TSGS nebo DRDU nebo
TSRA nebo DRSA nebo
TSSN DRSN nebo
FZFG nebo
MIFG nebo

PRFG




8.3.2017 Utedni véstnik Evropské unie L 62/79
Prvek Podrobny obsah Schéma(ta) Priklady
Mnozstvi FEWnnn nebo | VVnnn nebo NSC FM051230
obla¢nosti SCTnnn nebo Vv/|| 15015KMH 9999
a vyska zdkladny | BKNnnn nebo BKN020
nebo vertikdln{ OVCnnn (FM051230
dohlednost (C) 15008KT 9999
BKN020)
BECMG 1618/1620
8000 NSW NSC
Druh obla¢nosti | CB nebo TCU — BECMG 2306/2308

@

SCTO015CB BKN020

(1) Zaclen{ se, kdykoli je to pouzitelné. Zadny kvalifikitor pro mirnou intenzitu.
() AZ po Ctyii vrstvy oblacnosti.
(}) Sestdva nanejvyse ze Ctyf teplot (dvé maximdlni teploty a dvé minimalni teploty).

Rozsahy a rozliSeni u &iselnych prvkd uvedenych v pfedpovédi TAF

Prvky Rozsah Rozligeni
Smér vétru: v zemépisnych ° 000-360 10
Rychlost vétru MPS 00-99 (%) 1
KT (%) 0-199 1
Dohlednost: M 0000-0750 50
M 0800-4 900 100
M 5 000-9 000 1 000
M 10 000 - 0 (pevnd hodnota:
9 999)
Vertikdlni dohlednost: po 30 M (100 stopéch) 000-020 1
Obla¢nost: vyska zakladny obla¢nosti: po 30 M (100 stopach) 000-100 1
Teplota vzduchu (maximdlni a minimélni): °C -80 -+ 60 1

(*) Neexistuje letecky pozadavek na hldSeni rychlosti ptizemniho vétru dosahujicich 100 uzl (50 m/s) a vétsich; ptesto viak tato tabulka umoziuje
hlaseni rychlosti vétru az do 199 uzld (99 m/s) z jinych divodd nez leteckych.
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8.3.2017

Dodatek 4

Schéma pro vystrahy na stiih vétru

Uzité symboly:
M =
c =

zafazeni je povinné, souldst kazdé zpravy;

zafazeni je podminéné, kdykoli je tidaj pouZitelny.

Pozndmka 1: Rozsahy a rozliSeni u ¢iselnych prvki uvedenych ve vystrahdch na stiih vétru jsou zachyceny v dodatku 8.

Pozndmka 2: Vysvétleni zkratek lze nalézt v publikaci Procedures for Air Navigation Services — ICAO Abbreviations and Codes (PANS-
ABC, Doc 8400) (Postupy pro letové navigaéni sluzby — zkratky a kody ICAO).

Prvek Podrobny obsah Schéma (schémata): Piiklad
Smérovaci znacka letisté Smeérovaci znacka letisté nnnn YUCC
M)
Identifikace typu vystrahy | Typ vystrahy a pofadové WS WRNG [n]n WS WRNG 1

M)

slo

Datum a ¢as vzniku a doba
platnosti (M)

Datum a Cas vyddni a, kde
je to vhodné, doba
platnosti v UTC

nnnnnn [VALID TL nnnnnn] nebo
[VALID nnnnnn/nnnnnn]

211230 VALID TL 211330
221200 VALID 221215/221315

MA-LI BYT VYSTRAHA NA

STRIH VETRU ZRUSENA, PLATI SCHEMA NA KONCI TETO TABULKY.

Jev (M)

Uréent jevu a jeho poloha

[MOD] nebo [SEV] WS IN APCH
nebo [MOD] nebo [SEV] WS
[APCH] RWYnnn nebo [MOD]
nebo [SEV] WS IN CLIMB-OUT
nebo [MOD] nebo [SEV] WS
CLIMB-OUT RWYnnn nebo MBST
IN APCH nebo MBST [APCH]
RWYnnn nebo MBST IN CLIMB-
OUT nebo MBST CLIMB-OUT
RWYnnn

WS APCH RWY12
MOD WS RWY34
WS IN CLIMB-OUT
MBST APCH RWY26
MBST IN CLIMB-OUT

Pozorovany, hldseny nebo
pfedpovidany jev (M)

Indikace, zda je dany jev
pozorovan nebo hldsen
a jeho vyskyt je naddle
ocekavan nebo zda je
vyskyt jevu predpovidin

REP AT nnnn nnnnnnnn nebo
OBS [AT nnnn] nebo FCST

REP AT 1510 B747
OBS AT 1205
FCST

Podrobnosti o jevu (C)

Popis jevu, na ktery je
vystraha na stiih vétru
vyddna

SFC WIND: nnn/nnMPS (nebo
nnn/nnKT) nnnM (nnnFT)-WIND:
nnn/nnMPS (nebo nnn/nnKT)
nebo

nnKMH (nebo nnKT) LOSS nnKM
(nebo nnNM) FNA RWYnn

nebo

nnKMH (nebo nnKT) GAIN nnKM
(nebo nnNM) FNA RWYnn

SFC WIND: 320/5MPS
60M-WIND: 360/13MPS
(SFC WIND: 320/10KT
200FT-WIND: 360/26KT)
60KMH LOSS 4KM

FNA RWY13

(30KT LOSS 2NM

FNA RWY13)

NEBO

ZruSen{ vystrahy na stiih
vétru

ZruSen{ vystrahy na stiih
vétru s uvedenim jeji identi-
fikace

CNL WS WRNG [n]n nnnnnn/
nnnnnn

CNL WS WRNG 1
211230/211330
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Utedni véstnik Evropské unie

L 62/81

Dodatek 5

Schéma pro zpriavy SIGMET a AIRMET a pro mimofddnd hliSeni z letadel (spoj zemé-letadlo (uplink))

Uzité symboly:
M =
C =

zafazeni je povinné, soucast kazdé zpravy;

zafazeni je podminéné, kdykoli je Gidaj pouZitelny a

dvojitd ¢dra znamend, Ze ndsledujici text by mél byt umistén na dalsim fadku.

Pozndmka: Rozsahy a rozliSeni ¢iselnych prvki zaclenénych do zprav SIGMET/AIRMET a do mimofadnych hldSeni z letadel jsou
uvedeny v dodatku 8.

Schémal(ta)
Prvky Podrobny obsah MIMORADNA Priklady
SIGMET AIRMET HLASENI
Z LETADEL
Smérovaci ICAO smérovaci znacka | Nnnn — YUCC
znacka FIR/CTA | stanovisté ATS YUDD
M) obsluhujictho FIR nebo
CTA, na néz odkazuji
zpravy SIGMET/
AIRMET (M)
Identifikace (M) | Oznaceni zpravy SIGMET nnn AIRMET [nn]n ARS SIGMET 5
a poradové &islo (M) SIGMET A3
AIRMET 2
ARS
Obdobf{ Skupiny datum a cas VALID nnnnnn/nnnnnn — VALID
platnosti (M) vymezujici obdobi 221215/221600
platnosti v UTC (M) VALID
101520/101800
VALID
251600/252200
Smérovaci Smérovaci znacka nnnn— YUDO-
znacka MWO vydavajici zpravu YUSO-
meteorologické | a pomlcka (M)
vystrazné sluzby
MWO) M)
Nazev FIR/CTA | Smérovaci znacka nnnn nnnnnnnnnn FIR nnnn nnnnnn YUCC
nebo identifikace | a ndzev FIR/CTA, pro [/UIR] nebo nnnn nnnnnnnnnn FIR AMSWELL FIR
letadla (M) kterou je zprava nnnnnnnnnn CTA [/n] YUDD
SIGMET/AIRMET nebo SHANLON
radiotelefonni volaci FIR/UIR
k letadla (M
znak letadla (M) yuce
AMSWELL FIR/2
YUDD
SHANLON FIR
VAS812
MA-LI BYT ZPRAVA SIGMET ZRUSENA, PODROBNOSTI VIZ KONEC SCHEMATU.
Jev (M) Popis jevu, na ktery je OBSC TS[GR] SEC WSPD nn[n] | TS SEV TURB
vyddvdna zprava EMBD TS[GR] MPS TSGR FRQ TS
SIGMET/AIRMET (©) | g TS[GR] (nebo SFC WSPD | SEV TURB OBSC TSGR
SQL TS[GR] nn[n[KT) SEV ICE EMBD TSGR
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Schéma(ta)
Prvky Podrobny obsah MIMORADNA Priklady
SIGMET AIRMET HLASENI
Z LETADEL
TC nnnnnnnnnn nebo NN SEC VIS nnnnM SEV MTW TC GLORIA
SEV TURB (nn) HVY SS TC NN
SEV ICE ISOL TS[GR] VA CLD [FL VA ERUPTION
SEV ICE (FZRA) OCNL TS[GR] nnn/nnn] MT ASHVAL
SEV MTW MT OBSC VA [MT PSN S15
HVY DS BKN CLD nnnanannnnj - pg 73 ya CLp
HVY S8 nnn/[ABV] MOD TURB | \op TURB
[VA ERUPTION] nnnnM MOD ICE MOD MTW
[MT] [nnnnnnnnnn] (nebo BKN CLD ISOL CB
[PSN nnn/[ABV] BKN CLD
Nnn[nn] nebo Snn[nn] nonnfT) 120/900M
Ennn[nn] nebo Wnnn[nn]] OvC CLD (BKN CLD
VA CLD ;’EEQ&BV] 400/3000FT)
RDOACT CLD (nebo OVC CLD OVC CLD
nnn/[ABV] 270/ABV3000M
nnnnFT) (OvC CLD
ISOL CB 900/
OCNL CB ABV10000FT)
FRQ CB SEV ICE
ISOL TCU RDOACT CLD
OCNL TCU
FRQ TCU
MOD TURB
MOD ICE
MOD MTW
Pozorovany Indikace, je-li jev OBS [AT nnnnZ] OBS AT nnnnZ | OBS AT 1210Z
nebo pozorovdn a jeho vyskyt | FCST [AT nnnnZ] OBS
piedpovidany nadile ocekavan, nebo FCST AT 18157
jev (M) je-li vyskyt jevu
ptedpovidin (M)
Poloha (C) Poloha vzhledem Nnn[nn] Wnnn[nn] nebo NnnnnWnnnnn | S OF N54
k bodiim popsanym Nnn[nn] Ennn[nn] nebo nebo N OF N50
zemépisnou Sitkou Snn[nn] Wnnn[nn] nebo NnnnnEnnnnn— | n7020 w07005
a délkou (stupné nebo
a minuty) Snn[nn] Ennn[nn] SnnnnWnnnnn N2706 W07306
nebo nebo N48 E010
N OF Nnn[nn] nebo SnnnnEnnnnn | N OF N1515
S OF Nnn[nn] nebo AND
N OF Snn[nn] nebo W OF E13530
S OF Snn[nn] nebo W OF E1554
[AND] N OF LINE
W OF Wnnn[nn] nebo 528522502?))\/1 1510
E OF Wnnn[nn] nebo ;Vl 2010
W OF Ennn[nn] nebo WI N6030
E OF Ennn[nn] E02550 —

nebo

[N OF, NE OF, E OF, SE OF, S OF, SW OF,

W OF, NW OF]

[LINE] Nnn[nn] nebo Snn[nn] Wnnn[nn] nebo

Ennn[nn] -

N6055 E02500

N6050 E02630
ENTIRE FIR
ENTIRE CTA
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Schémal(ta)
Prvky Podrobny obsah MIMORADNA Priklady
SIGMET AIRMET HLASENI
Z LETADEL
Nnn[nn] nebo Snn[nn] Wnnn[nn] nebo Ennn
[nn]
nebo
WI Nnn[nn] nebo Snn[nn] Wnnn[nn] nebo
Ennn[nn] -
Nnn[nn] nebo Snn[nn] Wnnn[nn] nebo Ennn
[nn] -
Nnn[nn] nebo Snn[nn] Wnnn[nn] nebo Ennn
[nn] —
[Nnn[nn] nebo Snn[nn] Wnnn[nn] nebo Ennn
[nn] -
Nnn[nn] nebo Snn[nn] Wnnn[nn] nebo Ennn
[nn]]
nebo
ENTIRE FIR (%)
nebo
ENTIRE CTA ()
Hladina (C) Letova hladina nebo [SFC/]FLnnn nebo [SFC/InnnnM (nebo [SFC/] FLnnn nebo FL180
nadmofskd vyska nnnnFT) nebo FLnnn/nnn nebo TOP FLnnn nebo | nnnnM (nebo 050/080
vy FLO50/
a rozsah (C) () [TOP] ABV FLnnn nebo (2 nnnnFT) TOP FL390
CB TOP [ABV] FLnnn WI nnnKM OF CENTRE SFC[FL070
(nebo CB TOP [ABV] FLnnn WI nnnNM OF TOP ABV FL1
CENTRE) nebo CB TOP [BLW] FLnnn WI OP ABV FL100
nnnKM OF CENTRE (nebo CB TOP [BLW] FL310/450
FLnnn WI nnnNM OF CENTRE) nebo (%) CB TOP FL500
FLonn/nnn [APRX nnnKM BY nnnKM] WI 270KM OF
[nnKM WID LINE BTN CENTRE
(nnNM WID LINE BTN)] igf 11%?\1% 5&?
[Nnn[nn] nebo Snn[nn] Wnnn[nn] nebo Ennn CENTRE)
[nn] Nnn[nn] nebo Snn[nn] Wnnn[nn] nebo
Ennn[nn] [ - Nnn[nn] nebo Snn[nn] Wnnn[nn] FL310/350
nebo Ennn[nn]] [ — Nnn[nn] nebo Snn[nn] APRX
Wnnn[nn] nebo Ennn[nn]]] (nebo FLnnn/nnn 220KM BY
[APRX nnnNM BY nnnNM] [Nnn[nn] nebo Snn 35KM
[nn] Wnnn[nn] nebo Ennn[nn] Nnn[nn] nebo FL390
Snn[nn] Wnnn[nn] nebo Ennn[nn] [ - Nnn[nn]
nebo Snn[nn] Wnnn[nn] nebo Ennn[nn]] [ -
Nnn[nn] nebo Snn[nn] Wnnn[nn] nebo Ennn
[nn]]])
Pohyb nebo Pohyb nebo ocekdvany | MOV N [nnKMH] nebo MOV NNE [nnKMH] — MOV E 40KMH
ocekavany pohyb (smér nebo MOV NE [nnKMH] nebo MOV ENE (MOV E 20KT)
pohyb (C) a rychlostvzhledem [nnKMH] nebo MOV E [nnKMH] nebo MOV ESE MOV SE
k jednomu ze Sestnicti | [nnKMH] nebo MOV SE [nnKMH] nebo MOV STNR

smérti kompasu, nebo
bez pohybu (C)

SSE [nnKMH] nebo MOV S [nnKMH] nebo MOV
SSW [nnKMH] nebo MOV SW [nnKMH] nebo
MOV WSW [nnKMH] nebo MOV W [nnKMH]
nebo MOV WNW [nnKMH] nebo MOV NW
[nnKMH] nebo MOV NNW [nnKMH] (nebo
MOV N [nnKT] nebo MOV NNE [nnKT] nebo
MOV NE [nnKT] nebo MOV ENE [nnKT] nebo
MOV E [nnKT] nebo MOV ESE [nnKT] nebo
MOV SE [nnKT] nebo MOV SSE [nnKT] nebo
MOV S [nnKT] nebo MOV SSW [nnKT] nebo
MOV SW [nnKT] nebo MOV WSW [nnKT] nebo
MOV W [nnKT] nebo MOV WNW [nnKT] nebo
MOV NW [nnKT] nebo MOV NNW [nnKT])
nebo STNR
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Schéma(ta)
Prvky Podrobny obsah MIMORADNA Priklady
SIGMET AIRMET HLASENI
Z LETADEL

Zmény intenzity

@

Ocekdvané zmény
intenzity (C)

INTSF nebo WKN nebo NC

WKN

Predpovidand
poloha (C)

Predpovidand poloha
oblaku vulkanického
popele nebo stredu
tropického cyklénu nebo
jinych nebezpeénych
jevis (°) na konci obdobi
platnosti zpravy
SIGMET (C)

FCST nnnnZ TC CENTRE
Nnn[nn] nebo Snn[nn]
Wnnn[nn] nebo Ennn[nn]

nebo

FCST nnnnZ VA CLD
APRX

[nnKM WID LINE BTN
(nnNM WID LINE BTN)]

Nnn[nn] nebo Snn[nn]
Wnnn[nn] nebo Ennn[nn]

Nnn[nn] nebo Snn[nn]
Wnnn[nn] nebo Ennn[nn]

[ — Nnn[nn] nebo Snn[nn]
Wnnn[nn] nebo Ennn[nn]]

[ = Nnn[nn] nebo Snn[nn]
Wnnn[nn] nebo Ennn[nn]]

[AND]

nebo (¥

FCST nnnnZ

ENTIRE FIR ()

nebo

FCST nnnnZ

ENTIRE CTA (’)

nebo

FCST nnnnZ NO VA EXP
nebo (6)

[FCST nnnnZ Nnn[nn]
Wnnn[nn] nebo
Nnn[nn] Ennn[nn] nebo
Snn[nn] Wnnn[nn] nebo
Snn[nn] Ennn[nn]

nebo

N OF Nnn[nn] nebo

S OF Nnn[nn] nebo

N OF Snn[nn] nebo

S OF Snn[nn]

[AND]

W OF Wnnn[nn] nebo
E OF Wnnn[nn] nebo
W OF Ennn[nn] nebo

E OF Ennn[nn]

nebo

FCST 2200Z TC
CENTRE N2740
WO07345

FCST 1700Z VA
CLD APRX S15
E075 -

S15 E081 -
S17 E083 -
S18 E079 -
S15 E075
FCST 0500Z
ENTIRE FIR
FCST 05002
ENTIRE CTA

FCST 0500Z
NO VA EXP
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Schéma(ta)

Prvky Podrobny obsah MIMORADNA Priklady
SIGMET AIRMET HLASENI

Z LETADEL

[N OF, NE OF, E OF, SE
OF, S OF, SW OF, W OF,
NW OF] [LINE] Nnn[nn]
nebo Snn[nn] Wnnn[nn]
nebo Ennn[nn] — Nnn[nn]
nebo Snn[nn] Wnnn[nn]
nebo Ennn[nn]

nebo

WI (*) Nnn[nn] nebo Snn
nn] Wnnn[nn] nebo Ennn
nn] — Nnn[nn] nebo Snn
nn] Wnnn[nn] nebo Ennn
nn] — Nnn[nn] nebo Snn
nn] Wnnn[nn] nebo Ennn
nn] — Nnn[nn] nebo Snn
nn] Wnnn[nn] nebo Ennn
nn]]

[
[
[
[
[
[
[
[

=]

NEBO

ZruSeni zpravy | ZruSeni zpravy SIG- CNL SIGMET [nn]n CNL AIRMET — CNL SIGMET 2
SIGMET/AIR- MET/AIRMET s uvede- | nnnnnn/nnnnnn nebo CNL | [nn]n nnnnnn/ 101200/101600
MET (C) nim jeji identifikace SIGMET [nn]n nnnnnn/ nnnnnn CNL SIGMET 3
nnnnnn [VA MOV TO 251030/251430
nnnn FIR] (%) VA MOV TO
YUDO FIR

CNL  AIRMET
151520/151800

Pouze pro zpravy SIGMET pro oblak vulkanického popele a tropické cyklony.

Pouze pro zpravy SIGMET pro tropické cyklony.

Pouze pro zprdvy SIGMET pro vulkanicky popel.

Pouzije se pro dva oblaky vulkanického popela nebo dva stiedy tropickych cyklon, které soucasné ovliviiuji dotCenou oblast FIR.

Pocet soufadnic by mél byt minimdlni a obvykle by jich nemélo byt vice nez sedm.

6) Pouzije se pro jiné nebezpecné jevy nez oblak vulkanického popela a tropické cyklony.

Pozndmka: Silnd nebo mirnd ndmraza a silnd nebo mirnd turbulence (SEV ICE, MOD ICE, SEV TURB, MOD TURB) doprovéizené bouikami, obla¢-
nosti druhu cumulonimbus nebo tropickymi cykléonami by nemély byt uvadény.

PRy
NEST
GGG
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Utedni véstnik Evropské unie

8.3.2017

Dodatek 6

M
¢}

Uzité symboly:

= zafazeni je povinné, soucdst kazdé zpravy;

= zafazeni je volitelné;

Schéma pro informaéni zprivu o vulkanickém popelu

dvojitd ¢dra znamend, Ze ndsledujici text by mél byt umistén na dalsim fadku.

Pozndmka 3: VloZeni dvojtecky za ndzvem kazdého prvku je povinné.

Pozndmka 1: Rozsahy a rozliSeni ¢iselnych prvki obsazenych v informacnich zprévich o vulkanickém popelu jsou uvedeny v do-
datku 8.

Pozndmka 2: Vysvétleni zkratek 1ze nalézt v publikaci Procedures for Air Navigation Services — ICAO Abbreviations and Codes (PANS-
ABC, Doc 8400) (Postupy pro letové navigaéni sluzby — zkratky a kody ICAO).

Pozndmka 4: Cislice 1-18 jsou pouzity pouze pro piehlednost a nejsou soucdsti informaéni zpravy, jak je uvedeno v tomto pfi-

kladu.
Prvek Podrobny obsah Schéma(ta) Priklady
1 | Identifikace Typ zpravy VA ADVISORY VA ADVISORY
typu zpravy
™)
2 | Cas piivodu Rok, mésic, den | DTG: nnnnnnnn/nnnnZ DTG: 20080923/0130Z
M) a Cas (UTC)
3 | Jméno VAAC | Jméno VAAC VAAC: nnnnnnnonnnn VAAC: TOKYO
M)
4 | Jméno sopky | Jméno a VOLCANO: nnnnnnnnnnnnnnonnnnnnn VOLCANO: KARYMSKY 1000-13
M) TAVCEI (') ¢islo [nnnnnn] nebo UNKNOWN nebo | VOLCANO: UNNAMED
sopky UNNAMED
5 | Poloha sopky | Poloha sopky ve | PSN: Nnnnn nebo Snnnn Wnnnnn nebo | PSN: N5403 E15927
™) stupnich Ennnnn nebo UNKNOWN PSN: UNKNOWN
a minutach
6 | Stat nebo Stat nebo region, | AREA: nNNNNNNNNNNNNNNNn AREA: RUSSIA
region (M) pokud neni popel
hldsen nad celym
tzemim stitu
7 | Vyska vrcholu | Vyska vrcholu SUMMIT nnnnM (nebo nnnnnFT) SUMMIT 1536M
nad mofem nad mofem v m | ELEV: ELEV:
M) (nebo v ft)
8 | Cislo Cislo informa¢ni | ADVISORY nnnn/nnnn ADVISORY  2008/4
informacni zpravy: rok (celé | NR: NR:
zpravy (M) Cislo) a cislo
zpravy (oddélend
fada pro kazdou
sopku)
9 | Zdroj Zdroj informaci — | INFO Volny text do 32 znakii INFO MTSAT-1R KVERT
informaci (M) | volny text SOURCE: SOURCE: KEMSD
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Prvek Podrobny obsah Schémata) Piiklady
10 | Barevny kéd | Barevny AVIATION  RED nebo ORANGE nebo YELLOW | AVIATION  RED
(@) vystrazny kod COLOUR  nebo GREEN nebo UNKNOWN COLOUR
CODE: nebo NOT GIVEN nebo NIL CODE:
11 | Podrobnosti | Podrobnosti ERUPTION  Volny text do 64 znakd nebo ERUPTION ERUPTION AT
oerupci (M) | o erupci (véetné | DETAILS: ~ UNKNOWN DETAILS: 20080923/0000Z
data/Casu FL300 REPORTED
erupce(f))
12 | Cas Datum a Cas OBS (nebo  nn/nnnnZ OBS VA 23/0100Z
pozorovani (UTC) EST) VA DTG:
(nebo odhadu) | pozorovani (nebo | DTG:
popela (M) odhadu)
vulkanického
popela
13 | Pozorovany Horizontdln{ (ve | OBS VA TOP FLnnn nebo SFC/FLnnn nebo | OBS VA FL250/300
nebo stupnich CLD nebo  FLnnn/nnn [nnKM WID LINE CLD: N5400 E15930 —
odhadem a minutich) EST VA BTN (nnNM WID LINE BTN)] N5400 E16100 —
urCeny oblak | a vertikdlni CLD: Nnn[nn] or Snn[nn] Wnnn[nn] N5300 E15945
la (M rozsah _
popela (M) 0zsa nebo Ennn[nn] — Nnn[nn] nebo
pozorovaného Snn[nn] Wnnn[nn] nebo Ennn[nn] MOV SE 20KT SEC/
nebo odhadem [ - Nnn[nn] nebo Snn[nn] Wnnn FL200
urceného oblaku [nn] nebo Ennn[nn] — Nnn[nn] N5130 E16130 —
popela nebo Snn[nn] Wnnn[nn] nebo N5130 E16230 —
v Okamiikl,l h Ennn[nn] — Nnn[nn] nebo Snn[nn] N5230 E16230 —
pglizilolar'lelhr(lf 0, Wnnn[nn] nebo Ennn[nn]] N5230 E16130
Pe )€) MOV N nnKMH (nebo KT) nebo MOV SE 15KT
zdkladna MOV NE nnKMH (nebo KT) nebo
nezndmd, horni MOV E nnKMH (nebo KT) nebo TOP FL240 MOV
hranice , MOV SE nnKMH (nebo KT) nebo W 40KMH
pozorovaného MOV S nnKMH (nebo KT) nebo VA NOT
nebo odhadem MOV SW nnKMH (nebo KT) nebo IDENTIFIABLE FM
uréencho oblaku MOV W nnKMH (nebo KT) nebo SATELLITE DATA
popela; MOV NW nnKMH (nebo KT) nebo WIND FL050/070
smér pohybu VA NOT IDENTIFIABLE FM 180/12MPS
pozorovaného SATELLITE DATA WIND FLnnn/
nebo odhadem nnn nnn/nn[n]MPS (hebo KT) (3)
urceného oblaku nebo WIND FLnnn/nnn
VRBnnMPS (nebo KT) nebo WIND
SFC[FLnnn nnn/nn[n]MPS (nebo
KT) nebo WIND SFC/FLnnn
VRBnnMPS (nebo KT)
14 | Predpoved Datum a Cas FCST VA nn/nnnnZ FCST VA 23/0700Z
vysky (UTC) (6 hodin | CLD SFC nebo FLnnn/[FL]nnn [nnkKM | CLD FL250/350
a polohy od ,casu + 6 HR: WID LINE BTN (nnNM WID LINE | + 6 HR: N5130 E16030 —
oblaku popela | pozorovani (nebo BTN)] N5130 E16230 —
(+ 6 HR) (M) odhaduz popela® Nnn[nn] nebo Snn[nn] Wnnn[nn] _
uved?neho pod nebo Ennn[nn] — Nnn[nn] nebo N>330 E16230
polozkou ,12); Snn[nn] Wnnn[nn] nebo Ennn[nn] N5330 E16030
Predpoved vysky [ - Nnn[nn] nebo Snn[nn] Wnnn SFC[FL180
a POIQhY (ve [nn] nebo Ennn[nn] — Nnn[nn] N4830 E16330 —
stup.nlch, b nebo Snn[nn] Wnnn[nn] nebo N4830 E16630 —
a minutach) pro Ennn[nn] — Nnn[nn] nebo Snn[nn] _
kazdy oblak Wnnn[nn] nebo Ennn[nn]] (*) N>130 E16630
v tomto pevné nebo NO VA EXP nebo NOT N5130 E16330
stanoveném case AVBL nebo NOT PROVIDED NO VA EXP
NOT AVBL
NOT PROVIDED
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Prvek Podrobny obsah Schéma(ta) Priklady
15 | Predpoved Datum a Cas FCST VA nn/nnnnZ FCST VA 23/1300Z
vysky (UTC) (12 hodin | CLD SFC nebo FLnnn/[FL]nnn [nnKM CLD SFC[FL270
a polohy od ,casu +12HR:  WID LINE BTN (nnNM WID LINE | + 12HR: 4830 E16130 —
oblaku popela | pozorovani (nebo BTN)] N4830 E16600 —
(+ 12 HR) (M) odhaduz popela® Nnn[nn] nebo Snn[nn] Wnnn[nn] N5300 E16600 —
uvedf:neho pod nebo Ennn[nn] — Nnn[nn] nebo
polozkou ,12); Snn[nn] Wnnn[nn] nebo Ennn[nn] N5300 E16130
Predpovéd vysky [ — Nnn[nn] nebo Snn[nn] Wnnn NO VA EXP
a POIQhY (ve [nn] nebo Ennn[nn] — Nnn[nn] NOT AVBL
stupnich nebo Snn[nn] Wnnn[nn] nebo NOT PROVIDED
a minutdch) pro Ennn[nn] — Nnn[nn] nebo Snn[nn]
kazdy oblak Wnnn[nn] nebo Ennn[nn]] nebo
v tomto pevné NO VA EXP nebo NOT AVBL
stanoveném Case nebo NOT PROVIDED
16 | Pfedpovéd Datum a Cas FCST VA nn/nnnnZ FCST VA 23/1900Z
vysky (UTC) (18 hodin | CLD SFC nebo FLnnn/[FL]nnn [nnKM CLD NO VA EXP
a ]ﬁolliohy | od ,casu b +18 HR:  WID LINE BTN (nnNM WID LINE | + 18 HRt  yoT AVBL
oblaku popela | pozorovani (ncbo BTN)] T PROVIDED
(+ 18 HR) (M) odhaduz popela Nnn[nn] nebo Snn[nn] Wnnn[nn] NO ©
uved?neho pod nebo Ennn[nn] — Nnn[nn] nebo
polozkou }2); Snn[nn] Wnnn[nn] nebo Ennn[nn]
Predpovéd vysky [ — Nnn[nn] nebo Snn[nn] Wnnn
a POIth (ve [nn] nebo Ennn[nn] — Nnn[nn]
stupnich nebo Snn[nn] Wnnn[nn] nebo
a minutdch) pro Ennn[nn] — Nnn[nn] nebo Snn[nn]
kazdy oblak Wnnn[nn] nebo Ennn[nn]] nebo
v tomto pevné NO VA EXP nebo NOT AVBL
stanovenem Case nebo NOT PROVIDED
17 | Pozndmky (M) | Pozndmky dle RMK: Volny text do 256 znakd nebo RMK: LATEST REP FM
potieby NIL KVERT (0120Z)
INDICATES
ERUPTION HAS
CEASED. TWO
DISPERSING VA CLD
ARE EVIDENT ON
SATELLITE IMAGERY
NIL
18 | Dalsi Rok, mésic, den | NXT ADVI- nnnnnnnn/nnnnZ nebo NO NXT ADVI- 20080923/0730Z
informaéni a ¢as (UTC) SORY: LATER THAN nnnnnnnn/nnnnZ | SORY: NO LATER THAN
zprava (M) nebo NO FURTHER ADVISORIES nnnnnnnn/nnnnZ
nebo WILL BE ISSUED BY
nnnnnnnn/nnnnZ NO FURTHER
ADVISORIES

WILL BE ISSUED BY

nnnnnnnn/nnnnZ

(") Az Ctyii vybrané vrstvy.
(3 Pokud je hldsen popel (napf. AIREP), ale neni mozné jej identifikovat ze satelitnich dat.
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Dodatek 7

Schéma pro informaéni zprivu o tropickych cyklénich

UZité symboly:

= = dvojitd ¢dra znamend, Ze ndsledujici text by mél byt umistén na dal$im fadku.

gozlr{wimka 1: Rozsahy a rozliSeni &iselnych prvka obsazenych v informacnich zpravach o tropickych cykléndch jsou uvedeny v do-
atku 8.

Pozndmka 2: Vysvétleni zkratek 1ze nalézt v publikaci Procedures for Air Navigation Services — ICAO Abbreviations and Codes (PANS-
ABC, Doc 8400) (Postupy pro letové navigaéni sluzby — zkratky a koédy ICAO).

Pozndmka 3: Viechny prvky jsou povinné.
Pozndmka 4: VloZeni dvojtecky za ndzvem kazdého prvku je povinné.

Pozndmka 5: Cislice 1-19 jsou pouzity pouze pro prehlednost a nejsou soucdsti informacni zpravy, jak je patrné z tohoto pii-
kladu.

Prvek Podrobny obsah Schéma(ta) Priklady
Identifikace Typ zpravy TC TC
typu zpravy ADVISORY ADVISORY
M)
Cas ptivodu Rok, mésic, den a cas DTG: nnnnnnnn/nnnnZ DTG: 20040925/
(UTC) vydani 16007
Jméno TCAC | Jméno TCAC (smérovaci | TCAC: nnnn nebo nnnnnnnnnn TCAC: YUFO
znacka nebo Gplny TCAC: MIAMI
nazev)
Jméno Jméno tropické cyklony | TC: nnnnnnnnnnnn or NN TC: GLORIA
tropické nebo ,NN“
cyklény u nepojmenované
tropické cyklony
Cislo Cislo informa¢n{ zprdvy | NR: nn NR: 01
informacni (zacinajici ,01“ pro
zZpravy kazdou cyklénu)
Poloha stfedu | Poloha stfedu tropické | PSN: Nnn[nn] nebo Snn[nn] Wnnn[nn] PSN: N2706
cyklony (ve stupnich nebo Ennn[nn] W07306
a minutach)
Smér Smér a rychlost pohybu | MOV: N nnKMH (nebo KT) nebo NNE MOV: NW 20KMH
a rychlost uvedeny v Sestndcti nnKMH (nebo KT) nebo NE nnKMH
pohybu bodech kompasu (nebo KT) nebo ENE nnKMH (nebo KT)
a v km/h (nebo v kt) nebo E nnKMH (nebo KT) nebo ESE
nebo pomalu se nnKMH (nebo KT) nebo SE nnKMH
pohybujici (< 6 km/h (3 (nebo KT) nebo SSE nnKMH (nebo KT)
kt)) nebo staciondrni stav nebo S nnKMH (nebo KT) nebo SSW
(< 2 km/h (1 kt)) nnKMH (nebo KT) nebo SW nnKMH
(nebo KT) nebo WSW nnKMH (nebo
KT) nebo W nnKMH (nebo KT) nebo
WNW nnKMH (nebo KT) nebo
NW nnKMH (nebo KT) nebo NNW
nnKMH (nebo KT) nebo SLW nebo
STNR
Tlak vzduchu | Tlak vzduchu ve stfedu | C: nnnHPA C 965HPA
ve stiedu (v hPa)
Maximdlni Maximalni pfizemni vitr | MAX nn[n]MPS MAX 22MPS
pi{zemni vitr | v blizkosti stfedu WIND: (nebo nn[n]KT) WIND:
(primérnd hodnota
béhem 10minutového
intervalu v m/s (nebo
v kt))
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Prvek Podrobny obsah Schéma(ta) Priklady
10 | Pfedpovéd Datum a ¢as (UTC) (6 FCSTPSN  nn/nnnnZ FCST PSN  25/2200Z
polohy st”edu HR qd -DTG", viz + 6 HR: Nnn[nn] nebo Snn[nn] Wnnn[nn] + 6 HR: N2748
(+ 6 hodin) polozka 2); nebo Ennn[nn] W07350
Pfedpovéd polohy
sttedu tropické cyklony
(ve stupnich
a minutdch)
11 | Predpoved Predpovéd maximdlniho | FCST MAX  nn[n]MPS FCST MAX  22MPS
maximélniho | pfizemntho vétru (6 HR | WIND + 6 (nebo nn[n]KT) WIND
pi{zemniho od ,DTG*, viz HR: + 6 HR:
vétru ( 6 HR) | polozka 2)
12 | Predpoved Datum a ¢as (UTC) (12 | FCSTPSN  nn/nnnnZ FCSTPSN  26/0400Z
pOthy Stf'edu hOdlIvl Od "DIG“ viz + 12 HR: Nnn[nn] nebo Snn[nn] Wnnn[nn] + 12 HR: N2830
(+ 12 hodin) | polozka 2 vy3e); nebo Ennn[nn] W07430
Predpovéd polohy
stfedu tropické cyklony
(ve stupnich
a minutdch)
13 | Predpovéd Predpovéd maximdlniho | FCST MAX  nn[n]MPS FCST MAX  22MPS
maximalniho | pfizemniho vétru (12 WIND (nebo nn[n]KT) WIND
pi{zemniho HR od ,DTG*, viz + 12 HR: + 12 HR:
vétru polozka 2)
(+ 12 HR)
14 | Pfedpovéd Datum a ¢as (UTC) (18 | FCSTPSN  nn/nnnnZ FCST PSN  26/1000Z
polohy Stfedu hOdin Od ,,DTG“ viz + 18 HR: Nnn[nn] nebo Snn[nn] Wnnn[nn] + 18 HR: N2852
(+ 18 HR) polozka 2 vyse); nebo Ennn[nn)] W07500
Predpovéd polohy
sttedu tropické cyklony
(ve stupnich
a minutdch)
15 | Predpoved Predpovéd maximdlniho | FCST MAX  nn[n]MPS FCST MAX 21MPS
maximalniho | pfizemniho vétru (18 WIND (nebo nn[n]KT) WIND
pi{zemniho HR od ,DTG*, viz + 18 HR: + 18 HR:
vétru polozka 2)
(+ 18 HR)
16 | Pfedpovéd Datum a ¢as (UTC) (24 | FCSTPSN  nn/nnnnZ FCSTPSN  26/1600Z
polohy sttedu | hodin od ,DTG" viz + 24 HR: Nnn[nn] nebo Snn[nn] Wnnn[nn] + 24 HR: N2912
(+ 24 HR) polozka 2 vyse); nebo Ennn[nn] W07530
Pfedpovéd polohy
stfedu tropické cyklony
(ve stupnich
a minutach)
17 | Predpoved Predpovéd maximdlniho | FCST MAX  nn[n]MPS FCST MAX  20MPS
maximalniho | pfizemniho vétru (24 WIND (nebo nn[n]KT) WIND
piizemniho HR od ,DTG*, viz + 24 HR: + 24 HR:
vétru polozka 2)
(+ 24 HR)
18 | Pozndmky Poznamky dle potteby | RMK: Volny text do 256 znakd nebo NIL RMK: NIL
19 | Pfedpoklddan- | Pfedpoklddany rok, NXT MSG:  [BFR] nnnnnnnn/nnnnZ nebo NO NXT MSG: 20040925/
y Cas vyddni | mésic, den a ¢as (UTC) MSG EXP 2000Z

dalsi
informacni
Zpravy

vydani dal$i informacni
Zpravy
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Dodatek 8

Ranges and resolutions for the numerical elements included in volcanic ash and tropical cyclone advisory messages,
SIGMET/AIRMET messages and aerodrome and wind shear warnings

Prvky Rozsah Rozlisen{
Vyska nejvyssiho bodu nad mofem M 000-8 100 1
FT 000-27 000 1
Cislo informacni zprévy: pro VA (index) (*) 000-2 000 1
pro TC (index) (*) 00-99 1
Maximdlni ptizemni vitr: MPS 00-99 1
KT 00-199 1
Tlak vzduchu ve stfedu: hPa 850-1 050 1
Rychlost ptizemniho vétru: MPS 15-49 1
KT 30-99 1
Prizemni dohlednost: M 0000-0750 50
M 0800-5 000 100
Obla¢nost: vyska zdkladny: M 000-300 30
FT 000-1 000 100
Oblacnost: vyska horni hranice obla¢nosti: M 000-2 970 30
M 3 000-20 000 300
FT 000-9 900 100
FT 10 000-60 000 1 000
Zemépisnd Sitka: ° (stupné) 00-90 1
' (minuty) 00-60 1
Zemépisnd délka: ° (stupné) 000-180 1
' (minuty) 00-60 1
Letové hladiny: 000-650 10
Pohyb: KMH 0-300 10
KT 0-150 5

(*) bezrozmérné veli¢iny




L 62/92 Utedn véstnik Evropské unie 8.3.2017

PRILOHA VI

SPECIFICKE POZADAVKY NA POSKYTOVATELE LETECKYCH INFORMACNICH SLUZEB
(Cést AIS)

HLAVA A - DODATECNE ORGANIZACNI POZADAVKY NA POSKYTOVATELE LETECKYCH INFORMACNICH
SLUZEB (AIS.OR)

ODDIL 1 - VSEOBECNE POzADAVKY
AIS.OR.100 Technickd a provozni zpisobilost a schopnost

(a) Poskytovatel leteckych informacnich sluzeb musi zajistit, aby informace a ddaje byly k dispozici pro provoz
v podobé vhodné pro:

(1) letovy provozni persondl vcetné letové posidky;
(2) planovéni letu, systémy Fizeni letu a letové simuldtory;

(3) poskytovatele letovych provoznich sluzeb, ktef{ odpovidaji za letové informacni sluzby, letistni letové informacni
sluzby a poskytovani pfedletovych informaci.

(b) Poskytovatelé leteckych informacnich sluzeb musi zajistit integritu dat a potvrdit troveri pfesnosti informaci distri-
buovanych pro provoz, véetné zdroje téchto informaci, pfedtim, neZ jsou tyto informace distribuovany.

HLAVA B — TECHNICKE POZADAVKY NA POSKYTOVATELE LETECKYCH INFORMACNICH SLUZEB (AIS.TR)
ODDIL 1 — VSEOBECNE POZADAVKY
AIS.TR.100 Pracovni metody a provozni postupy pro poskytovini leteckych informacnich sluzeb

Poskytovatel leteckych informacnich sluzeb musi byt schopen prokazat, ze jeho pracovni metody a provozni postupy
spliji standardy uvedené v ndsledujicich pfilohdch k Chicagské dmluvé do té miry, do jaké souviseji s poskytovanim
leteckych informacnich sluzeb v doty¢ném vzdusném prostoru:

(a) priloha 4 Letecké mapy, 11. vydani, Cervenec 2009, véetné vSech zmén aZ po ¢. 58 véetné;

(b) aniz je dotleno nafizeni Komise (EU) ¢. 73/2010 (Y), piiloha 15 o leteckych informacnich sluzbach, 14. vydéni,
Cervenec 2013, véetné viech zmén az po €. 38 vetné.

(") Nafizeni Komise (EU) ¢. 73/2010 ze dne 26. ledna 2010, kterym se stanovi pozadavky na jakost leteckych dat a leteckych informaci pro
jednotné evropské nebe (UF. vést. L 23, 27.1.2010, s. 6).
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PRILOHA VII

SPECIFICKE POZADAVKY NA POSKYTOVATELE DATOVYCH SLUZEB
(Cést DAT)

HLAVA A — DODATECNE ORGANIZACNI POZADAVKY NA POSKYTOVATELE DATOVYCH SLUZEB (DAT.OR)
ODDIL 1 — VSEOBECNE POZADAVKY
DAT.OR.100 Letecka data a informace

(a) Poskytovatel datovych sluzeb pijimd, shromazduje, pfekladd, vybird, formdtuje, distribuuje a/nebo integruje leteckd
data a informace, které uvolni spolehlivy zdroj pro vyuziti v leteckych databézich v certifikované aplikaci | certifi-
kovaném vybaven letadla.

Ve zvlastnich pfipadech, pokud leteckd data nejsou uvedena v letecké informacni piirucce (AIP) nebo poskytovana
spolehlivym zdrojem nebo nespliiuji pouzitelné pozadavky na jakost dat (DQR), leteckd data mize vytvofit sim
poskytovatel datovych sluzeb a/nebo jini poskytovatelé datovych sluzeb. V tomto kontextu tyto letecké tidaje validuje
poskytovatel datovych sluzeb, ktery je vytvoril.

(b) Je-li o to pozadin zdkazniky, muZe poskytovatel datovych sluzeb zpracovat data pfizpusobend konkrétnim
pozadavkim poskytnutd provozovatelem letadla nebo vytvorend jinymi poskytovateli datovych sluzeb pro ucely
vyuziti timto provozovatelem letadla. Odpovédnost za tato data a jejich ndslednou aktualizaci nese provozovatel
letadla.

DAT.OR.105 Technickd a provozni zpisobilost a schopnost

(a) Kromé bodu ATM/ANS.OR.B.001 poskytovatel datovych sluzeb:

(1) ptijimd, shromazduje, prekladd, vybird, formatuje, distribuuje a/nebo integruje leteckd data a informace, které
uvolni poskytovatel (poskytovatelé) zajistujici zdroj leteckych dat do leteckych databazi pro tcely pouziti v certifi-
kované aplikaci | certifikovaném vybaveni letadla pod podminkou, Ze jsou splnény piislusné pozadavky.
Poskytovatel dat typu 2 zarudi, Ze jsou pozadavky na jakost dat slucitelné se zamyslenym pouzitim certifikované
aplikace | certifikovaného zafizeni letadla, a to prostfednictvim vhodného ujedndni s drZitelem schvaleni
konstrukce vybaveni nebo Zadatelem o schvileni této konkrétni konstrukce;

(2) vydavd prohldseni o shodé, podle né&jz jsou letecké databdze, které vytvofil, vytvofeny v souladu s timto
nafizenim a pouZitelnymi primyslovymi normami;

(3) poskytuje pomoc drziteli schvaleni konstrukce vybaveni pfi feSeni jakychkoliv opatfeni k zachovini letové
zpusobilosti, kterd se tykaji leteckych databazi, jez byly vytvofeny.

(b) Pro uvolnéni databazi odpovédny vedouci pracovnik jmenuje pracovniky vydavajici pfislusnd potvrzeni, kteff jsou

uréeni v bodé¢ DAT.TR.100 pism. b), a nezdvislym zpiisobem jim pfidéli odpovédnost za to, aby prostrednictvim

prohldSeni o shodé potvrzovali, Ze data spliuji pozadavky na jakost dat a Ze jsou dodrzovany patfi¢né procesy.

Kone¢nou odpovédnost za prohldSeni o uvolnéni databdzi podepsand pracovniky, ktef{ vydavaji potvrzeni, nese
odpovédny vedouci pracovnik poskytovatele datovych sluzeb.

DAT.OR.110 Systém fizeni

Kromé bodu ATM/ANS.OR.B.005 poskytovatel datovych sluzeb podle toho, jak je to vhodné pro poskytovani daného
druhu datovych sluzeb, stanovi a udrzuje systém Fizeni, jenz obsahuje kontrolni postupy pro:

(a) vydavani, schvalovani a zmény dokumentt;

(b) zménu pozadavkd na jakost dat;

(c) ovéfeni, Ze vstupni data byla vytvofena v souladu s pouZitelnymi normami;
(d) vcasnou aktualizaci pouzitych dat;

(e) identifikaci a sledovatelnost;
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(f) postupy pro pifjem, shromazdovani, preklddani, vybér, formdtovani, distribuci a/nebo integraci dat do vSeobecné
databdze nebo databdze, kterd je kompatibilni se specifickou aplikaci/vybavenim letadla;

(g) ovéfovani dat a metody validace;
(h) identifikaci nastrojii v¢etné konfiguraéniho managementu a kvalifikace ndstroji podle potieby;
(i) odstranovani chyb/nedostatk;

() koordinaci s poskytovatelem zajistujicim zdroj leteckych dat a/nebo poskytovatelem dat a s drzitelem schvaleni
konstrukce zafizeni nebo Zadatelem o schvéleni této konkrétni konstrukce pfi poskytovani datovych sluzeb typu 2;

(k) vydavani prohldseni o shodé;

(I) kontrolovanou distribuci databdzi uzivateldm.

DAT.OR.115 Vedeni zdznami

Kromé bodu ATM/ANS.OR.B.030 poskytovatel datovych sluzeb zahrne do svého systému vedeni zdznamt prvky
uvedené v bodé DAT.OR.110.

ODDIL 2 — SPECIFICKE POZADAVKY
DAT.OR.200 PoZadavky na hldSeni

(a) Poskytovatel datovych sluzeb:
(1) hlasi zdkaznikm a ptipadné drziteli schvéleni konstrukce vybaveni v§echny p¥ipady, kdy poskytovatel datovych
sluzeb uvolnil letecké databdze, ve kterych byly nédsledné zjistény nedostatky a/nebo chyby, a tudiz nevyhovuji
pouzitelnym pozadavkim na data;

(2) hlasi ptislusnému dfadu nedostatky a/nebo chyby zjisténé podle bodu 1), které by mohly byt pficinou
nebezpecného stavu. Tato hldSeni se provddéji formou a zpiisobem stanovenymi ptislusnym tfadem;

(3) pokud poskytovatel datovych sluzeb, jemuz bylo udéleno osvédceni, ptisobi jako dodavatel jiného poskytovatele
datovych sluzeb, hldsi také této jiné organizaci veskeré piipady, kdy uvolnil pro tuto organizaci letecké databéze,

v niz byly nésledné zjistény chyby;

(4) hlasi poskytovateli, ktery zajistuje zdroj leteckych dat, piipady chybnych, nekonzistentnich ¢ chybéjicich dat
v tomto zdroji.

(b) Poskytovatel datovych sluzeb v zdjmu provozni bezpec¢nosti stanovi a udrzuje vnitini systém hldSeni pro umoznéni
sbéru a posouzeni hldSeni s cilem urcit nepfiznivé sméry vyvoje nebo oznacit nedostatky a vybrat uddlosti a akce

podléhajici hldseni.

Tento vnitin{ systém hlaSeni lze zaclenit do systému fizeni pozadovaného bodem ATM/ANS.OR.B.005.

HLAVA B — TECHNICKE POZADAVKY NA POSKYTOVATELE DATOVYCH SLUZEB (DAT.TR)
ODDIL 1 — VSEOBECNE POZADAVKY
DAT.TR.100 Pracovni metody a provozni postupy

Poskytovatel datovych sluzeb:
(a) pokud jde o vSechna nezbytnd leteckd data:

(1) stanovi pozadavky na jakost dat, na nichZ se dohodne s jinym poskytovatelem datovych sluzeb a v ptipadé, ze
jde o poskytovatele datovych sluzeb typu 2, s drzitelem schvéleni konstrukce vybaveni nebo Zadatelem
o schvileni této konkrétni konstrukce, aby bylo mozné ur¢it, zda jsou tyto pozadavky na jakost dat slucitelné se
zamys$lenym pouZzitim;
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(2) pouzivd data ze spolehlivého zdroje (spolehlivych zdroji) a v pipadé nutnosti, jind leteckd data ovéfend
a validovand poskytovatelem datovych sluzeb a/nebo jinymi poskytovateli datovych sluzeb;

(3) stanovi postup, jimz zaruci, Ze jsou data spravné zpracovana;
(4) stanovi a zavede postupy, které zarudi, Ze jsou data pfizptisobend konkrétnim pozadavkiim poskytovand ¢i
pozadovand provozovatelem letadla nebo jinym poskytovatelem datovych sluzeb distribuovdna pouze

samotnému Zadateli a

(b) pokud jde o pracovniky vydéavajici potvrzeni, ktefi podepisuji prohldseni o shodé vydand podle bodu DAT.OR.105
pism. b), zajisti, aby:

(1) znalosti, kvalifikace (v¢etné ostatnich funkci v organizaci) a zkusenosti pracovnikii vydavajicich potvrzeni byly
pfiméfené odpovédnostem, které jim byly ptidéleny;

(2) byly vedeny zdznamy o vSech pracovnicich, kteff vydavaji potvrzeni, s tidaji o rozsahu jejich opravnéni;
(3) byl pracovniktim, ktef{ vydavaji potvrzeni, poskytnut doklad o rozsahu jejich opravnéni.

DAT.TR.105 Pozadovand rozhrani

Poskytovatel datovych sluzeb zajistuje nezbytnd formalni rozhrani s/se:
(a) zdrojem (zdroji) leteckych dat a/nebo jinymi poskytovateli datovych sluzeb;

(b) drzitelem schvdleni konstrukce vybaveni pro poskytovdni datovych sluzeb typu 2 nebo Zadatelem o schvileni této
konkrétni konstrukee;

(c) s provozovateli letadel, pokud je to potebné.
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PRILOHA VIII

SPECIFICKE POZADAVKY NA POSKYTOVATELE KOMUNIKACNICH, NAVIGACNICH NEBO PREHLE-
DOVYCH SLUZEB

(Cdst CNS)

HLAVA A - DODATECNE ORGANIZACNI POZADAVKY NA POSKYTOVATELE KOMUNIKACNICH, NAVIGACNICH
NEBO PREHLEDOVYCH SLUZEB (CNS.OR)

ODDIL 1 — VSEOBECNE POZADAVKY
CNS.OR.100 Technickd a provozni zpiisobilost a schopnost

(a) Poskytovatel komunika¢nich, naviga¢nich nebo piehledovych sluzeb musi zajistit dostupnost, nepfetrzitost, presnost
a integritu svych sluZzeb.

(b) Poskytovatel komunika¢nich, naviga¢nich nebo pfehledovych sluzeb musi potvrdit kvalitativni troven sluzeb, které
poskytuje, a musi prokdzat, Ze je jeho zafizeni pravidelné udrzovdno a v pfipadé potieby kalibrovéino.

HLAVA B - TECHNICKE POZADAVKY NA POSKYTOVATELE KOMUNIKACNICH, NAVIGACNICH NEBO
PREHLEDOVYCH SLUZEB (CNS.TR)

ODDIL 1 - VSEOBECNE POZADAVKY

CNS.TR.100 Pracovni metody a provozni postupy pro poskytovatele komunikacnich, navigacnich nebo
piehledovych sluzeb

Poskytovatel komunikacnich, navigacnich nebo pfehledovych sluzeb musi byt schopen prokédzat, ze jeho pracovni
metody a provozni postupy spliiuji standardy uvedené v pfiloze 10 o civilni letecké telekomunikaéni sluzbé k Chicagské
umluvé v ndsledujicich verzich do té miry, do jaké souviseji s poskytovanim komunikacnich, navigacnich nebo
piehledovych sluzeb v doty¢ném vzdusném prostoru:

(a) svazek I — Radionaviga¢ni prostredky, 6. vydani, Cervenec 2006, vetné viech zmén aZ po ¢. 89 vletné;

(b) svazek II — Spojovaci postupy, véetné téch, které maji status PANS (postupy pro letové naviga¢ni sluzby), 6. vydani,
ffjen 2001, véetné vech zmén az po ¢. 89 vcetné;

(c) svazek Il - Komunika¢ni systémy, 2. vydani, ¢ervenec 2007, v¢etné vSech zmén az po ¢. 89 vcetng;

(d) svazek IV — Prehledovy radar a protisrizkovy systém, 4. vydani, Cervenec 2007, véetné viech zmén az po ¢. 89
vcetné;

(e) svazek V — Pouziti leteckych radiovych kmitoctd, 3. vyddni, Cervenec 2013, véetné vSech zmén az po ¢. 89 véetné.
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PRILOHA IX
SPECIFICKE POZADAVKY NA POSKYTOVATELE USPORADANI TOKU LETOVEHO PROVOZU
(Cést ATFM)
TECHNICKE POZADAVKY NA POSKYTOVATELE USPORADAN{ TOKU LETOVEHO PROVOZU (ATFM.TR)
ODDIL 1 — VSEOBECNE POZADAVKY
ATFM.TR.100 Pracovni metody a provozni postupy poskytovatelit uspofidini toku letového provozu

Poskytovatel uspofddani toku letového provozu musi byt schopen prokazat, Ze jeho pracovni metody a provozni
postupy jsou v souladu s nafizenimi Komise (EU) ¢. 255/2010 (*) a (EU) ¢. 677/2011.

(") Nafizeni Komise (EU) ¢. 255/2010 ze dne 25. biezna 2010, kterym se stanovi spolecnd pravidla uspofddani toku letového provozu
(Ut. vést. L 80, 26.3.2010, s. 10).
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PRILOHA X
SPECIFICKE POZADAVKY NA POSKYTOVATELE USPORADANI VZDUSNEHO PROSTORU
(Cést ASM)
TECHNICKE POZADAVKY NA POSKYTOVATELE USPORADANI VZDUSNEHO PROSTORU (ASM.TR)
ODDIL 1 - VSEOBECNE POZADAVKY

ASM.TR.100 Pracovni metody a provozni postupy pro poskytovatele zajisStujici uspofidini vzduSného
prostoru

Poskytovatel uspofadani vzdusného prostoru musi byt schopen prokazat, Ze jeho pracovni metody a provozni postupy
jsou v souladu s nafizenimi Komise (ES) ¢. 2150/2005 (') a (EU) ¢ 677/2011.

(") Nafizeni Komise (ES) ¢. 2150/2005 ze dne 23. prosince 2005, kterym se stanovi spolecnd pravidla pro pruzné uzivini vzdusného
prostoru (Uf. vést. L 342, 24.12.2005, s. 20).
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PRILOHA XI

SPECIFICKE POZADAVKY NA POSKYTOVATELE ZAJISTUJICI TVORBU LETOVYCH POSTUPU
(Cést ASD)
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PRILOHA XII
SPECIFICKE POZADAVKY NA MANAZERA STRUKTURY VZDUSNEHO PROSTORU
(Cést NM)
TECHNICKE POZADAVKY NA MANAZERA STRUKTURY VZDUSNEHO PROSTORU (NM.TR)
ODDIL 1 - VSEOBECNE POZADAVKY
NM.TR.100 Pracovni metody a provozni postupy manaZera struktury vzdusného prostoru

Manazer struktury vzdusného prostoru musi byt schopen prokdzat, Ze jeho pracovni metody a provozni postupy jsou
v souladu s ostatnimi pravnimi pfedpisy Unie, a zejména s nafizenimi (EU) ¢. 255/2010 a (EU) ¢. 677/2011.
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PRILOHA XIII

POZADAVKY NA POSKYTOVATELE SLUZEB, POKUD JDE O VYCVIK PRACOVNIKU A HODNOCENI
ODBORNE ZPUSOBILOSTI

(C4st PERS)

HLAVA A - SERVISNI PERSONAL - PRACOVNICI V OBORU ZABEZPECOVACICH ELEKTRONICKYCH ZARIZEN{
V LETOVEM PROVOZU (ATSEP)

ODDIL 1 — VSEOBECNE POZADAVKY
ATSEP.OR.100 Oblast piisobnosti

(a) Tato hlava stanovi pozadavky, které musi splnit poskytovatel sluzeb ve vztahu k vycviku a hodnoceni odborné
zpusobilosti pracovnikd v oboru zabezpecovacich elektronickych zatizeni v letovém provozu (ATSEP).

(b) Pro poskytovatele sluzeb, ktef{ Zddaji o omezené osvédéeni v souladu s bodem ATM/ANS.OR.A.010 pism. a) a b) a/
nebo ¢ini prohldseni o svych cinnostech v souladu s bodem ATM/ANS.OR.A.015, mtZe minimdlni pozadavky
ohledné vycviku a hodnoceni odborné zptisobilosti pracovnikii ATSEP, které musi byt splnény, urcit p¥islusny arad.

Tyto minimdlni poZadavky jsou zaloZeny na kvalifikaci, zkuenostech a nejnovéjsich zkusenostech, které umozriuji
udrzovat specifické zatizeni nebo typy zafizeni a zaruCuji rovnocennou tirovent bezpecnosti.

ATSEP.OR.105 Program vycviku a hodnoceni odborné zpiisobilosti

V souladu s bodem ATM/ANS.OR.B.005 pism. a) bodem 6 poskytovatel sluzeb, ktery zaméstndvd pracovniky ATSEP,
stanovi program vycviku a hodnoceni odborné zptsobilosti, ktery pokryva povinnosti a odpovédnosti, které plni a maji
pracovnici ATSEP.

Jsou-li pracovnici ATSEP zaméstndni smluvni organizaci, poskytovatel sluzeb zarudi, Ze tito pracovnici absolvuji
piislusny vycvik a ziskaji zptsobilost, jak stanovi tato hlava.

ATSEP.OR.110 Vedeni zdznami

Kromé bodu ATM/ANS.OR.B.030 poskytovatel sluzeb, ktery zaméstndvd pracovniky ATSEP, vede zdznamy o vycviku,
ktery pracovnici ATSEP absolvovali, a hodnocenich odborné zpusobilosti pracovnikii ATSEP a tyto zaznamy
zpiistupnuje:

(a) na zddost pracovnikim ATSEP, kterych se to tyka;

(b) na zddost a po dohodé s pracovniky ATSEP novému zaméstnavateli, pokud je pracovnik ATSEP zaméstndn u nového
subjektu.

ATSEP.OR.115 Jazykové znalosti

Poskytovatel sluzeb zarudi, Ze pracovnici ATSEP ovladaji jazyk (jazyky), které jsou nutné k plnéni jejich povinnosti.

ODDIL 2 - POZADAVKY NA VYCVIK
ATSEP.OR.200 PoZadavky na vycvik — vSeobecné

Poskytovatel sluzeb zarudi, Ze pracovnici ATSEP:
(a) tspésné absolvovali:

(1) zékladni vycvik stanoveny v bodé ATSEP.OR.205;
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(2) kvalifika¢ni vycvik stanoveny v bodé ATSEP.OR.210;
(3) vycvik zaméfeny na ziskdni kvalifikace pro systém/zafizeni stanoveny v bodé ATSEP.OR.215;

(b) absolvovali udrzovaci vycvik v souladu s bodem ATSEP.OR.220.

ATSEP.OR.205 Zékladni vycvik

(a) Zékladni vycvik pracovnikti ATSEP obsahuje:

(1) pfedméty, témata a dil¢i témata obsazend v dodatku 1 (Zakladni vycvik — spole¢ny);

(2) je-li to dulezité pro ¢innosti poskytovatele sluzeb, pfedméty obsazené v dodatku 2 (Zékladni vycvik — skupiny).
(b) Poskytovatel sluzeb miZe stanovit nejvhodnéjsi pozadavky tykajici se vzdélani pro uchazece o misto pracovnika

ATSEP a nésledné pfizpusobit pocet ajnebo tGroven pfedmétd, témat ¢&i dil¢ich témat uvedenych v pismeni a), je-li to
vhodné.

ATSEP.OR.210 Kvalifika¢ni vycvik

Kvalifika¢ni vycvik pracovnikt ATSEP obsahuje:

(a) pfedméty, témata a dil¢i témata obsazend v dodatku 3 (Kvalifikacni vycvik — spolecny);

(b) je-li to dtlezité pro jejich ¢innosti, alespori jednu ze skupin tykajicich se kvalifikace uvedenych v dodatku 4
(Kvalifika¢ni vycvik — skupiny).

ATSEP.OR.215 Typovy vycvik pro ziskdni kvalifikace pro systém a zafizeni

(@) Typovy vycvik pracovnikit ATSEP pro ziskdni kvalifikace pro systém a zafizeni se vztahuje na povinnosti, které maji
tito pracovnici plnit, a obsahuje jeden nebo vice téchto bod:

(1) teoretické kurzy;
(2) praktické kurzy;
(3) provozni vycvik.

(b) Typovy vycvik pro ziskani kvalifikace pro systém a zafizeni zarucuje, Ze uchaze¢ o misto pracovnika ATSEP ziskd
znalosti a dovednosti tykajici se:

(1) funkénosti systému a zafizenf;
(2) skute¢ného a potencidlniho dopadu akci pracovnikii ATSEP na systém a zafizeni;

(3) dopadu systému a zafizen{ na provozni prostfedi.

ATSEP.OR.220 Udrzovaci vycvik

Udrzovaci vycvik pracovnikd ATSEP zahrnuje opakovaci vycvik, aktualizace a zmény zafizeni/systémd a/nebo vycvik
nouzovych postupt.

ODDIL 3 — POZADAVKY NA HODNOCENI ODBORNE ZPUSOBILOSTI
ATSEP.OR.300 Hodnoceni odborné zpiisobilosti — v§eobecné

Poskytovatel sluzeb zarudi, Ze pracovnici ATSEP:
(a) jsou pfedtim, nez za¢nou plnit své povinnosti, vyhodnoceni jako zpusobili;

(b) podléhaji prabéznému hodnoceni zptsobilosti v souladu s bodem ATSEP.OR.305.
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ATSEP.OR.305 Hodnoceni pocitecni a pribézné odborné zpiisobilosti

Poskytovatel sluzeb, ktery zaméstnava pracovniky ATSEP:
(a) zfidi, provadi a dokumentuje procesy pro:
(1) hodnoceni pocdteéni a priibézné odborné zptlisobilosti pracovniki ATSEP;
(2) napravu selhdni ¢i zhorSeni zptisobilosti pracovnikt ATSEP véetné odvolactho procesu;
(3) zajisténi dozoru nad pracovniky, ktefi nebyli vyhodnoceni jako zptisobils;
(b) definuje nasledujici kritéria, na jejichz zakladé bude vyhodnocena pocate¢ni a pribézna zptisobilost:
(1) technické dovednosti;
(2) dovednosti tykajici se chovéni;
(3) znalosti.
ODDIL 4 - POZADAVKY NA INSTRUKTORY A OSOBY PROVADEJICI HODNOCENI

ATSEP.OR.400 Instruktofi vycviku pracovnikit ATSEP

Poskytovatel sluzeb, ktery zaméstndvd pracovniky ATSEP, zajisti, Ze:
(a) instruktofi vycviku pracovnikti ATSEP maji vhodné zkuSenosti v oblasti, na kterou se mé vycvik zaméfit;

(b) instruktor pro provozni vycvik Gspésné absolvoval kurz provozniho vycviku a ma dovednosti nutné k tomu, aby
zasdhl v piipadech, kdy muize byt béhem vycviku ohrozena bezpecnost.

ATSEP.OR.405 Osoby hodnotici technické dovednosti

Poskytovatel sluzeb, ktery zaméstnava pracovniky ATSEP, zajisti, Ze osoby, které hodnoti technické dovednosti, Gspésné
absolvovaly kurz zaméfeny na hodnoceni a maji vhodné zkusSenosti k posuzovéni kritérii definovanych v bodé ATSEP.
OR.305 pism. b).
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Dodatek 1

Zdkladni vycvik — spole¢ny

Piedmét 1: UVOD

TEMA 1 BASIND - Uvod

Diléi téma 1.1 — Piehled vycviku a hodnoceni

Dil¢i téma 1.2 — Vnitrostétni organizace

Dil¢éi téma 1.3 — Pracovisté

Dil¢f téma 1.4 — Uloha pracovnika ATSEP

Diléi téma 1.5 — Evropské[svétové souvislosti

Dil¢i téma 1.6 — Mezindrodni normy a doporucené postupy
Dil¢i téma 1.7 — Bezpecnost dat

Dil¢i téma 1.8 — Rizen{ kvality

Dil¢i téma 1.9 — Systém Fizeni bezpecnosti

Dil¢i téma 1.10 — Zdravi a bezpecnost

Piedmét 2: SEZNAMENI SE S LETOVYM PROVOZEM

TEMA 1 BASATF - Seznimeni se s letovym provozem

Dil¢i téma 1.1 — Usporadani letového provozu

Diléi téma 1.2 — Rizen{ letového provozu

Dil¢i téma 1.3 — Pozemni bezpecnostni sité

Dil¢i téma 1.4 — Ndstroje Fizen{ letového provozu a prostiedky monitorovéani

Dil&i téma 1.5 — Sezndmeni
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Dodatek 2

Zdkladni vycvik — skupiny

Pfedmét 3: LETECKE INFORMACNI SLUZBY
Predmét 4 METEOROLOGIE

Pfedmét 5: KOMUNIKACE

Predmét 6: NAVIGACE

Pfedmét 7: PREHLED

Piedmét 8: ZPRACOVANI DAT

Predmét 9: SYSTEMY MONITOROVANI A RIZEN{

Predmét 10: POSTUPY UDRZBY
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Dodatek 3

Kvalifika¢ni vycvik — spolecny

Predmét 1: BEZPECNOST

TEMA 1 - Rizeni bezpeénosti

Dil¢éi téma 1.1 — Politika a zdsady

Diléi téma 1.2 — Koncepce rizika a zdsady posuzovani rizik

Dil¢i téma 1.3 — Proces posuzovani bezpe¢nosti

Dil¢i téma 1.4 — Schéma klasifikace rizik u systému letecké navigace

Diléi téma 1.5 — Predpisy v oblasti provozni bezpecnosti

Predmét 2: ZDRAVI A BEZPECNOST

TEMA 1 - Povédomi o nebezpecich a pravni piedpisy

Diléi téma 1.1 — Povédomi o nebezpecich
Dil¢i téma 1.2 — Predpisy a postupy
Dil¢f téma 1.3 — Manipulace s nebezpeénym materidlem

Pfedmét 3: LIDSKE CINITELE

TEMA 1 -Uvod k lidskym ¢&initeltim

Dil¢f téma 1.1 — Uvod

TEMA 2 - Pracovni znalosti a dovednosti

Dil¢i téma 2.1 — Znalosti, dovednosti a zptsobilost pracovnikét ATSEP

TEMA 3 —Psychologické faktory

Dil&i téma 3.1 — Pozndvani

TEMA 4 - Zdravotni

Diléi téma 4.1 — Unava
Dil¢i téma 4.2 — Dobrd fyzickd kondice

Dil¢i téma 4.3 — Pracovni prostiedi

TEMA 5 — Organizaéni a socidlni faktory

Dil¢i téma 5.1 — Zakladni potieby osob pfi praci
Dil¢i téma 5.2 — Rizeni zdrojli-tyma

Dil¢f téma 5.3 — Tymova prace a tlohy v tymu

TEMA 6 - Komunikace

Dil¢i téma 6.1 — Pisemnd zprava

Dil&f téma 6.2 — Verbdlni a neverbéaln{ komunikace

TEMA 7 - Stres

Dil&i téma 7.1 — Stres

Dil&i téma 7.2 — Zvlddani stresu

TEMA 8 - Selhéni lidského cinitele

Dil&i téma 8.1 — Selhdni lidského ¢initele
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Dodatek 4

Kvalifikaéni vycvik — skupiny

1. KOMUNIKACE - HLASOVA
Piedmét 1: HLASOVA KOMUNIKACE

TEMA 1 - Letadlo-zemé

Diléi téma 1.1 —Vysilani/piijem

Dil¢f téma 1.2 — Systémy radiovych antén

Dil¢i téma 1.3 — Hlasovy komunikacni systém (Voice Switch)
Dil¢éi téma 1.4 — Pracovni pozice Fdiciho letového provozu

Dil& téma 1.5 — Rddiovd rozhrani

TEMA 2 - COMVCE - Zemé&-zemé

Dil&f téma 2.1 — Rozhrani

Dil¢éi téma 2.2 — Protokoly

Dil¢f téma 2.3 — Spinac

Diléi téma 2.4 — Komunikacni fetézec

Dil¢i téma 2.5 — Pracovni pozice Fdictho letového provozu

Predmét 2: TRASA PRENOSU

TEMA 1 - Spojeni

Dil¢i téma 1.1 — Teorie spojeni
Dil¢i téma 1.2 — Digitalni pfenosy
Dil¢i téma 1.3 — Druhy spojeni

TEMA 2 Specifické spoje

Dil¢f téma 2.1 — Mikrovlnny spoj
Dil¢i téma 2.2 — Satelitni spoje

Predmét 3: ZARIZENI PRO ZAZNAM

TEMA 1 - Pfedepsand zafizeni pro zdznam

Dil¢i téma 1.1 — Predpisy
Dil¢i téma 1.2 — Zdsady

Piedmét 4: FUNKCNI PROVOZNI BEZPECNOST

TEMA 1 - Piistup k provozni bezpecnosti

Dil¢f téma 1.1 — Pristup k provozni bezpeénosti

TEMA 2 - Funkéni provozni bezpecénost

Diléi téma 2.1 — Funkéni provozni bezpecnost
2. KOMUNIKACE - DATA
Pfedmét 1: DATA

TEMA 1 - Uvod k sitim

Dil¢f téma 1.1 — Druhy
Dil¢i téma 1.2 — Sité

Dil¢i téma 1.3 — Externi sitové sluzby
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Dil¢i téma 1.4 — Néstroje k méfeni

Dil¢i téma 1.5 — ReSeni problémi

TEMA 2 - Protokoly

Diléi téma 2.1 — Zakladni teorie
Dil¢i téma 2.2 — Obecné protokoly
Diléi téma 2.3 — Zvlastni protokoly

TEMA 3 - Vnitrostitni sité

Dil&i téma 3.1 — Vnitrostdtni sité

TEMA 4 - Evropské sité

Diléi téma 4.1- Sitové technologie

TEMA 5 - Globéln{ sité

Diléi téma 5.1 — Sité a standardy

Dil¢i téma 5.2 — Popis

Dil¢i téma 5.3 — Globdlni architektura
Dil¢i téma 5.4 — Dilei sité letadlo-zemé
Diléi téma 5.5 — Dild sité zemé-zemé
Dil¢i téma 5.6 — Sité na palubé letadla
Dil¢i téma 5.7 — Aplikace letadlo-zemé

Pfedmét 2: TRASA PRENOSU

TEMA 1 - Spojeni

Dil¢i téma 1.1 — Teorie spojeni
Dil¢i téma 1.2 — Digitdlni pfenos

Dil¢i téma 1.3 — Druhy spojeni

TEMA 2 Specifické spoje

Diléi téma 2.1 — Mikrovlnny spoj

Diléi téma 2.2 — Satelitni spoje

Pfedmét 3: ZARIZENT PRO ZAZNAM

TEMA 1 - Pfedepsand zafizeni pro zdznam

Dil¢i téma 1.1 — Predpisy
Dil¢i téma 1.2 — Zasady
Piedmét 4: FUNKCNI PROVOZNI BEZPECNOST

TEMA 1 - Piistup k provozni bezpecnosti

Dil¢i téma 1.1 — Pristup k provozni bezpe¢nosti

TEMA 2 - Funkéni provozni bezpe&nost

Dil¢i téma 2.1 — Funkéni provozni bezpecnost
3. NAVIGACE - NESMEROVY MAJAK (NDB)
Piedmét 1: NAVIGACE ZALOZENA NA VYKONNOSTI

TEMA 1 - Naviga¢ni koncepty

Dil¢i téma 1.1 — Provozni pozadavky
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Dil¢i téma 1.2 — Navigace zaloZend na vykonnosti
Dil¢i téma 1.3 — Koncept prostorové navigace (RNAV)
Dil¢f téma 1.4 - NOTAM

Pfedmét 2: POZEMNI SYSTEMY - NDB

TEMA 1 - NDB/Locator

Diléf téma 1.1 — Vyuziti systému

Dil¢i téma 1.2 — Architektura pozemni stanice

Diléi téma 1.3 — Subsystém vysilace

Dil¢i téma 1.4 — Subsystém antény

Dil¢i téma 1.5 — Subsystém pro monitorovani a fizeni
Dil¢i téma 1.6 — Palubni zafizen{

Dil¢éi téma 1.7 — Kontrola a tdrzba systému

Pfedmét 3: GLOBALNI DRUZICOVY NAVIGACNI SYSTEM

TEMA 1 - GNSS

Dil¢i téma 1.1 — Obecny piehled

Pfedmét 4: PALUBNI ZARIZEN{

TEMA 1 - Palubni systémy

Dil¢i téma 1.1 — Palubni systémy

TEMA 2 - Autonomni navigace

Dil¢i téma 2.1 — Inercidlni navigace

TEMA 3 - Vertikilni navigace

Dil¢i téma 3.1 — Vertikdln{ navigace

Piedmét 5: FUNKCNI PROVOZNI BEZPECNOST

TEMA 1 - Piistup k provozni bezpe¢nosti

Dil¢i téma 1.1 — Pristup k provozni bezpe¢nosti

TEMA 2 - Funkéni provozni bezpecénost

Dil¢i téma 2.1 — Funkéni provozni bezpecnost
4. NAVIGACE - RADIOVY ZAMEROVAC (DF)
Piedmét 1: NAVIGACE ZALOZENA NA VYKONNOSTI

TEMA 1 - Navigaéni koncepty

Dil¢i téma 1.1 — Provozni pozadavky

Dil¢f téma 1.2 — Navigace zaloZend na vykonnosti
Diléi téma 1.3 — Koncept prostorové navigace (RNAV)
Dil¢f téma 1.4 - NOTAM

Pfedmét 2: POZEMNI SYSTEMY - RADIOVE ZAMEROVACE

TEMA 1 - DF

Dil¢f téma 1.1 — Vyuziti systému
Dil¢i téma 1.2 — Architektura zafizeni VDF/DDF
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Dil¢i téma 1.3 — Subsystém pfijimace
Dil¢i téma 1.4 — Subsystém antény
Dil¢f téma 1.5 — Subsystém pro monitorovéni a fizeni

Dil¢i téma 1.6 — Kontrola a tdrzba systému

Predmét 3: GLOBALNI DRUZICOVY NAVIGACNI SYSTEM

TEMA 1 - GNSS

Dil¢i téma 1.1 — Obecny piehled

Pfedmét 4: PALUBNI ZARIZEN{

TEMA 1 - Palubni systémy

Dil¢i téma 1.1 — Palubni systémy

TEMA 2 - Autonomni navigace

Dil¢f téma 2.1 — Inercidlni navigace

TEMA 3 - Vertikilni navigace

Dil¢f téma 3.1 — Vertikdlni navigace

Piedmét 5: FUNKCNI PROVOZNI BEZPECNOST

TEMA 1 - Piistup k provozni bezpe¢nosti

Dil¢i téma 1.1 — Pristup k provozni bezpe¢nosti

TEMA 2 - Funkéni provozni bezpeénost

Dil¢f téma 2.1 — Funkéni provozni bezpecnost
5. NAVIGACE - VKV VSESMEROVY MAJAK (VOR)

Pfedmét 1: NAVIGACE ZALOZENA NA VYKONNOSTI

TEMA 1 - Navigaéni koncepty

Dil¢i téma 1.1 — Provozni pozadavky

Dil¢i téma 1.2 — Navigace zaloZend na vykonnosti
Diléi téma 1.3 — Koncept prostorové navigace (RNAV)
Dil¢f téma 1.4 - NOTAM

Piedmét 2: POZEMNI SYSTEMY - VOR

TEMA 1 - VOR

Dil¢i téma 1.1 — Vyuziti systému

Dil¢i téma 1.2 — Zéklady CVOR a/nebo DVOR

Diléi téma 1.3 — Architektura pozemni stanice

Dil¢i téma 1.4 — Subsystém vysilace

Dil¢i téma 1.5 — Subsystém antény

Dil¢f téma 1.6 — Subsystém pro monitorovéni a fizeni
Dil¢i téma 1.7 — Palubni zafizeni

Dil¢éi téma 1.8 — Kontrola a tidrzba systému
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Pfedmét 3: GLOBALNI DRUZICOVY NAVIGACNI SYSTEM

TEMA 1 - GNSS

Dil¢i téma 1.1 — Obecny piehled

Pfedmét 4: PALUBNI ZARIZEN{

TEMA 1 - Palubni systémy

Dil¢f téma 1.1 — Palubni systémy

TEMA 2 - Autonomni navigace

Dil¢i téma 2.1 — Inercidlni navigace

TEMA 3 - Vertikilni navigace

Dil¢f téma 3.1 — Vertikdlni navigace

Piedmét 5: - FUNKCNI PROVOZNI BEZPECNOST

TEMA 1 - Piistup k provozni bezpecnosti

Dil¢i téma 1.1 — Piistup k provozni bezpecnosti

TEMA 2 - Funkéni provozni bezpeénost

Dil¢i téma 2.1 — Funkéni provozni bezpecnost
6. NAVIGACE - MERIC VZDALENOSTI (DME)

Pfedmét 1: NAVIGACE ZALOZENA NA VYKONNOSTI

TEMA 1 - Navigaéni koncepty

Dil¢i téma 1.1 — Provozni pozadavky

Dil¢i téma 1.2 — Navigace zaloZend na vykonnosti
Diléi téma 1.3 — Koncept prostorové navigace (RNAV)
Dil¢i téma 1.4 - NOTAM

Pfedmét 2: POZEMNI SYSTEMY - DME

TEMA 1 - DME

Dil¢f téma 1.1 — Vyuziti systému

Dil¢i téma 1.2 — Zadklady DME

Dil¢i téma 1.3 — Architektura pozemni stanice

Dil¢i téma 1.4 — Subsystém pfijimace

Dil¢éi téma 1.5 — Zpracovani signdlu

Diléi téma 1.6 — Subsystém vysilace

Dil¢i téma 1.7 — Subsystém antény

Dil¢i téma 1.8 — Subsystém pro monitorovani a fizeni
Dil¢i téma 1.9 — Palubni zafizeni

Dil¢f téma 1.10 - Kontrola a tdrzba systému

Pfedmét 3: GLOBALNI DRUZICOVY NAVIGACNI SYSTEM

TEMA 1 - GNSS

Dil¢i téma 1.1 — Obecny piehled
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Piedmét 4: PALUBNI ZARIZENI

TEMA 1 - Palubni systémy

Dil¢i téma 1.1 — Palubni systémy

TEMA 2 - Autonomni navigace

Dil¢f téma 2.1 — Inercidlni navigace

TEMA 3 Vertikalni navigace

Dil¢f téma 3.1 — Vertikdlni navigace

Pfedmét 5: FUNKCNI PROVOZNI BEZPECNOST

TEMA 1 - Piistup k provozni bezpe¢nosti

Diléi téma 1.1 — Piistup k provozni bezpecnosti

TEMA 2 - Funkéni provozni bezpe&nost

Dil¢i téma 2.1 — Funkéni provozni bezpecnost
7. NAVIGACE - SYSTEM PRESNYCH PRIBLIZOVACICH MAJAKU (ILS)

Piedmét 1: NAVIGACE ZALOZENA NA VYKONNOSTI

TEMA 1 - Navigaéni koncepty

Dil¢i téma 1.1 — Provozni pozadavky
Dil¢i téma 1.2 — Navigace zaloZend na vykonnosti
Diléi téma 1.3 — Koncept prostorové navigace (RNAV)

Dil¢f téma 1.4 - NOTAM

Piedmét 2: POZEMNI SYSTEMY - ILS

TEMA 1 - ILS

Diléi téma 1.1 — Vyuziti systému

Dil¢i téma 1.2 — Zaklady ILS

Dil¢i téma 1.3 — Systémy 2F

Dil¢i téma 1.4 — Architektura pozemni stanice

Diléi téma 1.5 — Subsystém vysilace

Dil¢i téma 1.6 — Subsystém antény

Dil¢i téma 1.7 — Subsystém pro monitorovéni a fizen{
Dil¢i téma 1.8 — Palubni zafizeni

Dil¢i téma 1.9 — Kontrola a Gdrzba systému

Predmét 3: GLOBALNI DRUZICOVY NAVIGACNI SYSTEM

TEMA 1 - GNSS

Dil¢i téma 1.1 — Obecny piehled

Piedmét 4: PALUBNI ZARIZENI

TEMA 1 - Palubni systémy

Dil¢i téma 1.1 — Palubni systémy
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TEMA 2 - Autonomni navigace

Dil¢i téma 2.1 — Inercidlni navigace

TEMA 3 - Vertikilni navigace

Diléf téma 3.1 — Vertikdlni navigace

Piedmét 5: FUNKCNI PROVOZNI BEZPECNOST

TEMA 1 - Piistup k provozni bezpecnosti

Dil¢i téma 1.1 — Pristup k provozni bezpe¢nosti

TEMA 2 - Funkéni provozni bezpeénost

Dil¢i téma 2.1 — Funkéni provozni bezpecnost
8. NAVIGACE - MIKROVLNNY PRISTAVACI SYSTEM (MLS)

Pfedmét 1: NAVIGACE ZALOZENA NA VYKONNOSTI

TEMA 1 - Naviga¢ni koncepty

Dil¢i téma 1.1 — Provozni pozadavky

Dil¢i téma 1.2 — Navigace zaloZend na vykonnosti
Dil¢i téma 1.3 — Koncept prostorové navigace (RNAV)
Dil¢i téma 1.4 - NOTAM

Piedmét 2: POZEMNI SYSTEMY — MLS

TEMA 1 - MLS

Dil¢f téma 1.1 — Vyuziti systému

Dil¢i téma 1.2 — Zaklady MLS

Dil¢i téma 1.3 — Architektura pozemni stanice

Dil¢i téma 1.4 — Subsystém vysilace

Dil¢i téma 1.5 — Subsystém antény

Dil¢i téma 1.6 — Subsystém pro monitorovani a fizeni
Diléi téma 1.7 — Palubni zafizeni

Diléi téma 1.8 — Kontrola a tidrzba systému

Predmét 3: GLOBALNI DRUZICOVY NAVIGACNI SYSTEM

TEMA 1 - GNSS

Dil¢i téma 1.1 — Obecny piehled

Piedmét 4: PALUBNI ZARIZENI

TEMA 1 - Palubni systémy

Dil¢i téma 1.1 — Palubni systémy

TEMA 2 - Autonomni navigace

Diléi téma 2.1 — Inercidlni navigace

TEMA 3 - Vertikilni navigace

Diléi téma 3.1 — Vertikdlni navigace
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Piedmét 5: FUNKCNI PROVOZNI BEZPECNOST

TEMA 1 - Piistup k provozni bezpe¢nosti

Dil¢i téma 1.1 — Piistup k provozni bezpecnosti

TEMA 2 - Funkéni provozni bezpecénost

Diléf téma 2.1 — Funkéni provozni bezpecnost
9. PREHLED - PRIMARNI PREHLEDOVY RADAR

Predmét 1: PRIMARNI PREHLEDOVY RADAR

TEMA 1 - Piehled pii Fizeni letového provozu (ATC)

Dil¢f téma 1.1 — Vyuziti primarniho piehledového radaru (PSR) pro letové provozni sluzby
Dil¢i téma 1.2 — Anténa (PSR)

Dil¢éi téma 1.3 — Vysilace

Dil¢i téma 1.4 — Vlastnosti primdrnich cila

Dil¢i téma 1.5 — Prijimace

Dil¢i téma 1.6 — Zpracovani signdlu a extrakce plotu

Dil¢i téma 1.7 — Kombinace plotd

Dil¢i téma 1.8 — Vlastnosti primérniho radaru

TEMA 2 - SURPSR - Radar pro fizeni pohybu na pohybovych plochich (SMR)

Diléi téma 2.1 — Vyuziti SMR pro letové provozni sluzby

Dil¢f téma 2.2 — Cidlo radaru

TEMA 3 — SURPSR - Testy a m&feni

Dil¢i téma 3.1 — Testy a méfeni

Predmét 2: ROZHRANI CLOVEK-STROJ (HMI)

TEMA 1 - SURPSR - ROZHRANI CLOVEK-STROJ

Diléi téma 1.1 — HMI Fdicich letového provozu
Dil¢f téma 1.2 — HMI servisniho persondlu
Diléi téma 1.3 — HMI pilota

Dil&f téma 1.4 — Zobrazeni

Pfedmét 3: PRENOS PREHLEDOVYCH DAT

TEMA 1 - SDT

Dil¢i téma 1.1 — Technologie a protokoly

Diléi téma 1.2 — Metody ovéFovani

Piedmét 4: FUNKCNI PROVOZNI BEZPECNOST

TEMA 1 - SURPSR - Pristup k provozni bezpecnosti

Diléi téma 1.1 — Pfistup k provozni bezpe¢nosti

TEMA 2 - SURPSR - Funkéni provozni bezpe&nost

Diléi téma 2.1 — Funkéni provozni bezpecnost
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Pfedmét 5: SYSTEMY ZPRACOVANI DAT

TEMA 1 - Komponenty systému

Dil¢i téma 1.1 — Systémy zpracovani piehledovych dat
10. PREHLED - SEKUNDARNI PREHLEDOVY RADAR

Predmét 1: SEKUNDARNI PREHLEDOVY RADAR (SSR)

TEMA 1 - SSR a monopulzni SSR

Diléi téma 1.1 — Vyuziti radaru SSR pro letové provozni sluzby
Dil¢i téma 1.2 — Anténa (SSR)

Dil¢f téma 1.3 — Dotazovac

Dil¢i téma 1.4 — Odpovidac

Dil¢i téma 1.5 — Pfijimace

Diléi téma 1.6 — Zpracovani signdlu a extrakce plotu

Dil¢éi téma 1.7 — Kombinace plott

Dil&f téma 1.8 — Zkouska a méfeni

TEMA 2 - Méd S

Dil¢f téma 2.1 — Uvod k médu S

Diléi téma 2.2 — Systém médu S

TEMA 3 - Multilaterace

Dil¢i téma 3.1 — MLAT - pouziti
Dil¢i téma 3.2 — Zasady MLAT

TEMA 4 - SURSSR - Prostiedi

Dil¢i téma 4.1 — Prostiedi SSR

Predmét 2: ROZHRANI CLOVEK-STROJ (HMI)

TEMA 1 - ROZHRANI CLOVEK-STROJ

Dil¢i téma 1.1 — HMI F{dicich letového provozu
Dil¢i téma 1.2 — HMI servisniho persondlu
Dil¢i téma 1.3 — HMI pilota

Dil&i téma 1.4 — Zobrazeni

Piedmét 3: PRENOS PREHLEDOVYCH DAT

TEMA 1 - SDT

Dil¢i téma 1.1 — Technologie a protokoly

Dil¢f téma 1.2 — Metody ovéfovani

Piedmét 4: FUNKCNI PROVOZNI BEZPECNOST

TEMA 1 - Piistup k provozni bezpecnosti

Dil¢i téma 1.1 — Piistup k provozni bezpecnosti

TEMA 2 - Funkéni provozni bezpecénost

Dil¢i téma 2.1 — Funkéni provozni bezpecnost
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Pfedmét 5: SYSTEMY ZPRACOVANI DAT

TEMA 1 - Komponenty systému

Diléi téma 1.1 — Systémy zpracovani piehledovych dat
11. PREHLED - AUTOMATICKY ZAVISLY PREHLED

Predmét 1: AUTOMATICKY ZAVISLY PREHLED (ADS)

TEMA 1 - Obecny piehled ADS

Dil&i téma 1.1 — Definice ADS

TEMA 2 - SURADS - ADS-B

Dil¢f téma 2.1 - Uvod k ADS-B

Dil¢i téma 2.2 — Techniky ADS-B

Dil¢i téma 2.3 — Rezim VDL 4 (STDMA)

Dil¢i téma 2.4 — Rozsifeny dotazovaci signdl (Extended Squitter) médu S
Dil¢f téma 2.5 — UAT

Dil¢f téma 2.6 — ASTERIX

TEMA 3 - ADS-C

Dil&{ téma 3.1 — Uvod k ADS-C
Dil¢f téma 3.2 — Techniky v ADS-C

Predmét 2: ROZHRANI CLOVEK-STROJ (HMI)

TEMA 1 - ROZHRANI CLOVEK-STRO)

Dil¢i téma 1.1 — HMI F{dicich letového provozu
Dil¢i téma 1.2 — HMI servisniho persondlu
Dil¢i téma 1.3 — HMI pilota

Dil&i téma 1.4 — Zobrazeni

Pfedmét 3: PRENOS PREHLEDOVYCH DAT

TEMA 1 - SDT

Dil¢i téma 1.1 — Technologie a protokoly

Dil¢i téma 1.2 — Metody ovéfovani

Piedmét 4: FUNKCNI PROVOZNI BEZPECNOST

TEMA 1 - Piistup k provozni bezpecnosti

Dil¢i téma 1.1 — Pristup k provozni bezpeénosti

TEMA 2 - SURADS - Funkéni provozni bezpeénost

Dil¢f téma 2.1 — Funkéni provozni bezpecnost

Predmét 5: SYSTEMY ZPRACOVANI DAT

TEMA 1 - Komponenty systému

Dil¢éi téma 1.1 — Systémy zpracovani piehledovych dat
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12. DATA — ZPRACOVANI DAT
Piedmét 1: FUNKCNI PROVOZNI BEZPECNOST

TEMA 1 - Funkéni provozni bezpe&nost

Dil¢i téma 1.1 — Funkéni provozni bezpecnost

Dil¢i téma 1.2 — Integrita a bezpecnost softwaru

TEMA 2 - Piistup k provozni bezpecnosti

Diléi téma 2.1 — Pristup k provozni bezpe¢nosti

Pfedmét 2: SYSTEMY ZPRACOVANI DAT

TEMA 1 - Pozadavky na uZivatele

Diléi téma 1.1 — Pozadavky na Fdictho letového provozu
Dil¢i téma 1.2 — Trajektorie, predikce a vypocet
Dil¢i téma 1.3 — Pozemni bezpe¢nostni sité

Dil¢i téma 1.4 — Podpora rozhodnuti

TEMA 2 Udaje o systémovych komponentech

Dil¢i téma 2.1 — Systémy zpracovani dat
Diléi téma 2.2 — Systémy zpracovani letovych dat
Dil¢f téma 2.3 — Systémy zpracovani pichledovych dat

Piedmét 3: DATOVY PROCES

TEMA 1 - Softwarovy proces

Dilef téma 1.1 — Middleware
Dil¢i téma 1.2 — Provozni systémy
Dil¢i téma 1.3 - Rizeni konfigurace

Dil¢i téma 1.4 — Postup vyvoje softwaru

TEMA 2 - Hardwarovi platforma

Dil¢i téma 2.1 — Modernizace zafizen{
Dil¢i téma 2.2 — Aplikace COTS
Diléi téma 2.3 — Vztahy vzdjemné zdvislosti

Dil&i téma 2.4 — Udrzovatelnost

TEMA 3 - Testovéani

Dil& téma 3.1 — Testovani

Predmét 4: DATA

TEMA 1 - Zikladni rysy dat

Dil¢f téma 1.1 — Vyznam dat
Diléi téma 1.2 — Rizen{ datové konfigurace

Dil¢i téma 1.3 — Datové standardy

TEMA 2 - Data ATM - Podrobnd struktura

Dil¢i téma 2.1 — Hranice systému
Dil¢i téma 2.2 — Charakteristické body
Diléi téma 2.3 — Vykonnostni charakteristiky letadel
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Dil¢f téma 2.4 — Rizen{ zobrazeni

Dil¢i téma 2.5 — Zpravy Auto-coordination (Auto-coordination Messages)
Dil¢i téma 2.6 — Data Fizeni konfigurace

Dil¢i téma 2.7 — Data o fyzickém nastaveni

Dil¢i téma 2.8 — Relevantni meteorologickd data

Diléi téma 2.9 — Vystrazné a chybové zprdvy pro ATSEP

Diléi téma 2.10 — Vystrazné a chybové zpravy pro ATCO

Pfedmét 5: KOMUNIKACE - DATA

TEMA 1 - Uvod k sitim

Dil¢i téma 1.1 — Druhy

Dil¢f téma 1.2 - Sité

Diléi téma 1.3 — Externi sitové sluzby
Dil¢i téma 1.4 — Néstroje k méfeni

Dil¢i téma 1.5 — ReSeni problémi

TEMA 2 - Protokoly

Dil¢f téma 2.1 — Zakladni teorie
Dil¢i téma 2.2 — Obecné protokoly

Dil¢i téma 2.3 — Zvlastni protokoly

TEMA 3 - DATDP - Vnitrostatni sité

Dilef téma 3.1 — Vnitrostdtn{ sité

Pfedmét 6: PRIMARNI PREHLED

TEMA 1 - Piehled pfi fizeni letového provozu (ATC)

Dil¢i téma 1.1 — Vyuziti primarniho pfehledového radaru (PSR) pro letové provozni sluzby

Piedmét 7: SEKUNDARNI PREHLED

TEMA 1 - SSR A MSSR

Diléi téma 1.1 — Vyuziti radaru SSR pro letové provozni sluzby

TEMA 2 - Méd S

Dil&i téma 2.1 — Uvod k médu S

TEMA 3 - Multilaterace

Dil¢i téma 3.1 — Zdsady MLAT

Pfedmét 8: PREHLED — HMI

TEMA 1 - HMI

Dil¢i téma 1.1 — HMI #{dicich letového provozu

Pfedmét 9: PRENOS PREHLEDOVYCH DAT

TEMA 1 - Pienos prehledovych dat

Diléi téma 1.1 — Technologie a protokoly
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13. MONITOROVANI A RIZENI SYSTEMU (SMC) - KOMUNIKACE

Pfedmét 1: STRUKTURA ANS

TEMA 1 - Organizace a provoz ANSP

Dil¢i téma 1.1 — SMCCOM — Organizace a provoz ANSP

TEMA 2 - Program ddrzby ANSP

Dil¢f téma 2.1 — Obecné zasady

TEMA 3 - Kontext ATM

Dil¢i téma 3.1 — Kontext ATM

TEMA 4 - Spravni postupy ANSP

Dil&i téma 4.1 — Administrace

Predmét 2: SYSTEM/ZARIZENI ANS

TEMA 1 - Provozni dopady

Dil¢i téma 1.1- Degradacni stavy nebo ztrata sluzeb tykajicich se systému/zatizeni

TEMA 2 - SMCCOM - Funkcionalita a provoz na pracovni pozici uZivatele

Dil¢i téma 2.1 — Pracovni pozice uZivatele

Diléi téma 2.2 — Pracovni pozice SMC

Predmét 3: NASTRO]E, PROCESY A POSTUPY

TEMA 1 - Pozadavky

Dil¢i téma 1.1 — Systém fizeni bezpe¢nosti (SMS)
Diléi téma 1.2 — Systém Fizeni kvality (QMS)

Dil¢i téma 1.3 — Uplatnéni SMS v pracovnim prostiedi

TEMA 2 - Dohody o iidr7bé s externimi agenturami

Dil¢éi téma 2.1 — Zdsady dohod

TEMA 3 - Vseobecné procesy SMC

Dil¢i téma 3.1 — Ulohy a Povinnosti

TEMA 4 - Systémy Fizeni tidrzby

Dil¢i téma 4.1 — Poddvani zprdv

Pfedmét 4: TECHNOLOGIE

TEMA 1 - Technologie a zisady

Dil&f téma 1.1 — Obecné informace
Dilei téma 1.2 — Komunikace

Dilef téma 1.3 — Zatizeni

Pfedmét 5: KOMUNIKACE - HLASOVA

TEMA 1 - Letadlo-zemé

Diléi téma 1.1 — Pracovni pozice Fdictho letového provozu
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TEMA 2 - Zemé&-zemé&

Dil¢i téma 2.1 — Rozhrani
Dil¢éi téma 2.2 — Hlasovy komunikacni systém

Dil¢i téma 2.3 — Pracovni pozice fidictho letového provozu

Pfedmét 6: KOMUNIKACE - DATA

TEMA 1 - Evropské sité

Diléi téma 1.1 — Sitové technologie

TEMA 2 - Globiélni sit&

Dil¢f téma 2.1 — Sité a normy

Dil¢i téma 2.2 — Popis

Dil¢i téma 2.3 — Globalni architektura
Dil¢i téma 2.4 — Podsité letadlo-zemé
Dil¢i téma 2.5 — Podsité zemé-zemé

Dil¢i téma 2.6 — Aplikace letadlo-zemé

Predmét 7: KOMUNIKACE - ZARIZENI PRO ZAZNAM

TEMA 1 - Pfedepsand zafizeni pro zdznam

Dil¢i téma 1.1 — Predpisy
Dil¢i téma 1.2 — Zasady

Pfedmét 8: NAVIGACE - PBN

TEMA 1 - Koncepty NAV

Dil¢f téma 1.1 - NOTAM
14. MONITOROVANI A RIZENI SYSTEMU - NAVIGACE
Pfedmét 1: STRUKTURA ANS

TEMA 1 - Organizace a provoz ANSP

Dil¢f téma 1.1 — Organizace a provoz ANSP

TEMA 2 - Program tdrzby ANSP

Dil¢i téma 2.1 — Obecné zdsady

TEMA 3 - Kontext ATM

Dil&i téma 3.1 — Kontext ATM

TEMA 4 - Spravni postupy ANSP

Dil&i téma 4.1 — Administrace

Predmét 2: SYSTEM/ZARIZENI ANS

TEMA 1 - Provozni dopady

Diléi téma 1.1- SMCNAV — Degradace nebo ztrata sluzeb tykajicich se systému/zatizeni

TEMA 2 - Funkcionalita a provoz na pracovni pozici uZivatele

Dil¢i téma 2.1 — Pracovni pozice uZivatele

Diléi téma 2.2 — Pracovni pozice SMC
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Predmét 3: NASTRO]E, PROCESY A POSTUPY

TEMA 1 - SMCNAV - Pozadavky

Dil¢i téma 1.1 — Systém fizeni bezpecnosti (SMS)
Diléi téma 1.2 — Systém Fizeni kvality (QMS)

Dil¢i téma 1.3 — Uplatnéni SMS v pracovnim prostiedi

TEMA 2 - Dohody o idrzbé s externimi agenturami

Dil¢i téma 2.1 — Zasady dohod

TEMA 3 - VSeobecné procesy SMC

Dil¢f téma 3.1 — Ulohy a Povinnosti

TEMA 4 - SMCNAV - Systémy fizeni tidrzby

Dil¢i téma 4.1 — Poddvani zprav

Pfedmét 4: TECHNOLOGIE

TEMA 1 - SMCNAV - Technologie a zdsady

Dil¢ téma 1.1 — Obecné informace
Dil&i téma 1.2 — Komunikace

Dil&f téma 1.3 — Zafizeni

Pfedmét 5: KOMUNIKACE - DATA

TEMA 1 - SMCNAV - Evropské sité

Diléf téma 1.1 — Sitové technologie

TEMA 2 - Globéln{ sité

Diléi téma 2.1 — Sité a normy

Dil¢i téma 2.2 — Popis

Dil¢i téma 2.3 — Globdlni architektura
Dil¢i téma 2.4 — Podsité letadlo-zemé
Dil¢i téma 2.5 — Podsité zemé-zemé

Dil¢éi téma 2.6 — Aplikace letadlo-zemé

Pfedmét 6: KOMUNIKACE — ZARIZENI PRO ZAZNAM

TEMA 1 - Pfedepsand zafizeni pro zdznam

Dil¢i téma 1.1 — Predpisy
Dil¢i téma 1.2 — Zasady

Pfedmét 7: NAVIGACE - PBN

TEMA 1 - Koncepty NAV

Diléf téma 1.1 - NOTAM

Piedmét 8: NAVIGACE - POZEMNI SYSTEMY - NDB

TEMA 1 - NDB/Locator

Diléi téma 1.1 — Vyuziti systému
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Piedmét 9: NAVIGACE - POZEMNI SYSTEMY - DFI

TEMA 1 - SMCNAV - DF

Dil¢i téma 1.1 — Vyuziti systému

Piedmét 10: NAVIGACE - POZEMNI SYSTEMY - VOR

TEMA 1 - VOR

Dil¢f téma 1.1 — Vyuziti systému

Pfedmét 11: NAVIGACE - POZEMNI SYSTEMY - DME

TEMA 1 - DME

Diléf téma 1.1 — Vyuziti systému

Pfedmét 12: NAVIGACE - POZEMNI SYSTEMY - ILS

TEMA 1 - ILS

Diléf téma 1.1 — Vyuziti systému
15. MONITOROVANI A RIZENI SYSTEMU - PREHLED

Pfedmét 1: STRUKTURA ANS

TEMA 1 - Organizace a provoz ANSP

Dil¢i téma 1.1 — Organizace a provoz ANSP

TEMA 2 - Program ddrzby ANSP

Diléi téma 2.1 — Obecné zdsady

TEMA 3 - Kontext ATM

Dil&f téma 3.1 — Kontext ATM

TEMA 4 - Spravni postupy ANSP

Dil&f téma 4.1 — Administrace

Predmét 2: SYSTEM/ZARIZENI ANS

TEMA 1 - Provozni dopady

Dil¢f téma 1.1 — SMCSUR - Degradace nebo ztrita sluzeb tykajicich se systému/zatizeni

TEMA 2 - Funkcionalita a provoz na pracovni pozici uZivatele

Dil¢i téma 2.1 — Pracovni pozice uZivatele

Diléi téma 2.2 — Pracovni pozice SMC

Pfedmét 3: NASTRO]E, PROCESY A POSTUPY

TEMA 1 - Pozadavky

Dil¢i téma 1.1 — Systém fizeni bezpecnosti (SMS)
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Dil¢i téma 1.2 — Systém Fizeni kvality (QMS)

Dil¢f téma 1.3 — Uplatnéni SMS v pracovnim prostiedi

TEMA 2 - Dohody o tdrzbé s externimi agenturami

Dil¢f téma 2.1 — Zasady dohod

TEMA 3 - Vieobecné procesy SMC

Dil¢i téma 3.1 — Ulohy a Povinnosti

TEMA 4 - Systémy Fizeni tdrzby

Dil¢i téma 4.1 — Poddvani zprav

Pfedmét 4: TECHNOLOGIE

TEMA 1 - Technologie a zisady

Dil&f téma 1.1 — Obecné informace
Dilef téma 1.2 — Komunikace

Dilef téma 1.3 — Zatfizeni

Pfedmét 5: KOMUNIKACE - DATA

TEMA 1 - Evropské sité

Dil¢f téma 1.1 — Sitové technologie

TEMA 2 - Globéln{ sité&

Dil¢i téma 2.1 — Sité a normy

Dil¢i téma 2.2 — Popis

Dil¢i téma 2.3 — Globalni architektura
Diléi téma 2.4 — Podsité letadlo-zemé
Dil¢i téma 2.5 — Podsité zemé-zemé

Diléi téma 2.6 — Aplikace letadlo-zemé

Pfedmét 6: KOMUNIKACE — ZARIZENI PRO ZAZNAM

TEMA 1 - Pfedepsand zafizeni pro zdznam

Dil¢i téma 1.1 — Predpisy
Dil¢i téma 1.2 — Zdsady

Pfedmét 7: NAVIGACE - PBN

TEMA 1 - Koncepty NAV

Dil¢i téma 1.1 - NOTAM

Piedmét 8: PRIMARNI PREHLED

TEMA 1 - Piehled pfi fizeni letového provozu (ATC)

Diléi téma 1.1 — Vyuziti primdrniho pfehledového radaru (PSR) pro letové provozni sluzby

Piedmét 9: SEKUNDARNI PREHLED

TEMA 1 - SSR A MSSR

Diléi téma 1.1 — Vyuziti radaru SSR pro letové provozni sluzby
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TEMA 2 - M6d S

Dil téma 2.1 — Uvod k médu S

TEMA 3 - Multilaterace

Dil¢f téma 3.1 — Zasady MLAT

Pfedmét 10: PREHLED — HMI

TEMA 1 - HMI

Dil¢f téma 1.1 — HMI #{dicich letového provozu

Pfedmét 11: PREHLED - PRENOS DAT

TEMA 1 - Pienos prehledovych dat

Dil¢i téma 1.1 — Technologie a protokoly
16. MONITOROVANI A RIZENI SYSTEMU - DATA

Pfedmét 1: STRUKTURA ANS

TEMA 1 - Organizace a provoz ANSP

Dil¢f téma 1.1 — Organizace a provoz ANSP

TEMA 2 - Program tidrzby ANSP

Dil¢éi téma 2.1 — Obecné zdsady

TEMA 3 - Kontext ATM

Dil¢i téma 3.1 — Kontext ATM

TEMA 4 — SPRAVNI POSTUPY ANSP

Dil&i téma 4.1 — Administrace

Predmét 2: SYSTEM/ZARIZENI ANS

TEMA 1 - Provozni dopady

Dil¢i téma 1.1- Degradace nebo ztrita sluzeb tykajicich se systémuj/zafizeni

TEMA 2 - Funkcionalita a provoz na pracovni pozici uZivatele

Diléi téma 2.1 — Pracovni pozice uZivatele

Dil¢f téma 2.2 — Pracovni pozice SMC

Predmét 3: NASTRO]E, PROCESY A POSTUPY

TEMA 1 - SMCDAT - PoZadavky

Dil¢f téma 1.1 — Systém fizeni bezpe¢nosti (SMS)
Diléi téma 1.2 — Systém Fizeni kvality (QMS)

Dil¢i téma 1.3 — Uplatnéni SMS v pracovnim prostiedi

TEMA 2 - Dohody o Gdribé s externimi agenturami

Dil¢éi téma 2.1 — Zdsady dohod
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TEMA 3 - VSeobecné procesy SMC

Dil¢f téma 3.1 — Ulohy a Povinnosti

TEMA 4 - Systémy Fizeni tidrzby

Dil¢i téma 4.1 — Podavani zprav

Pfedmét 4: TECHNOLOGIE

TEMA 1 - Technologie a zisady

Dil& téma 1.1 — Obecné informace
Dil¢f téma 1.2 — Komunikace

Dilef téma 1.3 — Zafizeni

Pfedmét 5: KOMUNIKACE - DATA

TEMA 1 - Evropské sité

Dil¢f téma 1.1 — Sitové technologie

TEMA 2 - Globéln{ sité

Dil¢f téma 2.1 — Sité a normy

Dil¢i téma 2.2 — Popis

Dil¢i téma 2.3 — Globdlni architektura
Dil¢i téma 2.4 — Podsité letadlo-zemé
Dil¢i téma 2.5 — Podsité zemé-zemé

Diléi téma 2.6 — Aplikace letadlo-zemé

Predmét 6: KOMUNIKACE — ZARIZENI PRO ZAZNAM

TEMA 1 - Pfedepsand zafizeni pro zdznam

Dil¢i téma 1.1 — Predpisy
Dil¢f téma 1.2 — Zasady
Pfedmét 7: NAVIGACE - PBN

TEMA 1 - SMCDAT - Koncepty NAV

Dil¢f téma 1.1 - NOTAM

Pfedmét 8: PRIMARNI PREHLED

TEMA 1 - Piehled pfi fizeni letového provozu (ATC)

Dil¢f téma 1.1 — Vyuziti primarniho pfehledového radaru (PSR) pro letové provozni sluzby

Piedmét 9: SEKUNDARNI PREHLED

TEMA 1 - SSR AND MSSR

Dil¢i téma 1.1 — Vyuziti radaru SSR pro letové provozni sluzby

TEMA 2 - Méd S

Dil¢{ téma 2.1 — Uvod k médu S

TEMA 3 - Multilaterace

Dil¢i téma 3.1 — Zdsady MLAT
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Pfedmét 10: PREHLED — HMI

TEMA 1 - HMI

Dil&f téma 1.1 — ATCO HMI
Pfedmét 11: PREHLED - PRENOS DAT

TEMA 1 - Pienos piehledovych dat

Diléi téma 1.1 — Technologie a protokoly
Predmét 12: PREHLED - SYSTEMY ZPRACOVANI DAT

TEMA 1 - Pozadavky tykajici se uZivatele

Diléi téma 1.1 — Pozadavky na Fdictho letového provozu
Dil¢i téma 1.2 — Trajektorie, predikce a vypocet
Dil¢i téma 1.3 — Pozemni bezpe¢nostni sité

Dil¢i téma 1.4 — Podpora rozhodnuti

Predmét 13: PREHLED - DATOVY PROCES

TEMA 1 - Hardwarovi platforma

Dilei téma 1.1 — Modernizace zafizeni
Dil¢i téma 1.2 — Aplikace COTS

Dil¢f téma 1.3 — Vztahy vzdjemné zévislosti

Pfedmét 14: PREHLED - DATA

TEMA 1 - Zikladni rysy dat

Dil¢i téma 1.1 — Vyznam dat
Dil¢i téma 1.2 — Rizeni datové konfigurace

Dil¢i téma 1.2 — Datové standardy
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